@ YAMAHA

DIGITALT KEYBOARD
DIGITAL KEYBOARD

BRUGERVEJLEDNING
BRUKSANVISNING

— PSR-E373
— PSR-EW310

— YPT-370

For du tager instrumentet i brug, skal du leese

"SIKKERHEDSFORSKRIFTER" pa side 5-7. Dansk
Las "FORSIKTIGHETSATGARDER” pa sidorna 5-7

innan du bérjar anvanda instrumentet. S} Svenska
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Kontakt den n@rmeste Yamaha-reprasentant eller autoriserede distributgr
pé nedenstéende liste for at fa detaljerede oplysninger om produkterne.

Kontakta nirmaste Yamaha-representant eller auktoriserade distributor
i listan nedan om du vill ha mer information om produkterna.

[ NORTH AMERICA |

CANADA
Yamaha Canada Music Ltd.
135 Milner Avenue, Toronto, Ontario M1S 3R1,
Canada
Tel: +1-416-298-1311
U.S.A.
Yamaha Corporation of America
6600 Orangethorpe Avenue, Buena Park, CA 90620,

US.A,
Tel +1-714-522-9011

[ CENTRAL & SOUTH AMERICA ]

MEXICO
Yamaha de México, S.A. de C.V.
Av. Insurgentes Sur 1647 Piso 9, Col. San José
Insurgentes, Delegacion Benito Judrez, México,
D.F., C.P. 03900, México
Tel: +52-55-5804-0600

BRAZIL
Yamaha Musical do Brasil Ltda.
Praga Professor José Lannes, 40, Cjs 21 e 22, Brooklin
Paulista Novo CEP 04571-100 — Sio Paulo — SP,

Brazil
Tel: +55-11-3704-1377
ARGENTINA

Yamaha Music Latin America, S.A.,
Sucursal Argentina
Olga Cossettini 1553, Piso 4 Norte,
Madero Este-C1107CEK,
Buenos Aires, Argentina
Tel: +54-11-4119-7000
PANAMA AND OTHER LATIN
AMERICAN REGIONS/
CARIBBEAN REGIONS
Yamaha Music Latin America, S.A.
Edificio Torre Davivienda, Piso: 20
Avenida Balboa, Marbella, Corregimiento de Bella
Vista, Ciudad de Panama, Rep. de Panama
Tel: +507-269-5311

[ EUROPE |

THE UNITED KINGDOM/IRELAND
Yamaha Music Europe GmbH (UK)
Sherbourne Drive, Tilbrook, Milton Keynes,

MK7 8BL, U.K.
Tel: +44-1908-366700

GERMANY
Yamaha Music Europe GmbH
Siemensstrasse 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Tel: +49-4101-303-0

SWITZERLAND/LIECHTENSTEIN
Yamaha Music Europe GmbH, Branch
Switzerland in Thalwil
Seestrasse 18a, 8800 Thalwil, Switzerland
Tel: +41-44-3878080

AUSTRIA/CROATIA/CZECH REPUBLIC/

HUNGARY/ROMANIA/SLOVAKIA/

SLOVENIA
Yamaha Music Europe GmbH, Branch Austria
Schleiergasse 20, 1100 Wien, Austria
Tel: +43-1-60203900

POLAND
Yamaha Music Europe
Sp.z 0.0. Oddzial w Polsce
ul. Wielicka 52, 02-657 Warszawa, Poland
Tel: +48-22-880-08-88

BULGARIA
Dinacord Bulgaria LTD.

Bul.Iskarsko Schose 7 Targowski Zentar Ewropa
1528 Sofia, Bulgaria
Tel: +359-2-978-20-25

MALTA
Olimpus Music L
Valletta Road, Moita MST9010, Malta
Tel: +356-2133-2093

NETHERLANDS/BELGIUM/

LUXEMBOURG
Yamaha Music Europe, Branch Benelux
Clarissenhof 5b, 4133 AB Vianen, The Netherlands
Tel: +31-347-358040

FRANCE
Yamaha Music Europe
7 rue Ambroise Croizat, Zone d'activités de Pariest,
77183 Croissy-Beaubourg, France
Tel: +33-1-6461-4000

ITALY
Yamaha Music Europe GmbH, Branch Italy
Via Tinelli N.67/69 20855 Gerno di Lesmo (MB),

Italy
Tel: +39-039-9065-1
SPAIN/PORTUGAL
Yamaha Music Europe GmbH Ibérica, Sucursal
en Espaiia
Ctra. de la Corufia km. 17,200, 28231
Las Rozas de Madrid, Spain
Tel: +34-91-639-88-88
GREECE
Philippos Nakas S.A. The Music House
19th kIm. Leof. Lavriou 190 02 Peania — Attiki,
Greece
Tel: +30-210-6686260
SWEDEN
Yamaha Music Europe GmbH Germany filial
Scandinavia
JA Wettergrensgata 1, 400 43 Géteborg, Sweden
Tel: +46-31-89-34-00
DENMARK
Yamaha Music Denmark,
Fillial of Yamaha Music Europe GmbH, Tyskland
Generatorvej 8C, ST. TH., 2860 Seborg, Denmark
Tel: +45-44-92-49-00
FINLAND
F-Musiikki Oy
Antaksentie 4
FI-01510 Vantaa, Finland
Tel: +358 (0)96185111
NORWAY
Yamaha Music Europe GmbH Germany -
Norwegian Branch
Grini Neeringspark 1, 1332 Osteras, Norway
Tel: +47-6716-7800
ICELAND
Hljodfaerahusid Ehf.
Sidumula 20
1S-108 Reykjavik, Iceland
Tel: +354-525-5050
CYPRUS
Nakas Music Cyprus Ltd.
Nikis Ave 2k
1086 Nicosia
Tel: +357-22-511080
Major Music Center
21 Ali Riza Ave. Ortakoy
P.0.Box 475 Lefkosa, Cyprus
Tel: (392) 227 9213
RUSSIA
Yamaha Music (Russia) LLC.
Room 37, entrance 7, bld. 7, Kievskaya street,
Moscow, 121059, Russia
Tel: +7-495-626-5005
OTHER EUROPEAN REGIONS
Yamaha Music Europe GmbH
Siemensstrasse 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Tel: +49-4101-303-0

[ AFRICA

Yamaha Music Gulf FZE

JAFZA-16, Office 512, P.O.Box 17328,
Jebel Ali FZE, Dubai, UAE

Tel: +971-4-801-1500

[ MIDDLE EAST

TURKEY
Yamaha Music Europe GmbH
Merkezi Almanya Tiirkiye Istanbul Subesi
Mor Sumbul Sokak Varyap Meridian Business
1.Blok No:1 113-114-115
Bati Atasehir Istanbul, Turkey
Tel: +90-216-275-7960
ISRAEL
RBX International Co., Ltd.
P.O Box 10245, Petach-Tikva, 49002
Tel: (972) 3-925-6900

OTHER REGIONS
Yamaha Music Gulf FZE
JAFZA-16, Office 512, P.O.Box 17328,
Jebel Ali FZE, Dubai, UAE
Tel: +971-4-801-1500

[ ASIA

THE PEOPLE’S REPUBLIC OF CHINA
Yamaha Music & Electronics (China) Co., Ltd.
2F, Yunhedasha, 1818 Xinzha-lu, Jingan-qu,
Shanghai, China
Tel: +86-400-051-7700

HONG KONG
Tom Lee Music Co., Ltd.

11/F,, Silvercord Tower 1, 30 Canton Road,
Tsimshatsui, Kowloon, Hong Kong
Tel: +852-2737-7688

INDIA
Yamaha Music India Private Limited
P-401, IMD Megapolis, Sector-48, Sohna Road,
Gurugram-122018, Haryana, India
Tel: +91-124-485-3300

INDONESIA
PT. Yamaha Musik Indonesia (Distributor)
Yamaha Music Center Bldg. Jalan Jend. Gatot
Subroto Kav. 4, Jakarta 12930, Indonesia
Tel: +62-21-520-2577

KOREA
Yamaha Music Korea Ltd.
11F, Prudential Tower, 298, Gangnam-daero,
Gangnam-gu, Seoul, 06253, Korea
Tel: +82-2-3467-3300

MALAYSIA
Yamaha Music (Malaysia) Sdn. Bhd.

No.8, Jalan Perbandaran, Kelana Jaya, 47301
Petaling Jaya, Selangor, Malaysia
Tel: +60-3-78030900

SINGAPORE
Yamaha Music (Asia) Private Limited
Block 202 Hougang Street 21, #02-00,
Singapore 530202, Singapore
Tel: +65-6740-9200

TAIWAN
Yamaha Music & Electronics Taiwan Co., Ltd.
2F., No.1, Yuandong Rd., Bangiao Dist.,

New Taipei City 22063, Taiwan (R.O.C.)
Tel: +886-2-7741-8888

THAILAND
Siam Music Yamaha Co., Ltd.

3,4, 15, 16th FL, Siam Motom Building,
891/1 Rama 1 Road, Wangmai,
Pathumwan, Bangkok 10330, Thailand
Tel: +66-2215-2622

VIETNAM
Yamaha Music Vietnam Company Limited
15th Floor, Nam A Bank Tower, 201-203 Cach
Mang Thang Tam St., Ward 4, Dist.3,

Ho Chi Minh City, Vietnam
Tel: +84-28-3818-1122

OTHER ASIAN REGIONS
https://asia-latinamerica-mea.yamaha.com/
index.html

[ OCEANIA

AUSTRALIA
Yamaha Music Australia Pty. Ltd.
Level 1, 80 Market Street, South Melbourne,
VIC 3205 Australia
Tel: +61-3-9693-5111
NEW ZEALAND
Music Works LTD
P.0.BOX 6246 Wellesley, Auckland 4680,
New Zealand
Tel: +64-9-634-0099
REGIONS AND TRUST
TERRITORIES IN PACIFIC OCEAN
https://asia-latinamerica-mea.yamaha.com/
index.html

DMI28

Head Office/Manufacturer: Yamaha Corporation 10-1, Nakazawa-cho, Naka-ku, Hamamatsu, 430-8650, Japan
(For Europe) Importer: Yamaha Music Europe GmbH Siemensstrasse 22-34, 25462 Rellingen, Germany
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Modellnummer, serienummer, strdomférsorjning osv.
finns pa eller i ndrheten av namnetiketten som sitter
pa enhetens undersida. Du bér anteckna Modellnummer
serienumret i utrymmet nedan och férvara den har
bruksanvisningen som ett bevis pa ditt kop och for
att underlatta identifiering i handelse av stold.

Serienummer

(bottom_sv_01)

Anvandarinformation, betrdffande insamling och dumpning av gammal utrustning och
anvanda batterier

De symboler, som finns pa produkterna, emballaget och/eller bifogade dokument talar om att de anvénda
elektriska och elektroniska produkterna, samt batterierna, inte ska blandas med allmant hushallsavfall.

For ratt handhavande, aterstallande och atervinning av gamla produkter och gamla batterier, vanligen medtag
dessa till lampliga insamlingsplatser, i enlighet med din nationella lagstiftning.

Genom att sldnga dessa produkter och batterier pa ratt satt, kommer du att hjélpa till att rddda vardefulla resurser
och férhindra mojliga negativa effekter p4 mansklig halsa och miljo, vilka i annat fall skulle kunna uppsta,

p.g.a. felaktig sophantering.

For mer information om insamling och atervinning av gamla produkter och batterier, vanligen kontakta din lokala
kommun, ditt sophanteringsforetag eller inkopsstallet for dina varor.

For foretagare inom EU:

Om du vill gora dig av med elektrisk och elektronisk utrustning, vanligen kontakta din forsaljare eller leverantér for
mer information.

Information om sophantering i andra lander utanfor EU:

Dessa symboler galler endast inom EU. Om du vill sldnga dessa foremal, vanligen kontakta dina lokala
myndigheter eller férsaljare och fraga efter det korrekta sattet att sldnga dem.

g P

Kommentar ang. batterisymbolen (de tva nedersta symbolexemplen):
cd Denna symbol kan komma att anvéndas i kombination med en kemisk symbol. | detta fall verensstdmmer den
med de krav, som har stéllts genom direktiven for den aktuella kemikalien.

(weee_battery_eu_sv_02)



FORSIKTIGHETSATGARDER

LAS NOGA IGENOM FOLJANDE INNAN DU
FORTSATTER

Forvara den hér bruksanvisningen pa en saker och lattillganglig plats for
framtida referens.

For natadaptern

A VARNING

A FORSIKTIGHET

Den hér nétadaptern &r konstruerad enbart f6r anvéndning med
Yamahas elektroniska instrument. Anvand den inte for ndgot
annat andamal.

Endast for inomhusbruk. Far inte anvandas i vata miljcer.

o Setill att vagguttaget 4r lattdtkomligt nér du ansluter och gor
instaliningar. Om det uppstér problem eller tekniska fel ska du
omedelbart sténga av instrumentets strombrytare och koppla bort
ndtadaptern frdn uttaget. Tank pd att strom fortfarande tillférs pa
miniminivd ndr ndtadaptern dr ansluten till vigguttaget, dven om
strémbrytaren dr avslagen. Kom ihdg att dra ut natkabeln ur
vdgguttaget ndr du inte anvander instrumentet under en langre tid.

For instrumentet

A VARNING

Vidta alltid de grundldggande forsiktighetsatgarder som anges nedan, sa undviker du risk for
allvarliga skador eller t.0.m. dodsfall till foljd av elekiriska stotar, kortslutning, skador, eldsvada
eller andra faror. Forsiktighetsatgarderna omfattar, men &r inte begrénsade till, foljande:

Stromforsorjning/natadapter

* Placera inte ndtkabeln i ndrheten av en varmekalla, till exempel ett
varmeelement. B6j inte kabeln och skada den inte pa annat sétt.
Stall heller inte tunga foremal pd den.

e Anvdnd endast den ndtspdnning som specificerats for
instrumentet. Rekommenderad spanning finns angiven pa
instrumentets namnetikett.

o Anvand endast den rekommenderade adaptern (sidan 59).
Felaktig adapter kan orsaka skador pé instrumentet eller
overhettning.

e Kontrollera nétkontakten regelbundet och avidgsna smuts och
damm som eventuellt har samlats pé den.

Oppna inte

o Detta instrument innehéller inga delar som kan repareras eller
bytas ut av anvéndaren. Du ska inte dppna instrument eller
forsoka ta isar eller modifiera de inre komponenterna pa négot
sdtt. Om enheten inte fungerar korrekt bor du omedelbart sluta
anvanda den, och ldmna in den for kontroll pa en kvalificerad
Yamaha-serviceverkstad.

Varning for fukt och vita

o Utsdtt inte instrumentet for regn och anvénd det inte i nérheten av
vatten eller i fuktig eller vat miljo. Stéll inte behéllare med vatska
(t.ex. vaser, flaskor eller glas) pa det, eftersom vétska dé kan spillas
i eventuella dppningar. Om vatten eller andra vétskor skulle lacka in
i instrumentet maste du omedelbart stédnga av strémmen och dra ut
nétadapterkabeln frén vagguttaget. Lamna darefter in instrumentet
till en kvalificerad Yamaha-serviceverkstad.

o St aldrig in eller ta ut natkontakten med vata hander.

Varning for eld

o Placera inte brinnande féremal, exempelvis stearinljus, pa
enheten. De kan falla omkull och orsaka eldsvdda.

o F6lj noga forsiktighetsétgdrderna nedan. | annat fall kan det leda
till explosion, brand, dverhettning eller Idckage av batterivatska.

- Forsok inte mixtra med eller ta isér batterier.
- Kassera inte batterier i 6ppen eld.
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- Forsok inte ladda batterier som inte ar konstruerade for att
laddas.

- Hall batterierna borta fran metallféremal som halsband,

harnalar, mynt och nycklar.

Anvand endast den rekommenderade batteritypen (sidan 59).

- Anvénd nya batterier, dér alla & av samma typ, samma modell

och frdn samma tillverkare.

Se alltid till att alla batterier sétts in sa att de dverensstammer

med polaritetsmarkningen +/-.

Nér batterierna har tagit slut eller om instrumentet inte ska

anvandas under en langre tid ska du ta ut batterierna fran

instrumentet.

Om du anvénder Ni-MH-batterier ska du félja de anvisningar

som medfdljde batterierna. Anvénd endast den

rekommenderade laddaren vid laddning.

o Forvara batterierna utom réckhall for sma barn som kan svélja
dem av misstag.

A FORSIKTIGHET

o Undvik kontakt med batterivédtskan om batterierna lacker. Om
batterivétska kommer i kontakt med 8gon, mun eller hud bor du
omedelbart skolja med vatten och kontakta lakare. Batterivétska ar
frédtande och kan ge synskador och kemiska brénnskador.

Om du upptécker nagot onormalt

e Om ndgot av foljande problem uppstdr bor du omedelbart stanga
av strémbrytaren och dra ut natkontakten ur uttaget. (Om du
anvander batterier tar du ut alla batterier ur instrumentet.) Lat
darefter Yamahaservicepersonal kontrollera enheten.

- Natkabeln eller nétkontakten blir sliten eller skadad.

- Ovanlig lukt eller rok avges.

- Négot féremal har tappats i instrumentet.

- Ljudet frén instrumentet frsvinner plotsligt under anvandning.
- Om det finns sprickor eller skador pé instrumentet.

Vidta alltid de grundldggande forsiktighetsatgarderna nedan sa att du undviker att skada dig
sjalv och andra och dven undviker skada pa instrumentet och andra foremal.
Forsiktighetsatgarderna omfattar, men @r inte begrénsade till, foljande:

Stromforsorjning/natadapter

e Anslut inte instrumentet till ett nétuttag med en grenkontakt. Det
kan medftra forsamrad ljudkvalitet och samt orsaka dverhettning
i uttaget.

Hall alltid i sjlva kontakten, inte i kabeln, nar du drar ut
nédtkontakten fran instrumentet eller uttaget. Kabeln kan skadas
om du drar i den.

Dra ut nétkontakten ur uttaget nér du inte ténker anvdnda
instrumentet under en ldngre tid, samt i samband med askvader.

Placera inte instrumentet pa en ostadig plats dar det riskerar att
ramla ner.

Lossa alla anslutna kablar innan du flyttar instrumentet for att
forhindra att kablarna forstors eller att ndgon snubblar pa dem
och skadas.

Se till att vagguttaget ar lattatkomligt nér du installerar produkten.
0Om det uppstér problem eller tekniska fel bor du omedelbart
stanga av strombrytaren och dra ut natkontakten ur uttaget. Aven
ndr strombrytaren ar avstédngd férbrukar produkten en mycket
liten méngd energi. Kom ihg att dra ut nétkabeln ur végguttaget
om du inte ska anvénda produkten under en I&ngre tid.

o Anvand endast det stativ som hor till instrumentet. Anvénd endast
medftljande skruvar ndr du monterar det. Om du anvander andra
skruvar kan de inre komponenterna skadas, eller ocksd kan
instrumentet falla omkull.

Anslutningar

o Sténg av strémmen till alla komponenter innan du ansluter
instrumentet till andra elektriska enheter. Stall in alla
volymkontroller pa lagsta niva pd samtliga enheter innan du slar
pé eller av strommen.

o Stall in volymkontrollen pa lagsta niva pa alla komponenter och
Oka gradvis till onskad niva medan du spelar pd instrumentet.

o Stick inte in fingrar eller hander i springorna pé instrumentet.

o Undvik att féra in papper, metall eller andra féremal i springorna
péd instrumentets panel. Detta kan orsaka personskador pa dig
eller andra, skada instrumentet eller annan egendom eller orsaka
funktionsfel.

o Undvik att tynga ned eller placera tunga féremél pa instrumentet.
Tryck inte onddigt hart pa knappar, strombrytare eller kontakter.

o Anvdnd inte instrumentet/enheten eller hdrlurarna med hdg eller
obehaglig volymniva under en langre tid, eftersom detta kan
medftra permanent horselnedsattning. Kontakta lakare om du
upplever hérselfdrsamring eller om det ringer i dronen.
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Yamaha ansvarar inte f6r skador som orsakas av felaktig anvandning eller modifiering av instrumentet, eller fér data som forsvinner eller blir

forstorda.

Sténg alltid av strdmmen nér du inte anvander instrumentet.

Instrumentet har stromtillférsel pA miniminiva dven nér [ ¢ly]-knappen (vanteldge/pd) &r i standby-lége.
Kom ihdg att dra ut nétkabeln ur uttaget nar du inte anvénder instrumentet under en langre tid.

Kassera begagnade batterier enligt lokala féreskrifter.

MEDDELANDE
Folj instruktionerna nedan for att undvika fel/

skador pa produkten, skador pa data eller
skador pa andra féremal.

B Hantering

e Anvdnd inte instrumentet i nérheten av tv-, radio- eller
stereoutrustning, mobiltelefoner eller annan elektrisk
utrustning. Instrumentet, tv:n eller radion kan orsaka
stérande brus. Nér du anvénder instrumentet tillsammans
med en app i din smarta enhet, till exempel en
smartphone eller surfplatta, rekommenderar vi att du
anger "Flygplanslage” till pa fér den enheten for att
minimera brus frdn kommunikation.

o Beroende pa tillstdndet hos omgivande radiovagor kan
instrumentet eventuellt sluta fungera.

o Utsétt inte instrumentet for damm, vibrationer eller
extrem kyla eller hetta (t.ex. i direkt solljus, néra ett
vdrmeelement eller i en bil under dagtid). Panelen kan
deformeras, invandiga komponenter kan skadas och
instrumentet kan sluta fungera. (Temperaturintervall for
anvandning: 5°-40 °C.)

o Placera inte foremdl av vinyl, plast eller gummi pd
instrumentet, eftersom panelen och klaviaturen kan
missférgas.

o Tryck inte pd LCD-displayen med fingret, for det ar en
kdnslig, precisionstillverkad del. Om du gor det kan
utseendet fordndras. Det kan till exempel synas en rand
pa LCD-displayen, dven om den troligen forsvinner efter
en kort stund.

B Underhall

Rengdr instrumentet med en mjuk duk. Anvénd inte
thinner, I6sningsmedel, sprit, rengdringsvatska eller
rengdringsdukar som impregnerats med kemikalier.

W Spara data

Vissa av instrumentets data (sidan 51) sparas dven nér
strommen slas av. Sparade data kan dock férloras pa
grund av fel eller misstag i anvandningen osv. Spara dina
viktiga data pd en extern enhet, t.ex. en dator (sidan 50).

Information
B Om upphovsratt

* Kopiering av kommersiella musikdata, inklusive men inte
begrénsat till MIDI-data eller ljudfiler, ar forbjudet for
annat an personligt bruk.

Denna produkt innehaller och omfattar innehdll som
Yamaha dger rattigheterna till eller har licens att anvdnda
andras upphovsratt for. P4 grund av upphovsréttslagar
och andra tilldmpliga lagar har du INTE rétt att distribuera
medier som detta innehall &r sparat eller inspelat pd och

som &r i stort sett samma eller mycket likt de i produkten.

* Innehdllet som beskrivs ovan omfattar datorprogram,
kompstilsdata, MIDI-data, WAVE-data,
ljudinspelningsdata, ett partitur, partiturdata etc.

* Du fér distribuera medium med inspelningar av ditt
framftrande eller musikproduktion med detta innehall,
och tillstand frdn Yamaha Corporation krévs inte
i dessa fall.

Om funktioner/data som medféljer
instrumentet

Vissa av de forprogrammerade Songerna har editerats

i 1angd och arrangemang, och &r kanske inte exakt
likadana som originalet.

De bitmapp-teckensnitt som anvédnds i detta instrument
tillhandahélls och &gs av Ricoh Co., Ltd.

Om den hér bruksanvisningen

De illustrationer och bilder av LCD-displayen som visas
i den hdr bruksanvisningen &r endast for
instruktionsandamél och kan skilja sig nagot fran de som
visas pé ditt instrument.

iPhone och iPad ar varumérken som tillhdr Apple Inc.

i USA och andra lander.

Féretagsnamn och produktnamn i den hér
bruksanvisningen ar varumérken eller registrerade
varumarken som tillhr respektive dgare.
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Om bruksanvisningarna

Foérutom denna bruksanvisning finns &ven foljande material (PDF-filer) pa Internet.

TA

v
T
:

F

F

39 8

Drum Kit List

Innehaller detaljerad information om Drum Kit-ljuden (Voice nr 242-263: sidan 74). Nar du véljer

dessa ljud kopplas olika trum-, slagverks- och SFX-ljud som visas hér till respektive tangent.

MIDI Reference

Den hér innehaller MIDI-relaterat material, till exempel MIDI-implementeringstabellen.

Computer-related Operations

Den hér innehaller anvisningar om datorrelaterade funktioner.

Smart Device Connection Manual

Den hér beskriver hur instrumentet ansluts till smarta enheter som smartphones, surfplattor, osv.

Dessa bruksanvisningar kan hamtas pa Yamaha Downloads, dér du kan soka efter 6nskade filer genom
att ange modellnamnet.

Yamaha Downloads https://download.yamaha.com/

TA

[ OBS! |

® F6r en allmén oversikt dver MIDI och hur du effektivt kan anvédnda det soker du efter ‘MIDI Basics”(endast pa
engelska, tyska, franska och spanska) pa webbplatsen ovan.

Song Book (endast pa engelska, franska, tyska och spanska)
Innehaller noter till de forprogrammerade Songerna (forutom demomelodier) fér instrumentet.

Denna SONG BOOK skaffar du genom att ga till Yamahas webbplats och ladda ned den fran produktens
webbsida.

Yamaha Global Site hitps://www.yamaha.com

Medféljande tillbehor

* Bruksanvisning (den hér boken)

* Natadapter”

* Notstall

* Online Member Product Registration

Format och funktioner

* Medfdljer inte instrumentet pa alla marknader. Fraga din Yamaha-
aterforsaljare.

XaGlite

GM System Level 1

"GM System Level 1” &r ett tillagg till MIDI-
standarden som ser till att alla GM-kompatibla
musikdata kan spelas upp korrekt av en GM-
kompatibel tongenerator, oavsett vem som
tillverkat den. Alla program- och
maskinvaruprodukter som stéder GM System
Level ar forsedda med GM-mérket.

XGlite

Precis som namnet antyder &r "XGlite” en
férenklad version av Yamahas avancerade
tongenereringsformat XG. Du kan naturligtvis
spela upp alla XG-melodidata med en XGlite-
tongenerator. Tank dock pa att vissa melodier
kan spelas upp annorlunda jamfért med
ursprungliga data, vilket beror pa det
begréansade antalet kontrollparametrar och
effekter.
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Stvie Style File Format (SFF)
FILE /

Style-filformatet kombinerar all Yamahas
expertis om automatiskt ackompanjemang
i ett enhetligt format.

yspas USE

USB ar en forkortning for Universal Serial
Bus. Det &r ett seriellt granssnitt for
anslutning av kringutrustning till datorer.
Det hanterar "hot swapping” (anslutning av
kringutrustning samtidigt som strommen till
datorn ar paslagen).

Touch Response
MLHILL

w Den exceptionellt naturliga
£ f anslagskénslighetsfunktionen ger dig
maximal kontroll 6ver Voices-nivan.

Touch *
Response




Tack fér att du valde en digital keyboard fran Yamaha!

Instrumentet &r fullmatat med olika Ijud, férprogrammerade Songer och praktiska funktioner —

s§ att dven nybérjare kan bédrja spela pa det direkt.

Vi rekommenderar att du ldser denna bruksanvisning noggrant sa att du kan utnyttja instrumentets

avancerade och praktiska funktioner fullstédndigt.

Vi rekommenderar ocksa att du forvarar den hér bruksanvisningen sakert och léttillgéngligt for framtida bruk.

o
Innehall

Om bruksanvisningama....
Medféljande tillbehor..
Format och funktioner...

Ansluta och géra instéllningar

Panelkontroller och anslutningar 10

Ansluta och gora instéllningar 12

Stromforsorjning ...
Sla pa strommen....
Stélla in den automatiska avstangningsfunktionen
Justera huvudvolymen
Ansluta hérlurar eller extern hégtalare..
Anvénda en pedal
Anvénda notstallet...... .14

Displayobjekt och grundldggande funktion 15

Alternativ i displayen
Grundlaggande funktion ...

Referens

Spela olika instrumentljud 16

Valja en Main Voice
Spela "Grand Piano” ..
Anvéanda metronomen ..
Lagga pa en Dual Voice ...
Spela ett Split Voice i vénsterhandsomfanget
Andra klaviaturens anslagskanslighet ..
Anvanda effekter pa ljudet..........
Léagga till Harmony eller Arpeggio..

Spela tva personer pa klaviaturen (Duo-lage) 22

Spela rytm och ackompanjemang (Style) 23

Fingering-typ
Vélja Fingering-typ.
Smart Chord Key-instéllning ...
Spela Styles.....

Style-variationer-..
Ackordtyper for Style-uppspelning.
Ackord som hérs nar Smart Chord véljs ..
Sla upp ackord med ackordlexikonet
Anvénda musikdatabasen ...
Registrera en Style-fil ...
Andra tempo

Spela Songer

Lyssna pa en Demo Song
Vélja och spela upp en Song..
BGM-uppspelning...................
Snabbspolning framét, bakat och paus
Andra melodiljudet.
A-B-repetering ....
Sla stamma pa/av
Spelar Songer 6verforda fran en dator till
instrumentet..........ocovcoiiiiiiin 33

Anvénda Song-lektionsfunktionen 34

Keys To Success .
Phrase Repeat
Listening, Timing och Waiting ..
Lér dig hur du anvéander “Touch”-kontroll
(Touch Tutor) 40

Héra och uppleva ackordljudet
(Ackordstudie) 41

Hoéra och uppleva ljudet av ett ensamt ackord..........
Héra och uppleva grundlaggande ackordféljder ....... 41

Spela ackord med ackordféljder i en Song 42

Spela ackorden i kombination med funktionen "Waiting”

ilektionen ..., 42
Spela in ditt framférande 43
Sparstruktur for en Song...

Snabbinspelning.........
Spela in till ett visst spar.
Radera en User Song ....

Spara dina favoritpanelinstéllningar 45

Aterkalla panelinstallningar fran

Registration memory ...
Spara panelinstéllningar i Registration memory..
Ta bort Registration Memory
Inaktivera hamtning av vissa saker (Freeze) ...

Vilj en EQ-instéllning for ditt favoritljud

Spelar en enhet genom de inbyggda

hégtalarna 48
Sanka volymen pa en melodistdmma (Melody

Suppressor-funktionen)..........ccoccecvveniiiinicinns 49

Anvanda med en dator eller smart enhet 50

Ansluta till en dator
Ansluta en smart enhet ..

Sakerhetskopiering och aterstallning 51
Sékerhetskopieringsparametrar ..
Aterstéllning

Funktionerna

Bilaga
Fels6kning 56
Specifikationer 58
Register 60
Exempel fran Song Book 62
Voice-lista 72
Standard Kit 1-lista 78
Lista 6ver Songer 79
Lista 6ver Styles 80
Musikdatabaslista 82
Lista 6ver effekttyper 84
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Panelkontroller och anslutningar

Framsidan [OBST

* De illustrationer och displayer som visas i den har bruksanvisningen &r baserade pa PSR-E373.
* Observera att PSR-EW310, PSR-E373 och YPT-370 har olika antal tangenter: PSR-EW310
har 76 tangenter medan PSR-E373 och YPT-370 har 61 tangenter.

[O)
@ DEMO.
T
KEYS TO m
MASTER [EEE SUCCESS
VOLUME TEMPO/ |
METRONOME TAP e

LESSON —

PHRASE e
REPEAT
2 TIMING
3 WAITING
)6 & s §
MIN w | 2_RECRAK T

"""""" A8 REW FF PAUSE  START/STOP REC
SONG  pepear bl »> " »/0 °

@ TIMESIG.
g L PART R

STYLE ACMP INTRO/ MAIN/ SYNC START/ © CLEAR
_______ ON/OFF__ ENDING/rit. _AUTOFILL _ START TOP
@ spuT
- ® ® ® ©® ©®

Musik-
Lista 6ver Styles Lista dver Songer Display Voice-lista  databaslista
(sidan 80) (sidan 79) (sidan 15) (sidan 72) (sidan 82)

[ ‘

[ ]

-

@EEEEEEEEEaa-m-m--gammEté@.ﬁédsdsﬁﬁiﬁm@& L}
—_——— W=
§ ct c2 c4 ‘ cs ce

MUSIC
DATABASE

]
@:I:]I:]

Som visas har varje ton pa klaviaturen ett \ VOICE
sarskilt tonnummer och -namn (t.ex. 036/C1) M[Louvvo\c[ B

som anvéands for att skapa olika instéllningar,

DUAL
DUAL
ot I D
SPLIT

o C @

t.ex. Split Point (sidan 24).
PSR-E373, YPT-370: 036 (C1) — 096 (C6)

SONG

®
®

PSR-EW310: 028 (E0) - 103 (G6) vl teonemmee0
@ TYPE
PORTABLE REGIST
GRAND DSP ARTICULATION MEMORY FUNCTION
OTYPE © MEMORY @ MELODY
o> @ @ ® ‘D
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© [ ]-knapp (vénteldge/pd).................. sidan 13
@ [MASTER VOLUME]-dataratt .............. sidan 14
© [DEMOJ-KNapp .........ccovvvvvreerereeann sidan 31
O [METRONOME]-knapp .. .. sidan 16

© [TEMPO/TAPI-KN@PP ....coorveeeerreeenn. sidan 30

I lektionslaget

@ PART
[LI-KNapp........cccoviriiiiiniiciciee sidan 38
[RI-KNAPP ..o sidan 38

l inspelningslaget
@ [REC TRACK 2]-knapp..........cc.coou....... sidan 43
[REC TRACK 1]-knapp .. .. sidan 43

(7] [KEYS TO SUCCESS]-knapp sidan 35

(8] [PHRASE REPEAT]-knapp.................. sidan 37

© [1 LISTENING 2 TIMING 3 WAITING]-knapp
.............................................................. sidan 38

| Song-laget
@ [A-B REPEAT]-knapp .........ccccooevunen... sidan 33
® [REW]-knapp .........

® [FF]-knapp .... ..
® [PAUSE]-KNapp......ccccovveveeeereerennn sidan 32

| Style-laget

O [ACMP ON/OFF]-knapp...................... sidan 24
@ [INTRO/ENDING/rit.]-knapp................. sidan 25
@ [MAIN/AUTO FILL]-knapp ................... sidan 25
® [SYNC START]-knapp .........cccoeouvnnee. sidan 24
@ [START/STOP]-KNAPP.........cevvvrrrerranes sidan 31
® [RECI-KNapp ....ooooveeeeeeeeceeeerenn sidan 43

® [VOICE]-knapp..
@ [SONG]-knapp ..
® [STYLE]-knapp .......ccccovuvnnnn. .
® sitferknappar [0]-[9], [+/YES], [-/NO]........ sidan 15

@ [PORTABLE GRAND]-knapp .............. sidan 16
@ [DSPI-KNAPP ... sidan 18
@ [ARTICULATION]-knapp...................... sidan 19
@ [REGIST MEMORY]-knapp................. sidan 45
@ [FUNCTION]-Knapp ........c.cccovverrnnnn. sidan 52
@ [MUSIC DATABASE]-knapp ................ sidan 29
@ [DUAL]-KNAPP ....ovoeeeeeeeeeeeereenn sidan 17

@ [SPLIT]-KNapp......ccccoovvvvernne.
@ [HARMONY/ARPEGGIO]-knapp.........
@ Trumillustrationer for trumsetet......... sidan 16

Var och en av dessa visar vilken trumma eller
slagverksinstrument som &r kopplat till motsvarande tangent
for "Standard Kit 17

Panelkontroller och anslutningar

| |
Baksidan
30] 31] @
[SUSTAN | ooy | AU prhesy
/
[
/
€D [SUSTAIN]-uttag ........c..cooovvvvverrercrenan. sidan 14
€D [PHONES/OUTPUT]-uttag................... sidan 14
€D [AUX INJ-uttag........ccocoveveererereerecrneans sidan 48
€ [USB TO HOST]-uttag* sidan 50

* For anslutning till en dator. Mer information finns
i "Computer-related Operations” (sidan 8) pa webbplatsen.
Anslut med en USB-kabel av AB-typ som ar hogst tre meter
lang. USB 3.0-kablar kan inte anvéndas.

€D DCIN-uttag .......c..ooovveeeeeeeeeeen sidan 12

Stélla in panelen (panelinstéllningar)

Med reglagen pa panelen kan du géra olika instéliningar
som beskrivs har. Dessa instrumentinstéllningar kallas
sammantaget "panelinstélining” eller "panelinstaliningar”
i den har bruksanvisningen.

”Tryck ned och hall nedtryckt”-symbolen

@ Knappar med den har symbolen kan anvandas
for att ta fram en alternativ funktion nér relevant
knapp trycks ned och halls nedtryckt. Hall
knappen nedtryckt tills funktionen tas fram.
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Ansluta och gora installningar

Stromférsérjning

Instrumentet kan drivas med en natadapter eller
batterier, men Yamaha rekommenderar att du
anvander en natadapter om méjligt. En natadapter ar
miljévanligare an batterier och férbrukar inte lika
mycket resurser.

Anvanda en néatadapter
Anslut ndtadaptern i den ordning som visas
i illustrationen.

1 DC IN-uttag
(sidan 11)

. 2
Nat- e
adapter P Vaggutiag

/\ VARNING

¢ Anvénd endast den angivna nétadaptern (sidan 59).
Anvéndning av fel ndtadapter kan leda till skador p&

instr eller éverh ing
/\ VARNING
* Nér nétadaptrarna anvdnds med borttagbar kontakt ska du
se till att ha kontak kopplad till nét 'n. Om du

anvénder kontakten enskilt kan det orsaka elstotar eller
brand.

* Om kontakten tas bort fran nétadaptern av misstag ska
den skjutas tillbaka pa plats tills det hérs ett klick utan att
de invéndiga metalldelarna vidrérs. Undvik elektriska
stétar, kortslutning eller skada genom att ocks4 se till att
det inte finns ndgot damm mellan nétadaptern och
kontakten.

{ B Kontakt

\‘/

G

Skjut kontakten enligt
anvisningarna.

Formen pa kontakten varierar i olika
omraden.

/\ FORSIKTIGHET
* Se till att vigguttaget ar lattatke ndr du installerar
produkten. Om det uppstér problem eller tekniska fel bor
du omedelbart sla av strombrytaren och dra ut
nétkontakten ur vdgguttaget.

[OBST
 Félj ordningen ovan omvént nér nétadaptern kopplas fran.
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Anvéanda batterier

Det hér instrumentet kraver sex batterier i ’AA’-
storlek, alkaliska (LR6)/mangan (R6) eller
uppladdningsbara Ni-MH-batterier. Alkaliska batterier
eller uppladdningsbara Ni-MH-batterier
rekommenderas till det har instrumentet eftersom
andra typer kan leda till sdmre batteriprestanda.

VARNING

* Ndér batterierna har tagit slut eller om instrumentet inte ska
anvéndas under en lédngre tid ska du ta ut batterierna fran
instrumentet.

1 Se till att strémmen till instrumentet &r av.

2 Oppna locket till batterifacket pa instrumentets
undersida.

3 Sétt i de sex nya batterierna och se noga till att
polerna vands at ratt hall genom att folja
polaritetsmarkningarna inuti facket.

Errer ) (L

4 St tillbaka locket och se till att det &ar ordentligt
stangt.

[ —

Se till att stélla in batteritypen korrekt (sidan 13).

MEDDELANDE

* Om du ansluter eller kopplar frén ndtadaptern med
batterierna isatta kan det leda till att strommen bryts och
att data som spelas in eller éverfors forsvinner.

* Nér batterierna dr p4 védg att laddas ur kan du f4 problem
med I4g ljudvolym, férvréngda ljud eller andra symtom.
Om detta hdnder bér du byta ut alla batterier mot nya eller
uppladdade batterier.



® Det hér instrumentet kan inte ladda upp batterierna. Anvdnd
endast den rekommenderade laddaren vid laddning.

o Strémmen tas automatiskt frén nétadaptern om en sadan &r
ansluten dven om det sitter batterier i instrumentet.

N Ange batterityp

Beroende pa vilken typ av batteri du anvander kan du
behéva andra installningen av batterityp for
instrumentet. Alkaliska (och manganbatterier) ar
valda som standard. Nar du satt i de nya batterierna
och slagit pa strommen stéller du in korrekt batterityp
(uppladdningsbara eller inte) via funktionsnummer
061 (sidan 55).

MEDDELANDE

* Om du inte stéller in batteritypen kan batteriets livsldngd
forkortas. Se till att stélla in batteritypen korrekt.

Sla pa strémmen

1 Vrid ned [MASTER VOLUME]-dataratten till "MIN.”

MASTER
VOLUME

9]

O -~©

2 Tryck pa[ (b ]-brytaren (Standby/On) for att sla pa
strbmmen.
Voice-numret visas i displayen. Justera volymen
till nskad niva medan du spelar pa klaviaturen.

3 Tryck pa och hall ned [ ¢} ]-brytaren (vantelage/
pa) i cirka en sekund for att forsatta instrumentet
i vantelage.

/\ FORSIKTIGHET

o Aven nar [ () ]-brytaren (vantelagelpd) ar i vintelig
tillfors produkten en liten méngd strém. Dra ut
nétkontakten ur uttaget nér du inte tdnker anvédnda
instrumentet under en lédngre tid, samt i samband med
askvéder.

MEDDELANDE

o Tryck bara pa [ () ] (Standby/ON)-strémbrytaren nér du slér
pa strémmen. Andra atgérder, som att trycka pa pedalen,
ar inte tillatna. Om du go6r det kan instrumentet sluta att
fungera korrekt.

Ansluta och géra instéllningar
|

Stélla in den automatiska
avstangningsfunktionen

Det hér instrumentet har en automatisk
avsténgningsfunktion som automatiskt slar av
strbmmen om instrumentet inte anvénds under en
viss tidsperiod. Den tid som gar innan strdmmen
automatiskt stdngs av ar som standard 30 minuter,
men du kan andra instéllningen.

B S3 har stéller du in tiden som ska ga
innan den automatiska
avstangningsfunktionen aktiveras:

Tryck pa4 [FUNCTION]-knappen flera ganger tills

"AutoOff” (Funktion 060; sidan 55) visas, och valj

sedan 6nskad tid med [+/YES]- eller [-/NO]-knappen.
Instéllningar: OFF, 5, 10, 15, 30, 60, 120 (minuter)
Standardvérde: 30 (minuter)

H Inaktivera den automatiska
avsténgningsfunktionen:
Sla pa strommen medan du héller ned den lagsta
tangenten p& klaviaturen. Meddelandet "oFF
AutoOff” visas tillfalligt och instrumentet startar med
den automatiska avstangningen avaktiverad. Den
automatiska avstangningsfunktionen kan ocksa
inaktiveras genom att valja Off i funktionsnummer
060 (sidan 55).

PSR-E373, YPT-370

ol
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\
Den lagsta tangenten —+ Q

w0
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MEDDELANDE

* Beroende pa instr status kanske inte stroi
slds av automatiskt efter att den angivna tidsperioden har
forflutit. SI4 alltid av strémmen manuellt nér du inte
anvénder instrumentet.

* Nér instrumentet inte ska anvéndas p4 ett tag och det ar
anslutet till en extern enhet som en forstérkare, hogtalare
eller dator ska du félja isni i bruk isning
nér du stédnger av instr och de h
sd att enheterna inte skadas. Om du inte vill att strmmen
ska slds av automatiskt nér en enhet ar ansluten ska du
inaktivera den iska avsta i

[OBST |

* Data och instéliningar sparas vanligtvis och finns kvar dven
ndr strémmen slagits av med den automatiska
avsténgningsfunktionen. Fér mer information, se sidan 51.
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Ansluta och goéra instéllningar
]

Justera huvudvolymen

Anvanda en pedal

Nar du vill justera volymen for hela klaviaturens ljud
anvander du [MASTER VOLUME]-ratten medan du
spelar pa klaviaturen.

MASTER
VOLUME

()

N Max
FORSIKTIGHET
* Anvénd inte instrumentet med hég eller obehaglig
volymniva under en léngre tid, eft detta kan 1f6

permanent hérselférlust.

Ansluta horlurar eller extern
hogtalare

PHONES /
OUTPUT

Anslut ett par horlurar till [PHONES/OUTPUT]-
uttaget. Det har uttaget fungerar &ven som en extern
utgang. Genom att ansluta en dator,
keyboardférstéarkare, inspelare eller annan ljudenhet
kan du skicka instrumentets ljudsignal till den
externa enheten. Instrumentets hogtalare sténgs av
automatiskt nar du ansluter nagot till det har uttaget.

/\ FORSIKTIGHET

¢ Anvénd inte instrumentet eller hérlurarna med hég eller
obehaglig volymniva under en ldngre tid, eftersom detta
kan Ifra per hérselnedsiittning.

 Stédng av strommen till samtliga komponenter innan du
ansluter instrumentet till andra elektroniska komponenter.
Innan nagon komponent slas pa eller av ska alla

lymni stéllas pa I annat fall kan skador p4

komp eller elstétar uppsta.

MEDDELANDE

* For att undvika risken att skada externa enheter slar du
forst pa strémmen till instrumentet och sedan den externa
enheten. Nér du slér av strmmen ska du géra detta
i omvénd ordning: sl férst av strémmen till den externa
enheten och sedan till instrumentet.
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Du kan styra tre funktioner: Sustain, artikulation
(sidan 19) och Arpeggio (sidan 21) medan du spelar
genom att trampa ned en pedal (FC5 eller FC4A,
séljs separat) kopplad till [SUSTAIN]-uttaget. Sustain
ar som standard tilldelad sa att ljudet kan héras
under en langre tid &ven om du tar bort fingret fran
klaviaturen medan du trycker ned pedalen, som en
damparpedal pa ett piano. Om du vill anvénda en
annan funktion &n Sustain anvander du
funktionsinstéllningarna (funktion 029; sidan 53).
[0BST |

* Koppla in och ur pedalen medan strémmen &r avslagen.

Trampa inte heller ned pedalen nér du slar pa strémmen. Om

du gér det dndras pedalens polaritet, vilket innebér att
funktionen blir den omvénda.

 Sustainfunktionen paverkar inte splitljuden (sidan 17) eller
Style (automatiskt ackompanjemang; sidan 23).

Anvanda notstallet

Satt fast notstéllet i skarorna enligt bilden.




Displayohjekt och grundiagyande funktion

Alternativ i displayen

Voice/Song/Style

visas inte ensamt. Det visas alltid med

LTI STYLE B

) visas for funktioner vars instéliningar kan andras med
sifferknapparna och [+/YES]-/[-/NOJ-knapparna.

Funktionsstatus
Harmony » Voice-vallage
(sidan 20) » Song-lage
ARPEGGIO ) Arpeggio 4 Style-lage
(sidan 20)
.
) H
Dual (sidan 17) Registration E
SPLIT ) Split (sidan 17) IMOMOLY
:
DSP (sidan 18) :
0@E) :
Duo (sidan 22) @ (5)(6) :
.
7 .
Articulation ® H
(sidan 19) (sidan 45) E
T Aar :
Veoecees
i I
» S
[ m}g}gygﬂg@@ % (ToucH) [l heeesceed
P 2224 m IXXXXYYY
E Bilden visar PSR-E373.

Lektionsindikator

Det har omradet anger att den
lektionsrelaterade statusen &r
aktiverad.

LLLLL

Phrase Repeat (sidan 37)
Ackordfoljd (sidan 42)

Anslagsindikator

Touch Response (sidan 18)

Keys To Success

ema
Styrkematare (sidan 35)

I &r en métare som med ljus visar
den styrka du spelar pa klaviaturen
med. (sidorna 18, 40)

m representerar malstyrkan
nar du évar med melodier

i "Touch Tutor’-kategorin.
(sidan 40)

* %k Kk

Visar status for godkénnande
(sidan 36) for Keys To Success-
lektionen.

Ackord

Anger vilket ackord som spelas inom omfanget for
automatiskt ackompanjemang (sidan 24) pa klaviaturen
eller som specificerats via Song-uppspelning.

Takt eller funktion
Anger vanligtvis det aktuella taktnumret fér aktuell Style
eller Song. Nar [FUNCTION]-knappen (sidan 52) anvénds
anger den funktionsnumret.
Taktslag
Anger aktuell taktart i uppspelningen.

Klaviaturdisplay

FUNCTION 171 1 77
[ X =gy]
[y ]
MEASURE 11 JI

Status fér Song-spar
Anger pa/av-laget fér Song-
uppspelning eller malspar fér Song-
inspelning (sidorna 33, 44).

I3

L

(RJ Lyser: Sparet innehaller data

Lyser inte: Sparet har ljudet avstangt eller
innehaller inga data

w
I»
N

Blinkar: Sparet har valts som inspelningsspar

=

|
-l
Al

A-B-repetering
Visas nar funktionen A-B-repetering
ar aktiverad. (sidan 33)

Anger de toner som spelas for tillfallet. Anger melodi- och ackordtonerna i en
Song nér du anvander funktionen fér songlektioner. Anger &ven tonerna i ett
ackord nar du spelar ett ackord eller nar du anvander Dictionary-funktionen.

Automatiskt ackompanjemang
Visas nar den automatiska

LC3

ACMP

ackompanjemangsfunktionen &r
aktiverad. (sidan 24)

Grundlaggande funktion

Innan du bérjar anvénda instrumentet &r det bra om du bekantar dig med grundkontrollerna nedan som

anvands for att vélja alternativ och andra varden.

m Sifferknappar

Anvand sifferknapparna for att direkt ange ett
alternativ eller varde. Om numret bérjar med en eller
tva nollor kan de forsta nollorna utelamnas.

Exempel: Vlja ljud 003, Bright (-
Piano. X s 6%
o — —
B . ;
Tryck pé sifferknapparna [0], ? ;] ‘,:ES]

[0], [3] eller tryck pa [3].

o G
==

u [-/NO]- och [+/YES]-knappar

Tryck kort pa [+/YES]-knappen for att 6ka vardet med
1 eller tryck kort pa [-/NO]-knappen for att minska
vérdet med 1. Tryck ned nagon av knapparna och
hall den nedtryckt for att fortsatta 6ka eller minska
vardet i motsvarande riktning.

/ \

Tryck kort for
att 6ka.

Tryck kort for
att minska.

PSR-E373, PSR-EW310, YPT-370 Bruksanvisning
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Spela olika instrumentljud

Forutom piano, orgel och andra vanliga klaviaturinstrument har det har instrumentet en
méngd andra ljud, till exempel gitarr, bas, strakar, saxofon, trumpet, trummor och
slaginstrument och till och med ljudeffekter som ger dig ett brett utbud av musikaliska ljud.

Valja en Main Voice

1 Tryck pa [VOICE]-knappen.
Voice-nummer och Voice-namn visas.

Voice-nummer

XS D
@ SONG
MELODY VOICE

|

Voice-namn
Ljudet som visas har blir — yjsas alltid
instrumentets Main Voice. j gigplayen.

[ OBS! |
. visas inte ensamt. Det visas alltid med g
eller (SR Se sidan 15.

7 Anvénd sifferknapparna [0]-[9], [+/YES],
[-/NO] fér att vélja 6nskat ljud.
Se listan éver ljud pa sidan 72.

[ vorce ]

Valj det ljud du vill spela med

3 Spela pa klaviaturen.

3

— —
 —

&5“.;

Férprogrammerade Voice-typer

001-241 Instrument-Voices (bl.a. ljudeffekter).
Olika trum- och slaginstrumentsljud tilldelas
olika tangenter som de kan spelas med. Med
242-263 information om instrumenten i och
(Drum Kit) tangenttilldelningarna for de olika trumseten
finns i Standard Kit 1-listan pa sidan 78 och
i Drum Kit List p& webbplatsen (sidan 8).
264-283 Arpeggios aterges automatiskt genom att bara
spela pa klaviaturen (sidan 20).
284-622 XGlite Voices (sidan 75)

One Touch Setting

Funktionen One Touch Setting valjer automatiskt
000 lampligaste Voice nar du véljer en Style eller
Song (med undantag fér Song som kommer in
via [AUX IN]-uttaget). Aktivera funktionen
genom att valja Voice-nummer "000”
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Spela "Grand Piano”

Om du vill aterstélla olika instéllningar till standard
och helt enkelt spela ett pianoljud trycker du pa
[PORTABLE GRAND]-knappen.

PORTABLE
GRAND

[

Voice "001 Live!ConcertGrandPiano” véljs
automatiskt som Main Voice.

Anvéanda metronomen

Det hér instrumentet har en inbyggd metronom

(en apparat som anger takten) som &r anvandbart

nér man évar.

1 Tryck pa [METRONOME]-knappen for att
starta metronomen.

METRONOME

© TIMESIG.

? Tryck en géng till p4 [METRONOME]-
knappen for att stoppa metronomen.

Andra tempot:
Tryck pa [TEMPO/TAP]-knappen for att visa

tempovérdet och anvénd sedan sifferknapparna
[0]-[9], [+/YES], [-/NO].

T » =3

Aktuellt tempovérde.

Tryck samtidigt pa [+/YES]- och [-/NO]-knapparna for
att omedelbart aterstélla vardet till standardtempo.

Stélla in taktarten:

Tryck pa och hall ned [METRONOME]-knappen for
att visa "TimeSigN” (Funktioner 030; sidan 54), och
anvand sedan sifferknapparna, [+/YES]- och [-/NO]J-
knapparna.

Stélla in metronomens volym:
Den kan stéllas in via funktionsnummer 032 (sidan 54).




Ligya pa en Dual Voice

Foérutom Main Voice kan du lagga till ytterligare en
Voice dver hela klaviaturen som en ”"Dual Voice”

1 Tryck pa [DUAL]-knappen fér att sla
pa Dual.

DUAL [ voice ]

ot (3

DUAL | Visas nar Dual ar

aktiverat

? Spela pé klaviaturen.

Tva Voices hérs
samtidigt.

3 Tryck pa [DUAL]-knappen igen for att
lamna Dual.

Gor sa har for att vélja en annan Dual Voice:
Vid aktivering av dual véljs en Dual Voice som
passar for aktuell Main Voice men du kan enkelt vélja
en annan Dual Voice genom att trycka pa och halla
ned [DUAL]-knappen for att 6ppna "D.Voice”
(Funktion 008; sidan 52) och sedan anvénda
sifferknapparna [0]-[9], [+/YES], [-/NO].

Spela olika instrumentljud
=

Spela ett Split Voicg
i vansterhandsomfanget

Genom att dela upp klaviaturen i tva separata
omraden kan du spela olika ljud
i vansterhandsomfanget och i hdgerhandsomfanget.

] Tryck pa [SPLIT]-knappen for att aktivera
Split.
Klaviaturen &r uppdelad i vansterhandsomfang
och hégerhandsomfang.

SPLIT | Y voice ]

o %ice
SPLIT ) Visas nér Split ar
aktiverat
Splitpunkt ... férinstallning: 054 (F#2)

‘ 060 072 084 096
036 048 7.
€1 (C2) (©€3) (C4) (C5)  (C8)

L vinster- _! Hogerhandsomfang
handsomfang Main Voice och Dual Voice.
Split Voice

Du kan spela en "Split Voice” i klaviaturens
vénsterhandsomfadng medan du spelar en Main
Voice och Dual Voice i hégerhandsomfanget.
Den hogsta tangenten for vansterhandsomfanget
kallas "SplitPnt” (Funktion 003; sidan 52) och den
kan dndras fran standardtangenten F#2.

? Spela pa klaviaturen.
) o
Lyl

3 Tryck pa [SPLIT]-knappen igen for att
lamna split.

~
o

Gor sa har for att vélja en annan Split Voice:
Tryck pa och hall ned [SPLIT]-knappen for att visa
"8.Voice” (Funktion 012; sidan 53) och anvand sedan
sifferknapparna [0]-{9], [+/YES], [-/NO].
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Spela olika instrumentljud
|

Aindra klaviaturens
anslagskanslighet

Klaviaturen pa det héar instrumentet ar utrustad med
anslagskanslighet som ger dig en dynamisk och
uttrycksfull kontroll 6ver ljudnivan enligt ditt anslag.

1 Tryck pa [FUNCTION]-knappen flera
ganger tills "TouchRes” (Funktion 004;
sidan 52) visas.

Efter ett par sekunder visas den aktuella
anslagskéansligheten.

FUNCTION (177711
L

EC
TOUCH Visas nar anslagsfunktionen

inte ar "Fixed”

2 Anvénd sifferknapparna [1] - [4], [+/YES]-
och [-/NO]-knapparna for att vélja en
instéllning fér anslagskénslighet
mellan 1 och 4.

Anslagskénslighet

Relativt hég volym nas dven med ett latt
anslag. Passar bast for spelare som har ett
latt anslag och vill behalla en jamn, relativt
hog volym.

1 | Soft

Ger ett "standardljud” vid normalt
klaviaturanslag.

N

Medium

Tangenterna maste spelas mycket hart for
att ge hog volym. Den har instéllningen
Hard passar bast for ett brett dynamiskt omfang
och optimal ljudkontroll, fran pianissimo till
fortissimo.

w

Alla toner far samma volym oavsett hur hart
klaviaturanslaget ar.

N

Fixed

3 Spela pa klaviaturen.
Pa styrkemaétaren tands lampor i enlighet med
den styrka du anvander nar du spelar pa

klaviaturen.
Nar du spelar mjukt. IIIDDDDDD
Nér du spelar med
medelhdg styrka. IIIIIIDDD
Nér du spelar starkt. IIIIIIIII

OBS! |
o Nér anslagskénsligheten &r [Fixed] visar styrkemétaren
fast medelstyrka.
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Anviinda effekter pa ljudet

Det héar instrumentet kan applicera olika effekter,
enligt listan nedan, pa instrumentets ljud.

® DSP

DSP (digital signal processor) ar en effekt dar digital
signalbehandling anvands pa ljudet for att &ndra det.
Nar ett ljud eller en Song som har en
rekommenderad DSP-behandling valjs laggs DSP-
effekten till pA Main Voice och Song-stdmman. DSP-
effekten har effektvariationer som kallas DSP-typer.
Se aven sidan 86.

Du kan ocksa sla pa och stdnga av DSP och andra
DSP-typ med hjalp av féljande procedur.

1 Tryck pa [DSP]-knappen for att aktivera DSP.

* DSP-effekten anvénds endast pa huvudljudet. DSP-
effekten tilldmpas inte pa ljud som l&dggs till av Dual-
funktionen eller ljuden i vansterhandsomfanget.

* DSP kan inte aktiveras under lektionerna.
Nar DSP-funktionen &r aktiverad valjs
automatiskt den DSP-typ (sidan 86) som &r
lamplig fér den aktuella panelinstéliningen, men
du kan ocksa valja den sjalv.

DSP

Visas nar DSP

ar aktiverad.

2 Hall ned [DSP]-knappen langre an en sekund.
Efter ett par sekunder visas den aktuella DSP-
typen.

DSP

FUNCTION 11 51 1
@rm% 023

Hall nedtryckt I
i minst en /7
sekund.

FUNCTION /1 T1
ac3

Aktuell DSP-typ

3 Anvand sifferknapparna [0]-[9], [+/YES], [-/NO]
for att valja 6nskad typ.

Spela pa klaviaturen.

(O, NN

Stang av DSP genom att trycka pa [DSP]-
knappen igen.



® Artikulation

Artikulation &r en effekt som aterger ljuden for
spelmetoder som &r unika for specifika akustiska
instrument.

Artikulationseffekten tillampas bara pa ljudet nar du
haller ned [ARTICULATION]-knappen.
Artikulationseffekten aktiveras endast for S. Art Lite
Voices (Super Articulation Lite Voices). S.Art Lite
Voices indikeras med "***” i Voice List (sidan 72).

Exempel pa artikulationseffekt

Om du véljer ett gitarrljud kan du aterge foljande
gitarrspecifika speltekniker pa ett realistiskt sétt.

Exempel: Voice nummer 044 ”’S.Art Lite Nylon
Guitar Harmonics”

Om du spelar pa klaviaturen samtidigt som du haller
ned [ARTICULATION]-knappen skapas ett
harmoniskt ljud.

Exempel: Voice nummer 048 ”S.Art Lite
Distortion Guitar”

Om du trycker pa [ARTICULATION]-knappen skapas
ett skrapljud.

Nér S.Art Lite Voices har valts kommer lampliga
artikulationseffekter att valjas automatiskt.

Né&r andra ljud valts valjs modulationseffekten
automatiskt.

Visas nér S.Art Lite Voice
har valts

[ vorce ]

1 Tryck pa [ARTICULATION]-knappen medan du
spelar pa klaviaturen.

ARTICULATION

R

2 Slapp [ARTICULATION]-knappen for att stanga
av artikulationen.

Spela olika instrumentljud
=

Légga till artikulationseffekten med hjélp av
pedalen

Om du tilldelar pedalen (fotkontakten)
artikulationsfunktionen med "PdIFunc” (funktion 029;
sidan 53) kan du anvénda effekten genom att trycka
pa pedalen.

* Artikulationseffekten anvénds endast p4 ett huvudljud.

* S.Art Lite Voices later olika beroende pa klaviaturomfang,
anslag, anslagshastighet etc. Dérfér kan ovéntade eller
oonskade ljud uppstd om du slar pa en Keyboard Harmony-
effekt och sedan &andrar transponerings- eller Voice-
instéliningarna.

©® Reverb

Ger ljudet en klubb- eller konsertsalsatmosfar. Aven
om optimal reverbtyp tas fram genom val av Song
eller Style kan du vélja en annan via
funktionsnummer 020 (sidan 53). Nar du véljer "oFF”
stangs reverb-effekten av. Du kan &ven ange
reverbdjup via funktionsnummer 021 (sidan 53).

® Chorus

Gor en Voice fylligare, varmare och med mera rymd.
Aven om den optimala Chorustypen tas fram genom
val av Song eller Style kan du vélja en annan via
funktionsnummer 022 (sidan 53). Nar du véljer "oFF”
stangs Chorus-effekten av. Du kan ocksa stélla in
Chorus-djupet fér Voices via funktionsnummer 007
(sidan 52), 011, 015 (sidan 53).

Chorus-djupet kan inte anvandas pa Styles eller
Songer.

® Sustain

Genom att aktivera Sustainparametern for

funktionsnummer 024 (sidan 53) kan du lagga till en

fast, automatisk Sustain till de Main/Dual Voices som

speklas pa klaviaturen. Du kan aven producera en

naturlig utklingning med pedalen (séljs separat;

sidan 14).

[OBST |

* Aven om du slar pa Sustain finns det vissa Voices som
utklingning inte anvénds pa.
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Spela olika instrumentljud
|

Lagga till Harmony eller
Arpeggio

Du kan lagga till Harmony- eller Arpeggio-toner till
den Voice som spelas pa klaviaturen.

Genom att specificera Harmony-typ kan du anvanda
harmonistdmmor, som duett eller trio, eller l1agga till
tremolo- eller ekoeffekter till det spelade ljudet fran
Main Voice. Nar Arpeggio-typen véljs spelas
arpeggion (brutna ackord) automatiskt upp nar du
spelar tillampliga toner pa klaviaturen. Om du till
exempel spelar tonerna i en treklang (grundton, ters
och kvint) kommer Arpeggio-funktionen automatiskt
att skapa olika intressanta fraser. Den hér funktionen
kan anvéndas kreativt i musikproduktion och
framférande.

] Tryck pa [HARMONY/ARPEGGIO]-
knappen for att aktivera Harmony- eller
Arpeggio-funktionen.

HARMONY

HARMONY/ARPEGGIO »

@ TYPE

HARMONY Visas nar Harmony ar

aktiverad.

eller

VOICE

ARPEGGIO Visas nar Arpeggio ar

aktiverad.

o
i

Nar Harmony eller Arpeggio aktiveras valjs den
som ar lampligast for aktuell Main Voice.

Om du vill valja en specifik typ foljer du stegen 2
och 3 nedan.

* Harmony-effekten kan endast ldggas till fér Main Voice.

* Né&r du véljer ett Voice-nummer mellan 264 och 283
kopplas Arpeggio-funktionen automatiskt pa.

o Nér du véljer en Harmony-typ mellan 001 och 005, l49gs
harmonieffekten bara till fér ditt melodispel med hoger
hand om du aktiverar Style (sidan 24) och trycker pa
ackord i klaviaturens omfang fér automatiskt
ackompanjemang.
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2 Hall ned [HARMONY/ARPEGGIO]-
knappen mer an en sekund tills "Harm/
Arp” (Funktionerna 026; sidan 53) visas
i displayen.

Efter att "THarm/Arp” visats under ett par sekunder
visas den aktuella typen.

HARMONY/ARPEGGIO
@ TYPE

Funcrion 7,510

Hall nedtryckt
i minst en sekund.

Funcrion 71,50

Aktuell typ

3 Anvand sifferknapparna [0]-[9], [+/YES],
[-/NO] for att vélja 6nskad typ.
Om du vill specificera en Harmony-typ kan du
titta i Harmony-typlistan pa sidan 84; om du vill
specificera en Arpeggio-typ tittar du i Arpeggio-
typlistan pa sidan 85.
[OBST}|
® Nér du spelar ndgon av Arpeggio-typerna 143 till 176
véljer du motsvarande Voice nedan som Main Voice.
143-173: Vélj ett Drum Kit (Voice-nr 242-252).
174 (Kina): Vélj "StdKit1 + Chinese Perc.(Voice-nr 253).
175 (indisk): Vélj "Indian Kit 1”(Voice-nr 254) eller "Indian
Kit 2” (Voice-nr 255).
176 (arabisk): Vélj "Arabic Kit”(Voice-nr 259).

4 Tryck pa en ton eller flera toner pa

klaviaturen for att aktivera Harmony eller
Arpeggio.

Nar en Harmony-typ véljs kan en
harmonistdmma (t.ex. duett eller trio) eller en
effekt (t.ex. tremolo eller eko) laggas till det
spelade ljudet fran Main Voice.

Nar en Arpeggio-typ véljs spelas arpeggion
(brutna ackord) automatiskt upp nér du spelar
tillampliga toner pa klaviaturen. Den specifika
arpeggiofrasen varierar beroende pa det antal
toner du spelar och i vilket omfang pa klaviaturen

du spelar.
Liw%ﬂ

5 Stang av Harmony eller Arpeggio genom

att trycka pa [HARMONY/ARPEGGIO]-
knappen igen.



Sa hér spelar du de olika typerna

Tillvagagangssattet for att fa Harmony-effekten (01-26)
att ljuda beror pa den valda typen. For typerna 01-05
slar du pa det automatiska ackompanjemanget och
spelar upp det genom att trycka ned ett ackord

i klaviaturens omfang for automatiskt
ackompanjemang, och slar sedan an nagra tangenter

i hdgerhandsomfanget for att skapa Harmony-effekten.
For typerna 06—26 hander ingenting om du slar pa eller
av det automatiska ackompanjemanget. Du maste dock
sl an tva toner samtidigt for typerna 06—12.

* Harmony-typ 001 till 005

LAl Al

Spela pa hbgerhandstangenterna medan du spelar
ackord i omfanget for automatiskt ackompanjemang pa
klaviaturen nar det automatiska ackompanjemanget ar
paslaget (sidan 24).

* Harmony-typ 006 till 012 (drill)

LT

Tryck ned tva tangenter.
* Harmony-typ 013-019 (tremolo)

L

Fortsatt halla

tangenterna nedtryckta.

* Harmony-typ 020-026 (eko)

wSpela pa tangenterna.

* Arpeggio-typ 027 till 176
Nar Split ar avstangd:

Arpeggio-funktionen galler for Main Voice

och Dual Voice.

Nar Split ar aktiverad:

Lol aifladbinh

Arpeggio-funktionen galler
endast for split Voice.

* Arpeggio kan inte anvéndas fér Split och Main/Dual
Voices samtidigt.

* Om du véljer ett Voice-nummer mellan 274 och 283
som Main Voice aktiveras Arpeggio och Split
automatiskt.

Spela olika instrumentljud
=

Justera Harmony-volymen:
Den kan justeras via funktionsnummer 027 (sidan 53).

Justera Arpeggio Velocity:
Den kan justeras via funktionsnummer 028 (sidan 53).

Halla kvar uppspelning av Arpeggio via
pedalen (Hold)

Du kan stélla in instrumentet s& att uppspelning av
Arpeggio fortsatter efter att tonen har slappts upp
genom att trampa ned pedalen som &r ansluten till
[SUSTAIN]-uttaget.

1 Tryck p& en [FUNCTION]-knapp nagra
ganger tills ”PdIFunc” (Funktion 029;
sidan 53) visas i displayen.

Nar "PdIFunc” visats under ett par sekunder,
visas aktuell installning.

runcrion .31

FuNCTion (3,301

7 Anvind sifferknapparna [1]-[3] och
[+/YES]-, [-/NO]-knapparna for att vélja
“Arp Hold’

Om du vill &terstélla pedalfunktionen till
utklingning véljer du "Sustain” Om du vill anvénda
bade halla kvar- och utklingningsfunktionen valjer
du "Hold+ArpH?

FUNCTION 7
025

3 Testa att spela pa klaviaturen med
Arpeggio-uppspelning och anvdnda
pedalen.

Uppspelning av Arpeggio fortséatter aven efter att
du har sléppt upp tonerna. Du stoppar
uppspelningen av Arpeggio genom att slédppa
upp pedalen.
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Spela tva personer pa klaviaturen (Duo-lage)

Nar Duo-laget ar aktiverat pa instrumentet kan tva personer spela pa det samtidigt med
samma ljud i samma oktavomfang — den ena personen till vinster och den andra till
hoger. Det ar praktiskt fér inldrningsprogram déar den ena personen (t.ex. en larare)
spelar ett uppvisningsframférande och den andra sitter bredvid och ser pa och 6var.

] Tryck pa en [FUNCTION]-knapp flera
ganger tills "DuoMode” (Funktion 048;
sidan 54) visas i displayen.

? Anvind [+/YES]-knappen for att vilja “on

F#3-tangenten blir Duo Split-punkten och
klaviaturen delas upp i tva sektioner: en for
vanster Voice och en fér hdger Voice.

Visas nér Duo &r

aktiverat.

Motsvarande C3 Duo-splitpunkt
(PSR-EW310) fdrinstélining: 066 (F#3)

Motsvarande C3
(PSR- E373 YPT-370)

Motsvarande C3

A |

Viénster Voice Hoéger Voice

[OBST i
® Bade héger och vénster Voice-sektion pa klaviaturen &r
instéllda pa samma Voice (Main Voice).

* Duo-splitpunkten kan &ndras via funktionsnummer 050
(sidan 55) genom att du héller ned [ACMP ON/OFF]-
knappen léngre &n en sekund.

3 Den ena personen ska spela

i klaviaturens véanstra Voice-sektion och
den andra i den hégra.

4 Fér att lamna Duo-laget viéljer du "oFF”
via ’DuoMode” (funktion 048; sidan 54)
genom att utféra steg 1 och 2.
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LAy,

Andra vanster Voice

Om du bara vill &ndra vanster Voice véljer du
6nskad vanster Voice med "DuoLVc” (funktion
049; sidan 55). Om vanster Voice skiljer sig fran
héger Voice visas héger Voice i displayen.
[0BST |

o Vissa funktioner som Lektion, Harmony/Arpeggio och
Dual kan inte anvéndas i Duo-l4ge.

Ljudutgang i Duo-ldge
Framf6randeljudet fér vénster Voice kommer att
héras i vanster hogtalare och framférandeljudet
for hdger Voice kommer att horas i hdger
hogtalare i den initiala Duo-instéllningen. Den héar
utgangsinstallningen kan andras med "DuoType’-
instéllningen (funktion 055; sidan 55).
[0BST)
¢ | Duo-ldge kan stereoljudets panorering, volym och
tonernas karaktér lata annorlunda &n i normalt 1dge pa
grund av instéliningen DuoType = "Separate”(sidan 55).
Sérskilt med Drum Kits kan skillnaden vara mer tydlig
eftersom Drum Kit-tangenterna har olika positioner fér
stereopanorering.

Anvénda sustain i Duo-ldge

Sustain kan anvéndas i vanster och hdger Voice-

sektioner i Duo-lage som vanligt genom att vélja

ett av féljande satt i Duo-lage som standardlage.

* Trampa pa pedalen (sidan 14) som &r ansluten
till [SUSTAIN]-uttaget.

* Séatt pa "Sustain” (Funktion 024; sidan 53).
Sustain tilldmpas pa alla toner.

[0BST |

o Sustain kan inte anvéndas enskilt i vdnster och héger
Voice-sektion.

o Nér Sustain dr aktiverat bevaras hold-instéliningen &ven
om strémmen sténgs av.



Spela rytm och ackompanjemang (Style)

Det har instrumentet har en funktion fér automatiskt ackompanjemang som spelar
lampliga ”Styles” (rytm+bas+ackordackompanjemang). Du styr det genom att helt
enkelt spela grundtoner eller ackord med vénster hand.

Du kan vilja hur du vill spela ackord pa tva satt: ”SmartChord’; som later dig spela

ackord genom att spela en tangent med bara ett finger, och "Multi’; som later dig spela

dem normalt, med alla de ingaende tonerna.

Fingering-typ

Nar du spelar Styles anger du hur ackorden ska
spelas i omfénget fér automatiskt ackompanjemang
via "FingType” ("Fingering Type; funktion 017;

sidan 53). Med det hér instrumentet kan du valja
mellan tva fingering-typer.

©® "SmartChord” (férinstéllning)
Du kan spela Stylen genom att bara spela
grundtonen i ett ackord.

©® “Multi”
Det hér ar ett satt att spela Stylen genom att spela
alla tonerna i ett ackord. Dock kan &ven dur, moll,
septima och mollseptima enkelt spelas genom att
du trycker pa en till tre tangenter.

Mer information om ackord finns i "Ackordtyper for
Style-uppspelning” (sidan 26) eller anvand
Dictionary-funktionen (sidan 28).

Valja Fingering-typ

] Tryck pa [FUNCTION]-knappen flera
ganger tills "FingType” (Funktion 017;
sidan 53) visas.

"FingType” visas i displayen under nagra
sekunder, f6ljt av aktuell Fingering-typ.

FUNCTION 17 1 1
o

2 Anviénd sifferknapparna [0]-[9] eller
[+/YES]- och [-/NO]-knapparna fér att
vélja ”SmartChd” eller "Multi’:

Om "SmartChd” &r valt utfér du steg 3 och 4
nedan. Om "Multi” &r valt hoppar du 6ver steg 3
och 4.

3 Tryck pa [Style]-knappen for att ldmna
fingering Type-instéllningarna.

Smart Chord Key-installning

Om "SmartChd” ar valt i "FingType” maste du i forvag
stélla in tangenterna fér de Songer du vill spela. Den
angivna tangenten kallas Smart Chord-tangent.

] Tryck pa [FUNCTION]-knappen flera
ganger tills ”S.ChdKey” (Funktion 018;
sidan 53) visas.

Den aktuella Smart Chord-tangenten visas.

FUNCTION 17
[

? Tryck pé [+/YES]- och [-/NOl-knapparna
for att vélja den Smart Chord-tangent
som matchar noterna.

Om du till exempel vill spela noterna nedan
maste du stélla in Smart Chord Key till "FL2”
(2 sankta) (sidan 27).

Bb
1

Vsl
172

4

ST
e

1
| e

N
e
ndl

RSt

P
——
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3 Tryck pa [Style]-knappen for att Iimna
Smart Chord Key-instéllningarna.
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Spela rytm och ackompanjemang (Style)
|

Spela Styles

] Tryck pa [STYLE]-knappen, anvéind
sedan sifferknapparna [0]-[9], [+/YES],
[-/NO] fér att vélja 6nskad Style.

Listan med Styles finns pa panelens framsida
eller i listan dver Styles (sidan 80).

Style-nummer

[y
i

e [

Style-namn

|
>

Visas nar Style-

laget &ar
aktiverat.

2 Tryck pa [ACMP ON/OFF]-knappen for att

koppla in Automatiskt ackompanjemang.

Em

ACMP
ON/OFF

zaw— [ ACMP

Den har symbolen visas nar
automatiskt ackompanjemang &r aktivt.

Med den hér operationen blir klaviaturomfanget
till vanster om splitpunkten (054: F$2) "Omfang
for Automatiskt ackompanjemang” och anvands
enbart for att specificera ackorden.

Splitpunkt ... forinstélining: 054 (F#2)

T T T

t
060 072 084 096
036 048
) (€2) (C3) (C4) (C5) (C6)
Automatiskt
ackompanjemang-
omfang

Du kan andra splitpunkten via funktionsnummer
003 (sidan 52) genom att du haller ned [ACMP
ON/OFF]-knappen langre an en sekund.

OBS! |
o Styrkemataren (sidan 18) reagerar inte pa spel
i omfanget fér automatiskt ackompanjemang.

3 Tryck pa [SYNC START]-knappen for att
aktivera Synkrostart.
Style-uppspelningen férsétts i "vantelage” och
Style borjar spelas upp nar du spelar pa
klaviaturen.
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e

Blinkar nér synkroniserad start ar aktiv.

/ Spela en tangent i omfanget for
automatiskt ackompanjemang fér att
starta uppspelningen.

Om "SmartChd” &r valt spelar du grundtonen i ett
ackord med vanster hand. Om "Multi” ar valt laser
du sidan 26 for information om hur du ska spela.
Spela en melodi med héger hand och ackorden
med vanster hand.

Splitpunkt
N plitp

iy

5 Tryck pa [START/STOP]-knappen for att
stoppa uppspelningen.

N~
.

START/STOP
>/
»>/m
Du kan lagga till Intro, Ending och rytmvariationer

till Style-uppspelningen genom att anvénda
"sektioner” Mer information finns pa sidan 25.

Endast spela upp rytmstdmman

Om du trycker pa [START/STOP]-knappen (utan att
trycka pa [ACMP ON/OFF]-knappen i steg 2) spelas
endast rytmstdmman upp och du kan spela en melodi
over hela klaviaturen.

 Styles i kategorin Pianist (197-205) har inga
rytmstdmmor, vilket innebdr att det inte kommer att
produceras nagot ljud om du startar uppspelning av
enbart rytm. N&r du spelar dessa Styles ska du utféra
steg 2-4 pa den hér sidan.

Justera Style-volymen

Du kan justera volymbalansen mellan Style-
uppspelningen och klaviaturen genom att justera
Style-volymen. Den kan stéllas in via
funktionsnummer 016 (sidan 53).



Style-variationer

Varje Style bestar av "sektioner” som gér att du kan
variera ackompanjemangets arrangemang och
anpassa det till den musik du spelar.

INTRO/
ENDING/rit.

MAIN/
AUTO FILL

SYNC

ACMP
STYLE START

ON/OFF

® INTRO

Anvands fér melodins inledning. Nar introt &r klart
Overgar uppspelningen av Stylen till Main-sektionen.
Introts langd (i takter) varierar beroende pa vald
Style.

o MAIN

Anvands for att spela melodins huvuddel.
Uppspelningen av Main-sektionen repeteras tills du
trycker pa knappen for en annan sektion. Det finns
tva variationer (A och B) och ljudet for Style-
uppspelningen férandras harmoniskt utifran
ackorden som du spelar med vénster hand.

® AUTO FILL
Laggs till automatiskt fore ett byte till sektion A eller B.

® ENDING

Anvénds for melodins avslutning. Nar Ending spelats
klart stoppas Style-uppspelningen automatiskt.
Langden pa Ending (i takter) varierar beroende pa
vald Style.

1-3

Samma som steg 1-3 i sidan 24.

4 Tryck pa [MAIN/AUTO FILL]-knappen for
att vdlja Main A eller Main B.

L)

MAIN/
AUTO FILL |

»Em

Aktuell sektion

5 Tryck pa [INTRO/ENDING/rit.]-knappen.

L)

INTRO/
ENDING/rit.

e

Nu kan du starta Style-uppspelningen fran Intro-
sektionen.

Spela rytm och ackompanjemang (Style)
=

6 Spela ett ackord med vénster hand fér
att paborja uppspelning av Introt.
Du kan till exempel spela ett C-durackord.
Om "SmartChd” valts via "FingType” (funktion
017; sidan 53) laser du sidan 27.
Om "Multi” valts via "FingType” laser du sidan 26.

Splitpunkt ... férinstalining: 054 (F#2)

v

Omfang for J
Automatiskt
ackompanjemang

/ Nér Intro spelat klart spelar du pa
klaviaturen enligt ackordsféljden fér den
Song du spelar.

Spela ackord med vénster hand medan du spelar
melodin med héger hand och tryck pa [MAIN/
AUTO FILL]-knappen om sa 6nskas. Sektionen
andras till Auto Fill och sedan Main A eller B.

L) |

MAIN/
AUTO FILL

8 Tryck pa [INTRO/ENDING/rit.]-knappen.

L)

INTRO/
ENDING/it

4 sTvie ]

Sektionen vaxlar till Ending. Nar Ending spelat
klart stoppar Style-uppspelningen automatiskt.
Du kan lata avslutningens tempo gradvis bli
langsammare (ritardando) genom att trycka en
gang till pa [INTRO/ENDING/rit.]-knappen medan
avslutningen spelas upp.
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Spela rytm och ackompanjemang (Style)
|

Ackordtyper for Style-uppspelning

Anvéndare som inte har anvént ackord tidigare kan anvédnda den har praktiska tabellen for att lara sig spela
vanliga ackord pa klaviaturens autokompomfang. Det finns m&nga anvéndbara ackord och manga olika satt att
anvanda dem musikaliskt. Du kan l&sa mer om detta i de ackordbdcker som finns tillgéngliga i handeln.

Na&r Multi &r valt spelar du de toner som utgdr ackordet i omfanget fér automatiskt ackompanjemang. Nar Smart
Chord ar valt spelar du grundtonen "*” i omfénget fér automatiskt ackompanjemang.

* anger grundtonen.

wmw Www i o im

i v e i
W W e W e
W i i e i
o i o W W
o i i i i)
s fomwy Gy wom iimo

e Omvéndningar kan ocksa anvéndas i "grundlége’; med féljande undantag:
m7,m755,m7(11), 6, m6, sus4, aug, dim7 745, 6(9), sus2
* Omvéndningar av 7sus4-ackorden kanns inte igen om tonerna utesluts.

* Nér du spelar ett ackord som inte kdnns igen av instrumentet visas ingenting i displayen. | sddana fall kommer endast en specifik
stdmma, till exempel rytmen, att spelas upp.

Enkla ackord for
grundtonen ”C”

Cc

|

Sa hér spelar du ett
durackord

Tryck ned grundtonen
(*) for ackordet.

Cm

Lllislh

Sa har spelar du ett
mollackord

Tryck samtidigt ned
tangenten for ackordets
grundton och den svarta
tangenten narmast till
vanster om den.

Cz

Ll

Sa hér spelar du ett
septimackord

Tryck samtidigt ned
tangenten for ackordets
grundton och den vita
tangenten nérmast till
vanster om den.

Nar "Multi” ar valt kan &aven dur, moll, septima och mollseptima enkelt spelas genom att du trycker pa en till tre tangenter.

Cmy

Lk

Sa hér spelar du ett
mollseptimackord

Tryck samtidigt ner tangenten for
ackordets grundton och den vita och
den svarta tangenten narmast till
vanster om den (det vill sdga
sammanlagt tre tangenter).
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Spela rytm och ackompanjemang (Style)
=

Ackord som hors nar Smart Chord viljs

Nér du valjer smart Chord och anger Smart Chord Key utifran noternas sammansattning (sidan 23) spelar du
grundtonen i omfanget fér automatiskt ackompanjemang. Pa sa sétt kan du hora respektive ackord nedan.

Grundton
o | cnoraiey
c D E F G A B
%% 7 | cdim|0bm | DL Bl B [Fam| F7 | 6 |GEm| A (%07 8
ﬁ A6 |cdim| 067 [ D |Bm| E |FM | B Gaim|GEm| A | Bl 8
% s | ST oo [Ddim|Bm| o [F1e5| B¢ |Gaim| 647 | A |Bom| B
g& FLa [c1s5| Db [Ddim|B7 | E [ Fm | B | S0 gt |adim|Bom| B
%% 3 | cm | oo [P07) B [Edim| Fm dm G1+5| G# |Adim|B-7 | B
%E iz | cm | 05| B [Eaim| F7 | B¢ | 6m | 6¢ (AT | B |Bdim
%E | c7 | ob fom | B [EO7| ¢ d':f“ Gm df"*:., A1+5| Bb |Bdim
A Db B Fi Bm7
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* Ackordindikeringen "1+5”pa instrumentets display & densamma som fér ett durackord.
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Spela rytm och ackompanjemang (Style)
|

Sia upp ackord med
ackordlexikonet

Lexikonfunktionen ar praktisk om du kan namnet pa
ett visst ackord och snabbt vill lara dig att spela det.

1 Tryck och hall ned [1 LISTENING
2 TIMING 3 WAITING]-knappen under
mer @n en sekund for att ta fram ”Dict’
Texten "Dict” (Dictionary) visas i displayen.

1 LISTENING
2 TIMING
3 WAITING
@ CHORDDICT.

Hall nedtryckt
i minst en sekund.

Den hér operationen delar upp hela klaviaturen
i tre omfang enligt bilden nedan.
* Omfanget till héger om ”[Xele1p ™
Gor att du kan ange ackordsgrundton men ger
inget ljud.
» Omfanget mellan ” [ISLBRRTEP ” och "[Tele1p ™

L]

Gor att du kan ange ackordtyp men ger inget ljud.

e Omfanget till vanster om " [SECLRRTLP "
Gor att du kan spela och verifiera det ackord
som specificerades i ovanstaende tva

omraden.
_ Klawaturspels Ackordtypsomfang Grundtons-
omféng T’i ‘W omfang —‘

s m e o & 57 i i 0

CHORD TYPE OOT

? I det hir exemplet far du ldra dig att
spela ett GM7 (G-dur ackord med stor
septima).

2-1. Tryck ned "G”-tangenten i sektionen till
héger om "[Ielelp * *G” visas da som
grundton.

[ROOT Ze

= S T s 02 s © s 2§

0
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measure LILI 1

2-72. Tryck ned tangenten markt "M7”
i sektionen mellan ” [EeLCERGED
[ ROOT M
Tonerna som du spelar for ett visst ackord
(grundton och ackordtyp) visas i displayen,
bade som notation och
i klaviaturdisplayen.

I srie

ToucH

CHORD TYPE M M7

- s S e eEs

Ackordnamn (grundton och typ).

E -
M7 ‘

L LLLLLLLLLL

Individuella toner i ackord
(klaviatur).

dsre]

Om du vill visa méjliga inverteringar av ackord
trycker du pa [+/YES]-/[-/NO]-knapparna.

* Om durackord: Enkla durackord anges normalt endast
med namnet pa grundtonen. Till exempel star "C”fér
C-dur. Nér du anger durackord hdr maste du dock
komma ih&g att vélja "M” (major/dur) nér du tryckt pa
grundtonen.

* De hér ackorden visas inte i Chord Dictionary-funktionen:
6(9), M7(9), M7(#11), 45, M7 45, M7aug, m7(11),
mM7(9), mM7 55,755, sus2

3 F6lj notskriften och klaviaturdisplayen
i displayen och prova att spela ett ackord
i omfanget till vinster om ”[SFSCRRTED

Nar du spelar ackordet ratt hérs en klocka ringa
och ackordnamnet blinkar i displayen.

4 Du lamnar ackordlexikonldget genom att
trycka pa nagon av knapparna [VOICE],
[SONG] eller [STYLE].



Anvanda musikdatabhasen

Om du problem med att hitta och vélja den Style
och det ljud du vill ha kan du anvénda den har
funktionen. Fran musikdatabasen valjer du helt
enkelt favoritgenre och de instéliningar som
anpassats for den tas fram.

] Tryck pa [MUSIC DATABASE]-knappen.
Bade det automatiska ackompanjemanget och
synkrostart slas automatiskt pa.

MUSIC
DATABASE

ACHE

2 Anvand sifferknapparna [0]-[9], [+/YES],

[-/NO] for att vélja 6nskad musikdatabas.

Den hér operationen tar fram
panelinstéllningarna, t.ex. Voice och Style,

som ar registrerade till vald musikdatabas.
Kategorinamnet fér musikdatabaslistan finns p&
framsidan eller i musikdatabaslistan (sidan 82).

3 Spela pa klaviaturen enligt Steg 4-5 pa
sidan 24.

Spela rytm och ackompanjemang (Style)
=

Registrera en Style-fil

Style-data som skapats pa ett annat instrument eller
en dator kan registreras (lasas in) till Style-nummer
206-215 och du spelar dem pa precis samma satt
som interna férprogrammerade Styles.

] Overfor Style-filen (***.STY) fran en dator
till det hér instrumentet genom att
ansluta instrumentet och datorn.

Mer instruktioner finns i "Computer-related
Operations” (sidan 8) pa webbplatsen.

2 Tryck pa [FUNCTION]-knappen flera
ganger tills ”StyleReg” (Funktion 057;
sidan 55) visas.

Efter cirka tva sekunder visas namnet pa en
Style-file som kan registreras.

FUNCTION 171~ 71
o

3 Om du vill kan du vilja 6nskad Style
med hjélp av [+/YES]- eller [-/NO]-
knapparna.

4 Tryck pé [0]-knappen.
Inlasningsplats, ***Load To?” (***: 206—215)
visas i displayen. Om du vill kan du vélja ett annat
nummer med [+/YES]- eller [-/NO]-knappen.

5 Tryck pa [0]-knappen.
Ett bekréftelsemeddelande visas. Om du vill
avbryta operationen trycker du pa [-/NO]-knappen.

6 Tryck pa [+/YES]-knappen for att
verkstélla inlasningen av filen.
Efter en stund visas ett meddelande som anger
att operation slutforts.
MEDDELANDE
* Inldsningen kan inte avbrytas nér den verkstéills. Sting

aldrig av stré under op Det kan leda
till forlust av data.

7 Tryck pa [STYLE]-knappen, anvand [+/YES]-
eller [-/NO]J-knappen for att vélja en Style
fran 206—215 och prova sedan att spela
upp den.
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Spela rytm och ackompanjemang (Style)
|

findra tempo

Tryck pa [TEMPO/TAP]-knappen fér att ta fram
tempovérdet och anvéand sedan [-/NOJ- och [+/YES]-
knapparna for att justera tempovardet.

s

Aktuellt tempovérde.
Tryck samtidigt pa [+/YES]- och [-/NO]-knapparna for
att aterstélla vardet till standardtempot for aktuell
Song eller Style.

Anvénda Tap-funktionen

Nér en Song eller Style spelas upp slar du an tva
ganger pa [TEMPO/TAP]-knappen for att &ndra
tempot. N&r uppspelningen av en Song eller Style
avbryts slar du an pa [TEMPO/TAP]-knappen flera
ganger for att paborja uppspelningen i det angivna
tempot — fyra ganger for en Song eller Style i fyrtakt
och tre ganger for tretakt.

TEMPO/

ﬁ////&j

30 PSR-E373, PSR-EW310, YPT-370 Bruksanvisning




Spela Songer

Du kan lyssna pa de interna Songerna, eller anvdanda dem med i stort sett vilken som
helst av alla de funktioner som finns, t.ex. lektioner.

® Song-kategori
Songerna &r organiserade i kategorier enligt nedan.

SONG

-_— o De har demonstrationsmelodierna visar instrumentets olika ljud.
001-TOPPICK

004- LEARNTO PLAY
020- FAVORITE

051 - FAVORITEWITH STYLE
071 - INSTRUMENT MASTER
080- PIANO REPERTOIRE
103 - TOUCH TUTOR

113 - CHORD STUDY

125 - CHORD PROGRESSION
155 - USER SONG

160 - FLASH MEMORY

8 Var och en av de har melodierna finns i tva versioner: en enkel som &ven nyborjare kan
trana pa och en som &r mer avancerad.
Har har vi samlat olika folkvisor fran hela varlden samt en del kdnda klassiska stycken.
Prova att spela melodin fér de hér Songerna.
Framfér ett stycke med Style-ackompanjemang (automatiskt ackompanjemang). (Keys
to Success &r utformat sa att du forst lar dig att spela melodin med héger hand och
sedan lar dig ackordens grundtoner med vanster hand.)
De har melodierna innehaller andra soloinstrument &n piano, vilket gor att du kan spela
andra instrumentljud tillsammans med orkesterackompanjemang.

Har ingar kanda stycken fran hela varlden tillsammans med vélkénda pianostycken.
Upplev vackert pianoljud med stor resonans nar du spelar solo eller tillsammans med

orkesterbakgrund.

Lar dig hur du anvander uttrycksfull "touch”-kontroll medan du spelar pa klaviaturen
enligt den styrkeniva som visas i LCD-displayen.

Hor och upplev ljudet av ackord och enkla ackordfoljder medan du spelar pa klaviaturen
efter indikationerna pa LCD-displayen.

Léar dig att spela ackord med Songer som har enkla, grundldggande ackordféljder.
Songer (User Song) som du sjélv spelar in.

Songer som 6verforts fran en dator (se "Computer-related Operations” — sidan 8).

Lyssna pﬁ en Demo Sony

Tryck pa [DEMO]-knappen for att spela
Demo Songerna i foljd.

DEMO
© BGM

Nar Demo Songerna (Song-nummer 001 till 003)
spelas upp i foljd och sista Songen (003) avslutas
kommer uppspelningen att repeteras kontinuerligt
och bérja om fran forsta Songen (001).

Tryck pa [DEMO]-knappen eller pa [START/STOP]-
knappen for att stoppa uppspelningen.

® Du kan vélja néasta eller féregdende Song i ordningen genom
att trycka pa [+/YES]-/[-/INO]-knapparna nér du har tryckt pa
[DEMO]-knappen. Det valbara omradet &r alla Songer i vald
Demo Group (Funktion 058; sidan 55). Mer information om
Demo Group finns pa sidan 32.

Vélja och spela upp en Sony

] Tryck pa [SONG]-knappen och anvand
sedan sifferknapparna for att vélja
dnskad Song.

Se listan 6ver Songer (sidan 79).

Song-nummer

oo

v [

4 sonG]

|
\
»

Visas nar Song-
laget ar aktiverat.

Song-namn

7 Tryck pa [START/STOP]-knappen fér att
starta uppspelningen.
Tryck pa [START/STOP]-knappen igen for att
stoppa uppspelningen.

START/STOP
>/

Andra tempot:
Se "Andra tempo” pa sidan 30.

Justera Song-volymen

Du kan justera volymbalansen mellan Song-
uppspelningen och klaviaturen genom att justera
Song-volymen. Den kan stéllas in via
funktionsnummer 019 (sidan 53).
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Spela Songer
|

Med férinstaliningen spelas endast tre av de interna
demosongerna upp repeterande néar du trycker pa
[DEMO]-knappen. De har instéllningarna kan till
exempel dndras sa att alla interna Songer spelas
upp vilket gor att du kan anvanda instrumentet som
bakgrundsmusik (BGM).

] Hall ned [DEMO]-knappen ldngre &n en
sekund.
Texten "DemoGrp” (Funktion 058; sidan 55) visas
i displayen under ett par sekunder, f6ljt av aktuell
uppspelningsgrupp.

DEMO

Hall nedtryckt
i minst en sekund.

2 Anvand [+/YES]- eller [-/NO]-knappen till
att vélja en uppspelningsgrupp.

Snabhspolning framat, bakat
och paus

Precis som kontrollerna pa en ljudspelare. Du kan
snabbspola framét (FF), snabbspola bakat (REW)
och pausa (PAUSE) uppspelningen av Songen.

Snabbspolning framat
Tryck pa den har knappen
under uppspelning sa kommer
du snabbit till en senare punkt

i Songen.
REW FF PAUSE
<« > 1]

/. A\

/ \

Snabbspolning bakat Paus

Tryck pa den har Tryck pa den har knappen
knappen under under uppspelning for att
uppspelning s& kommer pausa uppsﬂpelningen"och
du snabbit till en tidigare tryck igen for att fortsétta
fran samma punkt.

[OBST i
® Né&r det inte finns User Song- eller Download-data spelas
Demo Songer upp.

3 Starta uppspelningen genom att trycka
pa [DEMO]-knappen.
Tryck pa knappen [DEMO] igen, eller pa knappen
[START/STOP] fér att stoppa uppspelningen.

Slumpmaéssig Song-uppspelning

Né&r demogruppen (ovan) &r instélld pa nagonting
annat an "Demo” kan uppspelningsordningen via
[DEMO]-knappen &ndras mellan numerisk och
slumpmassig. Detta gér du genom att trycka pa
[FUNCTION]-knappen upprepade ganger tills
"PlayMode” (Funktion 059; sidan 55) visas. Valj
sedan "Normal” eller "7Random’
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Demo Férprogrammerade Songer (001-003) punkt i Songen.

Preset Alla férprogrammerade Songer (001-102)

User Alla User Songer (155-159) [0BST

Download | Alla Songer som overférts fran en dator (160-) ° gﬂ:bfpﬁﬁﬁrtsggi ;s‘,gj;’z)fnsé :}gneg;ffn,g/(:f; och B.

* [REW]-, [FF]- och [PAUSE]-knappen kan inte anvédndas vid
Song-uppspelning med [DEMO]-knappen.

findra melodiljudet

Du kan &ndra melodistdmmans ljud fér en Song till
ett annat 6nskat ljud.

1 vélj en Song.
? Vilj énskat ljud.

3 Tryck ned [VOICE]-knappen och hall den
nedtryckt langre &n en sekund.
"SONG MELODY VOICE” visas i displayen under
ett par sekunder, vilket innebér att det valda ljudet
ersétter Songens ursprungliga melodiljud.

* Om du véljer en annan Song inaktiveras det dndrade
melodiljudet.

* Du kan inte dndra melodiljudet for en User Song.



A-B-repetering

Du kan spela upp ett sarskilt avsnitt av Songen flera
ganger genom att stélla A-punkten (startpunkten)
och B-punkten (slutpunkten) i steg om en takt.

Repeterad uppspelning av den har sektionen

] Starta Song-uppspelningen (sidan 31).

2 Nar uppspelningen nar den punkt du
vill ange som startpunkt trycker du pa
[A-B REPEAT]-knappen fér att stélla in
A-punkten.

A-B
REPEAT

—
Visas nar [A-B REPEAT]-
knappen trycks ned.

3 Nar uppspelningen nar den punkt du
vill ange som slutpunkt trycker du pa
[A-B REPEAT]-knappen igen fér att stélla
in B-punkten.

Det specificerade A-B-avsnittet i Songen spelas
nu repeterande.
[OBST |
® Du kan dven stélla in A-B-repeteringsfunktionen nér
uppspelningen har stoppats. Du véljer helt enkelt énskade
takter med [REW]- och [FF]-knapparna, trycker pa [A-B
REPEAT]-knappen for de bada punkterna och startar
uppspelningen.
* Om du vill stélla in startpunkten "A’alldeles i bérjan av
Songen trycker du pa [A-B REPEAT]-knappen innan du
startar uppspelningen.

4 Du avbryter repeterad uppspelning
genom att trycka pa [A-B REPEAT]-
knappen.

Du stoppar uppspelningen genom att trycka pa
[START/STOP]-knappen.

OBS! |
* Om du véljer en annan Song kopplas funktionen fér
repetering av A-B fran.

Spela Songer
=

Sla stimma pa/av

Sasom anges ovanfér panelknapparna (se nedan)
bestar Songer, utom nummer 125 till 154, av tva
stdmmor som du kan sl& pé eller av var for sig
genom att trycka pa motsvarande knapp, L eller R.

L PART R

2 REC TRACK 1%

weasure £ 101D
- =3

| LLLLILLILLIY

R

® Nar en User Song (nummer 155-159;

sidan 43) ar vald
L- och R-lamporna tands nar sparen innehaller data
och &r slackta nér ett spar stangs av eller saknar data.

® Nar Songer som inte ar en User Song viljs
L- och R-indikatorerna lyser alltid, oavsett om ett spar
innehaller data eller inte.

Genom att aktivera eller inaktivera vénster-

respektive hdgerstammorna vid uppspelning kan du
lyssna p& (den aktiverade) stdmman eller 6va pa den
andra stamman (som &r inaktiverad) pa klaviaturen.

OBS! |
* Om du véljer en annan Song inaktiveras stdmmornas p&/av-
status.

Spelar Songer dverforda fran
en dator till instrumentet

Genom att anvanda en USB-kabel for att ansluta
[USB TO HOST]-uttaget pa instrumentet till en dator
kan du l&sa in Song-filer fran datorn.

Mer information finns i "Anvédnda med en dator eller
smart enhet” pa sidan 50.
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Anvanda Song-lektionsfunktionen

Anvind dessa praktiska funktioner for att 6va pa forprogrammerade Songer och
férbéttra dina spelfardigheter. Lektionerna &dr anpassade fér optimal och rolig inldrning.
Vélj en som passar dig och forbéttra dina klaviaturfardigheter steg for steg.

Se noterna i Song Book (kostnadsfria himtningsbara noter). Denna SONG BOOK skaffar du genom att ga
till Yamahas webbplats och ladda ned den fran produktens webbsida.

https://www.yamaha.com

Keys To Success (Sidan 35)

Du kan vélja ut de viktigaste fraserna i songen — de du gillar mest eller behdver férbéattra — och 6va dem en efter
en. Den har lektionen &r idealisk fér nybérjare.

Godkand Godkand Godkand
* ** 288 ¢
Ova . "
Vilj den Song Sva steg 1 teq 2.3, 4 Ova pa det Du ar klar!
du vill lara dig. 4 asteg 4 osc:gsé vidare. /| sista steget.

Varje Song bestar av flera steg. Varje gang du spelar hela vdgen genom det aktuella steget kommer ditt
framférande att utvarderas. Ett resultat pa "60” eller mer innebar att du godkéndes i det har steget och kan préva
nésta steg (bérjar automatiskt).

Godkénnandestatus % sparas, men du kan ga vidare till nasta steg &ven om du inte godkéndes i steget eller sa
kan du prova steget igen senare.

Phrase Repeat (Sidan 37)

Du kan 6va tva eller fler fraser samtidigt genom att ange dem som Frasmarkering
du vill. Det har &r perfekt som slutévning innan du provar att bli
godkand i ett sista (avslutande) steg i Keys to Success-lage eller
nar du bara vill éva upprepade ganger pa en svar fras.

av den har

Listening, Timing och Waiting (Sidan 38)

Du kan 6va forprogrammerade Songer i tre steg, oberoende for hoger eller vénster hand eller bada hénderna
tillsammans. Detta &r perfekt nar du vill 6va hela végen genom Songen med den valda stimman.

® Lektion 1 (Listening)....... Lyssna pa uppspelningen av den stdmma du vill spela. Kom ihag den sa gott

du kan.

® Lektion 2 (Timing)........... Lar dig spela tonerna med ratt timing. Aven om du slar an fel tangenter
kommer de réatta tonerna att ljuda.

® Lektion 3 (Waiting).......... Lar dig spela ratt toner med réatt timing. Songen pausas tills du spelar ratt ton.

Vélj om du vill 6va
Vilj den Song du vill med héger hand, Vilj lektion 1, Bérja

léra dig. /| vanster hand eller 4 2 eller 3. 4 lektionen!
bada hénderna.

Du kan kombinera Keys to Success-lektionen (sidan 35) med Listening-, Timing- eller Waiting-
lektionen(sidan 38). Om du tycker det &r svart att spela den specifika frasen i Keys to Success-lektionen kan du
anvanda en Listening-, Timing- eller Waiting-lektion for att lyssna pa frasen, éva enbart ratt timing eller lata

frasen stanna tills du spelar ratt toner.
Status foér godkannande visas inte nar den valda lektionsuppspelningen startar i Keys to Success-lage.
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Anvénda Song-lektionsfunktionen
[

Dessutom finns olika inldrningsfunktioner som ger dig en angenam spelupplevelse pa féljande sétt:

©® Touch Tutor (sidan 40)

Lar dig hur hart eller mjukt du kan spela tangenterna for mer uttrycksfulla framféranden.

® Ackordstudie (sidan 41)

Gor att du kan hoéra och uppleva ackordljuden for att anvanda Styles effektivt.

® Ackordféljder (sidan 42)

Gor att du kan hdra och uppleva standardackordféljder. Om du kan beméstra de typiska ackordfdljderna
i sarskilda musikgenrer kan du spela ett storre antal melodier med Style-funktionen.

Keys To Success

| den har lektionen kan du 6va enskilda avsnitt
i Songen (med varje steg) sa att du sedan lattare kan
lara dig hela Songen.

] Férbered Song Book.
Ladda ned Song Book fran ovanstaende
webbplats eller titta pa ndgra Songers noter
i slutet av den hér bruksanvisningen.
Antalet steg och lektionsdelar (som &r
férprogrammerade) &r olika beroende pa
Songen. Mer information finns i Song Book.

o Alla férprogrammerade Songer 004 till 102 férutom 001-003
och 103-154 kan anvéndas i det hér laget, sarskilt
Songerna i kategorin "LEARN TO PLAY”(Lér dig att spela).

? Tryck pa [SONG]-knappen och vilj
sedan en Song for lektionen.
Hér valjer vi melodi "Fir Elise (Basic)” fran
kategorin "LEARN TO PLAY” och éppnar sedan
motsvarande sida i Song Book.

3 Tryck pa [KEYS TO SUCCESS]-knappen
fér att aktivera den héar lektionen.
Klaviaturikonen, "Step01” och lektionsdel
("R” eller "L eller "LR”) visas i displayen och
indikerar att du startar lektionen fran borjan.
Om du redan gatt igenom flera steg visas
nasta steg i displayen.

KEYS TO
G SUCCESSM

Aktuellt stegnummer

Lektionsdel L]
R Lektion for hdger hand ‘
L :Lektion fér vanster hand I‘[ﬂ]‘l

L R Lektion for bada handerna ) -
Visas nar Keys to
Success ar aktiverat

/4 Tryck pé [START/STOP]-knappen s
startas lektionen.
Uppspelningen av aktuellt steg startar efter
inrdkningen.

START/STOP
»/0

START/
STOP

MEAsURE LI ToucH

’

oo rl@‘

o Ett specialarrangemang &r palagt varje Song for att 6ka
din spelglddje nér du dvar. Av den anledningen kanske
uppspelningstempot &r langsammare &n original.

5 Ova pa frasen i aktuellt steg.

Spela tonerna med hjélp av noterna i Song Book
och klaviaturindikationerna som visas i displayen.
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Anvénda Song-lektionsfunktionen
|

6 Bekrifta omdémet i aktuellt steg.
Nér aktuellt steg kommer till slutet utvarderas ditt
framférande och ditt resultat (fran 0—100) visas
i displayen.

fsonc]

[ «

*
Visas nar du har
klarat av steget.

Ett resultat mellan "0” och "59” innebér att du inte
godkéndes i det har steget och borde préva
samma steg igen (borjar automatiskt). Ett resultat
mellan "60” och ”100” innebér att du godkandes

i det har steget och kan préva nésta steg (borjar
automatiskt).

* Om den angivna stdmman &r for bada hénderna kan du
inte klara steget forrdn du spelar med bada héanderna
adven om du spelar bra med ena handen. Bara ett
meddelande visas i displayen, t.ex. “Left Part is correct!”
(Vénsterstdmman é&r bra).

7 Utfdr steg 02, 03, 04 och sa vidare.
| det sista steget for varje Song kommer du att
6va igenom hela Songen. Nar du blivit godkénd
pa alla steg stangs automatiskt Keys to Success-
laget av och uppspelningen stoppas.

OBS! |
® Du kan vélja ett annat steg med hjélp av [+/YES]/[-/NO]-
knapparna, dven under lektionen.

8 Tryck pa [KEYS TO SUCCESS]-knappen
for att stoppa den hér lektionen.
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Bekréfta status fér godkdnnande

Du kan bekrafta status fér godkannande for varje
Song genom att helt enkelt vélja en Song och
varje steg.

®0m steg har valts

Y sonG.

measure L) /\Z]‘
ru [ x
* : Godkand

Ingen information: Inte godkénd an

®0m Song har valts

» @

i
MEASURE LILI |

* : Detfinns ett eller flera steg som inte har
godkants &n férutom det senaste steget

% % : Endast det senaste steget har klarats

*% :Ala steg har klarats férutom det
senaste steget

Y% % : Alla steg har klarats

I\IIIE‘

* ok

Rensa status fér godkannande

Du kan ta bort statusposter fér godkdnnande fér en
hel Song eller ett sarskilt steg for Songen.

®Gor sa har for att ta bort statusposter for
godkdnnande for alla steg:

Valj 6nskad Song och hall sedan ned [KEYS TO

SUCCESS]-knappen i minst tre sekunder med Keys

to Success-laget avaktiverat. Ett

bekréaftelsemeddelande, "Cleared’ visas i displayen.

®Gor sa har for att ta bort statuspost for
godkénnande for ett sarskilt steg:

Valj 6nskad Song, aktivera Keys to Success-laget,

vélj 6nskat steg och héll sedan ned [KEYS TO

SUCCESS]-knappen i minst tre sekunder. Ett

bekréaftelsemeddelande, "Cleared’ visas i displayen.

[OBST
* Den hér operationen kan inte utféras under uppspelning.



Phrase Repeat

Du kan 6va pé en sérskilt svar fras repeterade
ganger genom att vélja ett specifikt nummer bland de
frasmarkeringar som finns férprogrammerade i de
férprogrammerade Songerna (férutom Song-numren
001-003, 103—154). Du bekréftar platsen for
frasmarkeringen i Song Book (sidan 8).

[OBST i
® Phrase Mark &r en férprogrammerad mark®r i vissa Song-data

som visar en viss position i en Song.

Frasmarkering

T

Il =

Repeterad uppspelning av
den har sektionen

Ova endast pa en enda fras

Under uppspelning av Songen trycker du pa
[PHRASE REPEAT]-knappen for den fras som du vill
Ova pa. Motsvarande frasnummer visas i displayen
och efter en inrékning bdrjar den repeterande
uppspelningen. Stang av L- eller R-stdmman

(sidan 33) och 6va sedan pa den avstangda frasen
upprepade ganger tills du ar nojd.

Frasnummer

0
o
XN

g sone]

PHRASE
REPEAT

‘

\
Visas nar funktionen Phrase
Repeat ar aktiverad

Du kan vélja nagot annat frasnummer via [+/YES]- eller
[-/NOJ-knappen, &ven under repeterad uppspelning, och
aterga till normal uppspelningen genom att trycka pa
[PHRASE REPEAT]-knappen igen.

Anvénda Song-lektionsfunktionen
[

Ova pa tva eller flera fraser

Genom att stélla in Phrase A (som startpunkt) och
Phrase B (som slutpunkt) kan du 6va pa tva eller fler
fraser upprepade ganger. Under Phrase Repeat-
uppspelning trycker du pa [A-B REPEAT]-knappen
for att tilldela aktuell fras till Phrase A. Nar
uppspelningen kommer till 6nskad fras trycker du pa
[A-B REPEAT]-knappen igen for att tilldela Phrase B.
"A-B Rep” visas i displayen och repeterad
uppspelning mellan Phrase A och B startar. For att
avbryta trycker du pa [A-B REPEAT]-knappen igen.

* Du kan dven ange Phrase A och B nér uppspelningen &r
stoppad genom att vélja frasnummer via [+/YES]- eller [-/NO]-
knapparna.

* Om du bara anger punkt A repeteras uppspelningen mellan
punkt A och slutet av Songen.
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Anvénda Song-lektionsfunktionen
|

Listening, Timing och Waiting

®Lektion 1 - Listening

| den har lektionen behdver du inte spela pa
klaviaturen. Melodin/ackorden fér stdmman du valt
spelas upp. Lyssna noga och memorera.

®Lektion 2 - Timing

| den har lektionen koncentrerar du dig bara pa att
spela tonerna i ratt takt. Aven om du slar an fel
tangenter kommer de rétta tonerna som visas

i displayen att ljuda.

®Lektion 3 — Waiting

Under den hér lektionen dvar du dig i att spela de
korrekta toner som visas i displayen. Songen goér
paus tills du spelar rétt ton och uppspelningstempot
andras for att matcha den hastighet du spelar i.

* Om du vill hélla ett och samma uppspelningstempo under
Lektion 3: Waiting, stéll din tempoparameter till OFF via
funktionsnummer 035 (sidan 54).

1 Tryck pa [SONG]-knappen och vilj
sedan en Song fér lektionen.
[0BSI

* Song-lektionen kan ocks& anvéndas for Songer som
dverforts fran en dator (sidan 50) men inte for User
Songer.

[OBST |
* Songerna 125 till 154 &r inte kompatibla med Listening,
Timing och Waiting-lektionerna.

2 Tryck pa nagon av [R]- eller [L]-
knapparna, eller bada tva, for att vilja
den stdmma du vill 6va pa.

Vénsterhands- Hégerhands-
lektion lektion
L PART R
I 1
2 REC TRACK %
L« .
Tvahands-
T T "
lektion

¥

OBS! |
® | det hér steget kan "No LPart"visas, vilket innebér att
den aktuella Songen inte har ndgon vénsterstdmma.
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3 Tryck pa [1 LISTENING 2 TIMING
3 WAITING]-knappen for att starta
uppspelning av Song-lektionen.
Nér du trycker pa den har knappen upprepade
ganger andras lektionsnumret fran 1: LISTENING
¥ 2: TIMING ¥ 3: WAITING + av + 1.... Tryck pa
den har knappen tills 6nskat nummer visas
i displayen.

1 LISTENING
2 TIMING
3 WAITING
@ CHORD DICT.

* Du kan &ndra lektionsldge genom att trycka ned den hér
knappen under uppspelning och du kan nér som helst
stoppa lektionen genom att trycka pa [START/STOP]-
knappen.

o Nér du spelar lektionssongen dndras Main Voice till
”000”(One Touch Setting; sidan 16).

4 Nér lektionsuppspelningen natt sitt slut
visas ditt betyg i displayen.
”2 Timing” och ”3 Waiting” betygsatter ditt
framférande i fyra nivaer.

Nar utvarderingsdisplayen har visats bérjar
lektionen om fran bérjan igen.

[ OBS! ||

* Om melodins ljud dndras kan tangentpositionen som

visas i displayen fdrdndras (i steg om oktaver) beroende
pa valt ljud.

[OBST
* Dual- eller splitjudslége kan inte aktiveras under
lektionerna.

5 Lamna lektionslaget.
Du kan lamna lektionslaget nar som helst genom
att trycka pa [START/STOP]-knappen.



Sla av guidetonen

Nér "Guide”-funktionen &r aktiverad kan du héra
guidetonen medan du évar med Lektion 3 (Waiting)
och detta ar idealiskt om du inte &r saker pa vilka
tangenter du ska spela harnast. Guidetonen kommer
att lijuda nagot bakom timingen for att indikera ratt
ton, om du inte spelar ratt ton med réatt timing. N&r du
spelar ratt ton med ratt timing kommer guidetonen
inte att ljuda och uppspelningen fortsatter.

Om du inte vill héra guidetonen stanger du av
funktionen pa foljande satt.

] Tryck pa [FUNCTION]-knappen flera
ganger tills Guide” (Funktion 036;
sidan 54) visas.

? Anvénd [+/YES]- och [-/NO]-knapparna
fér att valja vardet "oFF’.
Standardvérdet fér den héar funktionen &r "on”
(guidetonen hérs.)

[OBST i
® Guideinstéllningen kan inte dndras i lektionslaget.

Guidefunktionen kan anvandas for alla
férprogrammerade Songer utom Songer
i kategorierna "FAVORITE WITH STYLE”
(vansterhandsstdmma) och "CHORD
PROGRESSION” och nr 79.

FUNCTION 17 T
[ w

Anvénda Song-lektionsfunktionen
[

Keys to Success med Listening, Timing
eller Waiting

Du kan kombinera Keys to Success-lektionen
(sidan 35) med Listening-, Timing- eller Waiting-
lektionen(sidan 38).

] Aktivera Keys to Success-lektionen.
Se steg 1-3 pa sidan 35.

) Vilj énskat steg via [+/YES)/[-/NOJ-
knapparna och tryck sedan pa
[1 LISTENING 2 TIMING 3 WAITING]-
knappen upprepade ganger for att vilja
onskad lektion.
Uppspelningen av vald lektion startar i Keys to
Success-laget. Ova pa frasen i aktuellt steg via
vald lektion. Det &r endast "Timing is correct!”
eller "Your playing is correct!” som visas som
utvardering av varje steg och status for
godkénnande &r inte tillgangligt.

3 Om du vill aterga till Keys to Success-
laget trycker du pa [1 LISTENING 2
TIMING 3 WAITING]-knappen upprepade
tills ”StepXX” (XX: nummer) visas
i displayen.

/4 Tryck pa [KEYS TO SUCCESS]-knappen
for att lamna lektionslaget.

Phrase Repeat med Listening, Timing
eller Waiting

Med Phrase Repeat instéllt pa On trycker du pa

[1 LISTENING 2 TIMING 3 WAITING]-knappen en,
tva eller tre ganger for att starta och anvanda
lektionsuppspelning med Phrase Repeat. Genom att
trycka pa samma knapp flera ganger for att lamna
lektionslaget stoppas uppspelningen och du kan
anvanda Phrase Repeat-laget.

OBS! |
* Utvérderingsfunktionen ér inte tillgénglig i det hér ldget.
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Lar dig hur du anvander "Touch”-kontroll
(Touch Tutor)

Med den hér Inlarningsfunktionen kan du dva hur hart eller mjukt du spelar pa
tangenterna fér musikaliska uttryck, som kallas "touch” i det har kapitlet. Du spelar upp
Song-nummer 103 till 112 (i "Touch Tutor”’-kategorin). Nar du spelar upp Songer ur den
héar kategorin visas indikationer for ratt spelstyrka. Prova att spela enligt den nivd som
visas i LCD-displayen nér Songen fortskrider.

o Se till att ange Touch Response-parametern (sidan 18) till ett
annat vérde &n "Fixed’ Vérdet "Fixed”innebdr att Touch Tutor-
funktionen &r inaktiverad.

Viélj en Song bland Song-numren 103 till
112 i "Touch Tutor”’-kategorin genom att
utfora steg 1 i ”Valja och spela upp en
Song” pa sidan 31.

Om du vill spela med samma Voice som anvénds
i framférandedata valjer du Voice-nummer "000”
(OTS; sidan 16). Nar du har gjort det gar du
tillbaka Touch Tutor-displayen genom att trycka
pa [SONG]-knappen.

g sone]

2 Tryck pa [START/STOP]-knappen for att

spela upp den valda Songen.

3 Nér féljande display visas spelar du pa

klaviaturen enligt de klaviaturindikationer
som visas i displayen med den styrka som
visas i displayen.

Spela medan styrkenivan visas.

Styrkeniva (malvarde)

00f00000o  Soft
000008000 : Medium
O000nonoi : Hard

00000§000

Tonerna som ska spelas visas pa
den grafiska klaviaturen i displayen.

Styrkemalen indikeras med ” = ”
Ditt faktiska anslag indikeras med ” [ *

Forsok spela sa att indikationerna nedan visas
(som malvarden) medan du spelar.
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EEROO0C00 : Soft
NREERECO0 : Medium
INNDENDEN : Hard

Markeringarna ” = ” och ” [] ” visas med ett
mellanrum nar ditt anslag ar mjukare eller
hardare &n mélvérdet.

Ditt anslag ar hardare dn malvardet

(Malvarde: medium, ditt anslag: hart)
Malvarde: medium
-
NENENRDNN
Ditt anslag: hart

Ditt anslag &r samma som malvardet
(Malvarde: medium, ditt anslag: medium)

Malvarde: medium

!—‘—‘-
LT
\_'_A

Ditt anslag: medium

Ditt anslag dr mjukare dn malvardet
(Malvarde: medium, ditt anslag: mjukt)

Malvéarde: medium

!—‘—‘-
ERRO0ACOD

Ditt anslag: mjukt

Nér du spelar korrekt utvérderar instrumentet
noggrannheten for anslaget (anslagshastigheten)
och visar féljande utvarderingsresultat

i displayen. Om du fortsatter att spela korrekt pa
tangenterna kommer ditt betyg att 6ka gradvis.
Om du fortséatter att spela fel pa tangenterna
kommer ditt betyg att minska gradvis.

/4 Tryck pa [START/STOP]-knappen for att

stoppa uppspelningen.
Om du vill Amna Touch Tutor-laget véljer du en
Song fran nagon annan kategori &n "Touch Tutor?

OBS! |
® Den hér funktionen kan inte anvdndas med Keys to
Success.



Hora och uppleva ackordljudet
(Ackordstudie)

Du kan héra och uppleva ackordljudet i ett typiskt framférande genom att spela Song-
numren 113 till 124 (i "CHORD STUDY”-kategorin). Song-numren 113 till 119 &r mycket
enkla Songs med ett ackord (C, Dm, Em, F, G, Am, Bm) som spelas i olika positioner sa
att du kan lyssna pa och ldra dig behdrska ackorden ett i taget. Song-numren 120 till 124
& andra sidan bestar av flera ackord i f6ljd i ett monster sa att du kan uppleva och forsta
grundldaggande ackordfoljder. Hér och upplev ljudet av enkla ackord och ackordféljder
genom att spela upp dessa Songer och spela pa klaviaturen medan du féljer med

i klaviaturindikationerna i displayen.

Hora och uppleva ljudet av ett Hora och uppleva
ensamt ackord grundiaggande ackordfoljder
1 Vvalj en Song bland Song-numren 113 till 1 Valj en Song bland Song-numren 120 till
119 i "CHORD STUDY”-kategorin genom 124 med hjélp av [+/YES]/[-/NO]-
att utfora steg 1 i ”Vélja och spela upp en knapparna.

Song” pa sidan 31.
2 Tryck pa [START/STOP]-knappen for att

2 Tryck pa [START/STOP]-knappen for att spela upp den valda Songen.

spela upp den valda Songen.
3 Spela pa klaviaturen samtidigt som du

3 Spela pa klaviaturen samtidigt som du tittar pa klaviaturindikationerna
tittar pa klaviaturindikationerna i displayen.
i displayen. Lyssna pa den grundlaggande ackordféljden och

spela med i Songen upprepade ganger tills du
kan framféra den flytande, och spela med
i ackordsvaxlingarna.

E ar /\I]m‘

MEASURE LILJ
mm Om du tycker det ar svart att spela tonerna
anvander du Waiting-funktionen (sidan 38) sa att

Songen automatiskt pausar tills du spelar ratt

Om du tycker det ar svart att spela tonerna toner. Tryck pa [1 LISTENING 2 TIMING 3
anvénder du Waiting-funktionen (sidan 38) s att WAITING]-knappen upprepade ganger tills
Songen automatiskt pausar tills du spelar rétt "WAITING” visas i displayen. Tryck pa samma
toner. Tryck pa [1 LISTENING 2 TIMING 3 knapp igen for att ldamna Waiting-funktionen.
WAITING]-knappen upprepade ganger tills

"WAITING” visas i displayen. Tryck p& samma 4 Tryck pa [START/STOP]-knappen for att

knapp igen for att lAmna Waiting-funktionen. .
stoppa uppspelningen.

4 Tryck pa [START/STOP]-knappen for att
stoppa uppspelningen.
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Spela ackord med ackordfdljder i en Song

Song-numren 125 till 154 i "Ackordféljd”-kategorin &@r uppbyggda av typiska ackordféljder.
Du kan lyssna pa och fa in kénslan for ackordféljderna genom att spela upp Songen och
spela pa klaviaturen medan du foljer med i klaviaturindikationerna i displayen. Antalet
tangenter som indikeras att du ska spela pa 6kar successivt —fran en ensam grundton, till
tva toner, sedan tre och fyra— sa att du gradvis och naturligt memorerar ackorden. Du kan
ocksa byta tonart fér Songen, sa att du far 6va pa foljderna i alla tonarter och lara dig

beharska ackorden.

1 Valj en Song bland Song-numren 125 till
154 i "Ackordfoljd”-kategorin genom att
utfora steg 1 i ”Valja och spela upp en
Song” pa sidan 31.

2 Tryck pa [PHRASE REPEAT]-knappen.
Nar "CHORD PROGRESSION” har rullat forbi
i displayen, visas tonhojden fér den valda Songen
och antalet tangenter som ska tryckas ned.

Tonhdjden foér vald Song: C

PHRASE
REPEAT

Visas nar Ackordf6ljd
ar aktiverat.

' ‘

Antal tangenter som ska
tryckas ned: 1

OBS! |
* Den inledande tangentinstéllningen &r C-dur eller A-moll.

3 Tryck pa [+/YES]/[-/NO]-knapparna for att
vélja antalet tangenter som ska spelas.
Varje gang du trycker pa [+/YES]-knappen 6kas
antalet tangenter som ska tryckas ned fran bara
en grundton (1Note) till tva toner (2Notes), tre
toner (3Notes) och fyra toner (All).

cPal

’

[OBST i
* Antalet tangenter som ska tryckas ned kan ocksa stéllas

in med sifferknapparna [1]-[4].

4 Tryck p& [START/STOP]-knappen for att
spela upp den valda Songen.

5 Spela pa klaviaturen samtidigt som du
tittar pa klaviaturindikationerna
i displayen.

» £

[OBST
® Nér du spelar pa klaviaturen i omradet C5-B5 hdrs inte
tonerna.
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6 Tryck pa [PHRASE REPEAT]-knappen igen
for att sténga av ackordféljdsfunktionen.

Byta tonart fér en Song:

Nar ackordfoljd ar pa trycker du pa en tangent i den
hdgsta oktaven (C5-B5; anges till héger om
"ROOT” pa panelen, strax ovanfor tangenterna) om
du vill &ndra tonhéjden fér Songen.

Grundtons-
ROOT ‘ J omfa m

Om du t.ex. trycker ned D5-tangenten i en Song
i C-dur, &ndras tonarten till D-dur.

[OBST i
® Songens tonart kan inte &ndras under uppspelning.

Antal tangenter som ska spelas

©® Endast en grundton (1Note)
Tryck bara ner ackordets grundton.

® Tva toner (2Notes)
Tryck pa ackordets ters tillsammans med grundtonen
och uppfatta skillnaden mellan durackord och
mollackord.

©® Tre toner (3Notes)
Tryck pa ackordets kvint tillsammans med grundtonen
och tersen.

©® Fyra toner (All)
Tryck ned alla toner som ingar i ackordet. Ackord
spelas valdigt ofta med bara tre toner, men ibland
laggs t.ex. en septima till. Tank pa att beroende pa
ackordet kanske det inte finns n&gon fjarde ton.

Spela ackorden i kombination med
funktionen "Waiting” i lektionen

Du kan éva pa att spela ackorden i kombination med
"Waiting”-funktionen (sidan 38) i lektionen genom att
trycka pa [1 LISTENING 2 TIMING 3 WAITING]-
knappen en gang.

o Aven om du spelar toner i oktaver utanfér de som visas
i displayen (férutom omfanget C5-B5, som é&ndrar tonart fér en
Song), eller olika omvéndningar av ackorden, s& fortsétter
uppspelningen.



Spela in ditt framférande

Du kan spela in upp till fem egna framféranden som User Songs (User 1-5: Song-nummer
155-159). Du kan spela upp inspelade User Songer pa instrumentet. En inspelad User
Song kan spelas upp pa samma sétt som de forprogrammerade Songerna.

Sparstruktur for en Song

Du kan spela in ditt framférande till féljande tva spar
av en User Song individuellt eller samtidigt.
®Spar 1:
Ditt melodiframférande spelas in pa det har sparet.
®Spar 2:
Ditt melodiframférande eller din Style-uppspelning
(ackords- eller sektionsandringar) spelas in pa det
hér sparet.

L PART R

2 REC TRACK 1
®Kapacitet for inspelningsdata:

Totalt cirka 10 000 toner kan spelas in till fem User
Songer.

Den hér operationen &r praktisk for att spela in en ny
Song utan att behdva ange ett spar.

] Gor de 6nskade instéllningarna, t.ex.
Voice och Style.
Om du endast vill spela in melodiframférandet slar
du av ACMP (sidan 24). Om du vill spela in bade
Style- eller rytmuppspelning och
melodiframférande sl&r du p4 ACMP (sidan 24).

2 Tryck pa [REC]-knappen for att ga till
Record Ready-laget.
Da valjs den lagst numrerade User Songen ("User
1"-"User 5”) som inspelningsmal om ingen User
Song angetts i forvag eller om Record Ready-laget
har angetts i Style-laget. Om du vill vélja en annan
Song anvénder du [+/YES]- och [-/NO]-knapparna.

REC
.

@ CLEAR

User Song-nummer

fsonc]

measune. it
men»

]
T
Blinkar

Du lamnar inspelningslaget genom att trycka pa
[REC]-knappen igen for att stoppa blinkandet

i displayen.
MEDDELANDE
* Om alla User Songer innehdller inspelade data viljs
”User 1 (Song 155)”. i Eftersom

det innebdr att du kommer att spela over alla tidigare
data i "User 1,”rekommenderar vi att du sparar viktiga
data p4 en dator (se sidan 51).

[ OBS! ||

® Det gar inte att sld pa eller stdnga av ACMP i det héar
1dget men du kan vélja en annan Style genom att
anvénda [STYLE]-knappen och sifferknapparna.

3 Borja spela pa klaviaturen for att starta
inspelningen.
Om ACMP &r paslaget kan du enskilt spela in
enbart rytmljudet for Style-uppspelningen genom
att trycka pa [START/STOP]-knappen och sedan
andra sektion (sidan 25).
Splitpunkt ... forinstalining: 054 (F#2)

oA 60 D 77
36 ¢ 48
Omfang for

Automatiskt
ackompanjemang

4 Tryck pa [START/STOP]-knappen fér att
stoppa inspelningen.
Nér du anvander en Style kan du ocksa stoppa
inspelningen genom att trycka pa [INTRO/
ENDING/rit.]-knappen och vénta tills
uppspelningen avslutas.

MEDDELANDE

* Meddelandet "Writing!” visas i displayen en stund efter
att inspelningen stoppats. Forsok aldrig stédnga av
strémmen medan detta visas i displayen. Det kan skada
internminnet och medféra att data gar forlorade.

5 Tryck pa [START/STOP]-knappen for att
spela upp inspelad Song.

Begransmngar vid inspelning
Du kan inte spela in metronomens klickljud eller
installningarna for transponering och stdmning.

* Foljande instéllningar och knappar é&r inte tillgangliga.
Om de &nd& anvands kan de nya instéllningar som
anges under inspelningsprocessen inte spelas in:

ACMP ON/OFF, splitpunkt, reverbtyp, chorustyp,
harmony-/arpeggio-typ, [FUNCTION]-knapp,
[PORTABLE GRAND]-knapp.

* DSP-effekten kan bara spelas in pa spar 1.
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Spela in ditt framférande
|

Spela in till ett visst spar

] Gor de énskade instiliningarna,
t.ex. Voice eller Style.

Om du vill spela in melodiframférandet slar du av
ACMP (sidan 24). Om du vill spela in Style-
uppspelning slar du pa ACMP (sidan 24).

7 Tryck pa sparknapp 1 eller 2 medan du
haller ned [REC]-knappen for att aktivera
inspelningslaget.

Om du vill spela in Style-uppspelning véljer du
spar 2. Om du vill spela in framférande valjer du
antingen spar 1 eller spar 2. Bilden nedan visar
exemplet nér du valjer spar 2.

REC
.

9 m%

L PART R

User Songen visas i displayen.

User Song
|

0 10E

MEASURE LILS 1 ToucH

Indikatorlamporna L (TRACK 1) och R (TRACK 2) tands nar
respektive spar innehaller data.

De ar sléckta nér respektive spar inte innehaller nagra data.
Aven om ett spar innehaller data lyser det inte nar sparet ar
tystat.

De tands dessutom nar respektive spar har valts som
inspelningsmal.

Om till exempel spar 2 véljs som inspelningsmal
och spar 1 redan innehaller inspelade data
kommer L att blinka och R att lysa i displayen.
Genom att sla pa eller av R via [TRACK 1]-
knappen avgérs om du lyssnar till ett tidigare
inspelat spar eller inte medan du spelar in ett
nytt spar.

3 Tryck pa [+/YES]- och [-/NOJ-knapparna

for att vdlja den User Song du vill spela in.

4 Samma som i stegen 3 till 5 (sidan 43)
i ”Snabbinspelning’.
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Nér du spelar upp den inspelade melodin trycker
du pa [REC TRACK 1]- eller [REC TRACK 2J-
knappen for att tysta spar 1 eller spar 2. Varje
gang du trycker pa knappen vaxlar du mellan
uppspelning/tystat.

Indikatorlamporna L (TRACK 1) och R

(TRACK 2) tands nar respektive spar
@ innehaller data.
Nér respektive spar ar tystat ar de
slackta dven om sparet innehaller data.

Radera en User Sony

1 Tryck pa [SONG]-knappen och vilj
sedan onskad User Song genom att
anvénda sifferknapparna.

2 Tryck ned [REC]-knappen och hall den
nedtryckt langre &n en sekund.
Ett bekréftelsemeddelande visas.

REC
.

(]

YES { vem

© CLEAR'

Hall nedtryckt
i minst en sekund.

Om du vill avbryta operationen trycker du
pa [-/NO]-knappen.

3 Tryck pa [+/YES]-knappen.
Ett bekraftelsemeddelande visas igen.

fsonc)

Om du vill avbryta operationen trycker du
pa [-/NO]J-knappen.

4 Tryck pa [+/YES]-knappen for att radera
Songen.
Meddelandet "Writing!” visas medan sparet
raderas.



Spara dina favoritpanelinstallningar

Det hédr instrumentet har en Registration memory-funktion med vilken du kan memorera
dina favoritinstallningar och latt ta fram dem nér du behéver dem. Upp till nio
fullstdndiga uppséttningar kan sparas och tilldelas var och en av sifferknapparna 1-9.
(Fabriksinstéllningarna spelas in pa 1-9.)

Fabriksinstéllningar

o - .
Atﬂl‘ka“a panellnsta“nlnga" Registration memory-

o . - nummer Voice-namn i minnet
'I'an Beglslu‘atlnn memnl'y RO1 S.Art Lite Nylon Guitar Harmonics
R02 S.Art Lite Steel Guitar Harmonics
1 Tryck [REGIST MEMORY]-knappen. RO3 S.Art Lite Distortion Guitar
“LoadNo.?” visas i displayen. R04 S.Art Lite Slap Bass
RO5 S.Art Lite Strings
v R06 S.Art Lite Gospel Choir
- RO7 S.Art Lite Tenor Sax
Pyvrveed : R08 S.Art Lite Brass Section
R09 S.Art Lite Flute

Visas efter att du tryckt pa [REGIST
MEMORY]-knappen.

Parametrar som sparas i Registration memory
® Style-instéllningar*
2 Tryck pa nagon av [1]-[9]-knapparna for Style-nummer, ACMP pé/av, Style-volym, Tempo,

att ta fram de panelinstillningar som du Main A/B, Fingering-typ, Smart Chord-tangent
® Voice-instéllningar

rnnemorerade- Main Voice-instéllningar: Voice-nummer och alla
Aterkallat Registration memory-nummer och instaliningar for relaterade funktioner
Voice-namnet i minnet visas i displayen. Dual Voice-instéllningar: Dual p&/av och alla

installningar for relaterade funktioner
Split Voice-installningar: Split pa/av och alla

1 2 3
:] :] :] installningar for relaterade funktioner
4 5 L] @ Effektinstéllningar: Reverb-typ, Reverb-niva, Chorus-
I I By typ, DSP pé/av, DSP-typ, Sustain pd/av
7:] IE‘: i] ® Harmony/Arpeggio-instéllningar: Harmony/
Arpeggio pa/av och alla instéllningar for relaterade
funktioner
Qo ® Qvriga instiliningar: Transponering, Splitpunkt, alla
W« instéliningar f6r "DUO”-funktionen, Pedal-funktionen
Regi . ‘ Ve ‘ - * Style-instéliningar kan inte spelas in eller tas fram nér en
nfrgllrsr:;artlon memory- loice-namn i minnet Song har valts.

Registration memory-numren kan éndras genom
att du trycker pa nagon av de andra [1]-[9]-
knapparna. Tryck pa [REGIST MEMORY]-
knappen for att lAmna Registration memory.
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Spara dina favoritpanelinstaliningar
]

Spara panelinstéllningar
i Registration memory

] Gor de dnskade instéllningarna, t.ex. for
Voice och Style.

2 Tryck ned [REGIST MEMORY]-knappen
och hall den nedtryckt under mer @n en
sekund.

"MemNo.?” visas i displayen.

REGIST
MEMORY ‘

@ MEMOR 23
L Als g 516
REGIST ©
Fyv

Hall nedtryckt
i minst en
sekund.

Blinkar nar [REGIST MEMORY]-
knappen tryckts ned och halls nedtryckt
under mer an en sekund.

3 Tryck pa nagon av [1]-[9]-knapparna for
att spara de aktuella
panelinstéllningarna.

Om du véljer ett Registration memory-nummer
som redan innehdller data visas meddelandet
"Overwr?” i displayen. Du skriver 6ver genom att
trycka pa [+/YES]-knappen och avbryter genom
att trycka pa [-/NO]-knappen.

o s I
o s I
Naér allt sparats visas "MEM OK’

MEDDELANDE

* Om du viljer ett regi ingsmii som
redan innehdller data raderas befintliga data och
skrivs over med nya data.

* Om du vill 4terstélla alla Registration memories till
fabriksinstéllningarna kér du Backup Clear.

e Sl4 inte av strommen medan du sparar instéllningarna
i Registration memory eftersom data d4 kan skadas
eller g4 forlorade.
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Ta bort Registration Memory

] Hall ned [REGIST MEMORY]-knappen
under mer én en sekund.
"MemNo?” visas i displayen.

REGIST
MEMORY

© MEMOR

Hall nedtryckt * ¥ ¥ <

i minst en Blinkar nér [REGIST MEMORY]-

sekund. knappen tryckts ned och halls nedtryckt
under mer @n en sekund.

? Hall ned de [1]-[9]-knappar som
motsvarar det Registration memory-
nummer du vill ta bort i mer dn en
sekund.

1 2 3
I B |

4 5 6
;] ;] ? Hall nedtryckt
:] :] :] i minst en sekund.

"CIrRegX?” ("X” motsvarar Registration memory-
numret) visas i displayen.

3 Tryck pa [+/YES]-knappen for att ta bort
detta Registration memory.
Tryck pa [-/NO]-knappen for
att angra borttagning av detta
Registration memory. Efter
borttagningen férsvinner
Registration memory-numret
fran skarmen.

2E
450
@8]

Inaktivera hamtning av vissa
saker (Freeze)

Med Registration memory kan du med en enda
knapptryckning aterkalla alla panelinstéllningar du gjort.
Det kan dock finnas tillfallen da du énskar att vissa
parametrar och instéliningar ska forbli oférandrade aven
vid andring av installningar i Registration memory. Om
du till exempel vill &ndra Voice-instéliningarna men &nda
behalla Style-installningarna kan du "frysa” enbart
Style-installningarna och ha dessa Style-instéllningar
kvar &ven om du véljer ett annat Registration Memory-
nummer.

Valj de alternativ du vill frysa via funktionsnumren
045, 046 (sidan 54) och 047 (sidan 54).



Vélj en EQ-instéllning for ditt favoritljud

Huvudequalizern (EQ) har sex olika instéllningsmojligheter som later dig skapa det
optimala ljudet nér du lyssnar via olika atergivningssystem — instrumentets inbyggda

hogtalare, hérlurar eller externa hégtalare.

] Tryck pa [FUNCTION]-knappen flera
ganger tills "MasterEQ” (Funktion 025;
sidan 53) visas i displayen.

"MasterEQ” visas i displayen under nagra
sekunder och sedan visas aktuell Master EQ-typ.

FUNCTION 17
L

cTioN 17
Funcrion 3.3 ‘ ‘

Aktuell Master
EQ-typ.

2 Anvénd [+/YES] eller [-/NO]-knappen for
att vdlja 6nskad Master EQ-typ.
Master EQ-typer

4 Speaker qumalt ft')r__lyssnlng via instrumentets
inbyggda hogtalare.
2 | Headphone Optimalt ff')r hérlurar eller lyssning via
externa hogtalare.
3 | Boost Ger ett kraftfullare ljud.
4 | Piano Optimalt fér pianosolon.
. Sanker mellanregistret och ger ett
5 | Bright ljusare ljud.
. Sanker det hoga omfanget vilket ger
6 | Mild N .
ett mjukare ljud.
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Spelar en enhet genom de inbyggda hégtalarna

FORSIKTIGHET

¢ Innan du I du av stré

till bade det har i

och den lji Innan stré slas pa

/I
eller av ska alla volymnivder stéllas pa minimum (0). | annat fall kan skador pa enheter, elstétar eller till och med permanent

horselnedsiittning uppsta.

Du kan ansluta ljudet fran en ljudenhet, t.ex. en smartphone, med instrumentets
inbyggda hogtalare genom att ansluta den vi en kabel. Genom detta kan du spela pa
klaviaturen tillsammans med uppspelning fran musikspelaren.

MEDDELANDE
® For att undvika risken att skada den externa ljudenheten
och det hér instrumentet slar du forst pa strommen till den
externa enheten och sedan till instrumentet. Vid
avstdngning slar du forst av strémmen till instrumentet
och sedan till den externa enheten.

] Sténg av strommen till bade den externa
ljudenheten och det hér instrumentet.

? Anslut ljudenheten till instrumentets
[AUX IN]-uttag.
Anvand kabeln som har en ministereokontakt
i ena anden for att ansluta till det har instrumentet
och kontakten som passar utgangen pa den
externa ljudenheten p& andra sidan.

/
ror [ o) s
/ 1 7

§ Ministereo-
kontakt

Ljudenhet
(smartphone, osv.)

* Om du anvénder en dator eller en smart enhet, t.ex. en
iPhoneliPad, kan du &ven ansluta den till [USB TO
HOST]-uttaget (se "Ansluta till en dator”pa sidan 50).

3 Sla pa strommen till den externa
ljudenheten och sedan till det har
instrumentet.

4 Spela upp fran den anslutna externa
ljudenheten.
Ljudet fran ljudenheten gar ut via det har
instrumentets hdgtalare.
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5 Justera volymbalansen mellan den externa
ljudenheten och instrumentet.
Justera volymen for ljuduppspelningen pa
liudenheten och sedan den évergripande
volymen genom att vrida p4 [MASTER
VOLUME]-kontrollen pa instrumentet.

* Du kan justera nivan pa ingangen fran den externa
ljudenheten genom att ta fram "AuxInVol”via
funktionsnummer 040 (sidan 54) och anvénda [0]-[9],
[+/YES], [[/NO]-knapparna.

6 Spela pa klaviaturen tillsammans med
ljudet fran ljudenheten.
Du kan avbryta eller sdnka volymen for
melodistdmmans ljuduppspelning. Se sidan
sidan 49 fér mer information.

7 Néar framférandet ar klart stoppar du
ljudenhetens uppspelning.



Spelar en enhet genom de inbyggda hdgtalarna
=

2 Justera sedan panoreringspositionen
for ljudet som ska tystas (sénkas) med

Séiinka volymen pa en melodistamma

(Melody Suppressor-funitionen) [+/YES], [-/NO}-knapparna.
Nér ljudet fran en extern ljudenhet eller en dator
. _ N * Melodi- eller séngljudet kanske inte tystas som férvéntat
aTSIUter_" till [AUX _IN] eller [USB TO HOST]-uttaget beroende pa musikinnehdllet, trots att Melody
gér ut via det har instrumentet kan du koppla bort Suppressor & péslaget.

eller sénka volymen fér uppspelningens
melodistdmma. Du kan anvanda funktionen for att
6va pa melodistdmman tillsammans med
ljuduppspelningen.

] Spela upp ljud pa den anslutna externa
ljudenheten.

2 Hall ned [FUNCTION]-knappen i minst en
sekund for att ta fram "MelodySP’

FUNCTION

©MELODY ‘
SUPPRESSOR |
Visas néar Melody

Hall nedtryckt Suppressor ar aktiverad
i minst en sekund.

3 Tryck pa [+/YES]-knappen for att vélja “on’

® Ndr instrumentet &r anslutet till [USB TO HOST]-uttaget
och ljuduppspelningen (sidan 54, Function 042) angetts
till OFF gar det inte att anvdnda Melody Suppressor-
funktionen.

4 Om du vill avbryta Melody Suppressor-
funktionen viljer du ”oFF” via
”MelodySP” (funktion 043; sidan 54)
genom att utféra steg 2 och 3.

Melodi- eller rostljudet tystas (eller
sanks) eventuellt inte som forvantat

] Tryck pa [FUNCTION]-knappen flera
ganger for att ta fram ”SupprPan”
(funktion 044; sidan 54) medan Melody
Suppressor-funktionen ar paslagen.

L63 - C - R63
(Vanster — Mitten — Hoger)
FUNCTION

@neLony ‘
SUPPRESSOR FUNCTION It
a4
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Anvanda med en dator eller smart enhet

Ansluta till en dator

Genom att sammankoppla [USB TO HOST]-uttaget
pa instrumentet och datorn via en USB-kabel kan du
gora foljande.

[USB TO HOST}-
uttag

instrument

—
USB-kabel

® Nar lagringsléget (funktion 056; sidan 55) ar
instéllt pa on.
* Filéverforing (Song, Style, sakerhetskopiering)

® Nar lagringslaget ar installt pa off.
* Kommunikation av framférandedata med MIDI
¢ Ljuddatakommunikation med USB

Genom att helt enkelt ansluta instrumentet till en
dator via en USB-kabel kdnns instrumentet igen av
datorn. En sérskild drivrutin méste dock installeras
for ljuddatakommunikation. Mer information finns

i "Smart Device Connection Manual” pa webbplatsen
(sidan 8).

[OBST

* Volymen fér USB-ljudkommunikationsdata kan inte justeras
med [MASTER VOLUME]-dataratten.

o Nér lagringsladget &r aktiverat kan du inte spela pd
instrumentet. Lagringsldget ska du bara aktivera néar du
sédnder/tar emot filer till/fran en dator.

® Nér lagringslaget &r instéllt pa off éverférs inte bara data fran
ditt klaviaturframférande utan ocksa automatiska
framférandedata (Style och User Song) till datorn via MIDI.

* Om du anvénder nagot program fér musikproduktion, sésom
DAW (Digital Audio Workstation), stéller du in “Loopback”
(funktion 042; sidan 54) pa off. Om detta istéllet &r instéllt pa
on skickas en blandning av ljuddata och instrumentljud till
DAW, vilket kan orsaka tjut och ovéntade kraftiga ljud.
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Filéverforing nar lagringsléaget &r installt pa on

® Anvandningsmetod

Anvand en dator. Se "Computer-related Operations”
pa webbplatsen (sidan 8).

OFiler som kan éverféras
* Song-filer (filtillagg: .MID)

Song-filer som skapats pa andra instrument eller

datorer kan éverforas till det har instrumentet.

Observera att user songer som skapats med det har

instrumentet inte kan éverféras till en dator som en

enstaka fil.
» Style-filer (filtillagg: .STY)

Det hér instrumentet har ingen funktion for att skapa

Style-filer, men du kan importera en Style-fil som

skapats pa en annan enhet. Maximal kapacitet per fil

ar 50 kB. Filer som &éverskrider gransen kénns inte
igen pa det har instrumentet.
» Sékerhetskopieringsfiler (filtillagg: .BUP)

* Du kan 6verféra data for "Parametrar som
sakerhetskopieras efter behov” (utom
"Godkénnandestatus for Keys to Success”) och
"Parametrar som sékerhetskopieras nar strommen slas
av” pa sidan 51 till datorn och spara data som en enda
sékerhetskopieringsfil.

[ OBS! ||

o Filer upp till totalt cirka 1,4 MB kan dverféras till det har
instrumentet.

* Om du overfér en Style-fil till instrumentet maste du
registrera den innan du anvénder den pa instrumentet.
Mer information finns i "Registrera en Style-fil” (sidan 29).

* Filer som éverférts till instrumentet listas i instrumentet
i ordningen symbol, nummer och alfabet.

Ansluta en smart enhet

Genom att ansluta en smart enhet sdsom en iPhone/
iPad till instrumentet kan du anvénda olika
funktioner. Mer information om anslutningar finns

i PDF-bruksanvisningen (sidan 8) "Smart Device
Connection manual’ Information om kompatibla
smarta enheter och programverktyg finns pa
féljande sida:

https://www.yamaha.com/kbdapps/

* Om du anvénder instrumentet med nagot program fér
musikproduktion, sdsom DAW (Digital Audio Workstation),
stéller du in "Loopback” (funktion 042; sidan 54) pa off. Om
detta &r instéllt pa on skickas en blandning av ljuddata och
instrumentijud till DAW, vilket kan orsaka tjut och ovéntade
kraftiga ljud.



Sakerhetskopiering och aterstélining

Sakerhetskopieringsparametrar

Féljande sékerhetskopierade parametrar sparas
aven om strdmmen stangs av.

Parametrar som sdkerhetskopieras efter behov
* User Songer (sidan 43)

¢ Style-nummer 206-215 (sidan 29)

* Godkénnandestatus for Keys to Success (sidan 36)

Parametrar som sékerhetskopieras ndr strommen

slas av

* Registration Memory (sidan 45)

¢ FUNCTION-instéllningar: (sidan 52)
Stamning, Splitpunkt, Anslagskéanslighet, Style-
volym, Song-volym, Metronomvolym, Tempo,
Demogrupp, Demospelningslage, Master EQ-typ,
Sustain, Automatisk avstangning, Batterityp,
Guide, Audio Loop Back, Fingering-typ, [AUX IN]-
ljudvolym, [USB TO HOST]-ljudvolym, Style
Freeze, Transpose Freeze, Voice Freeze

Férutom parametrarna for sékerhetskopieringen
ovan sparas alla data (inklusive Style-data som inte
har lasts in) som éverférts fran ansluten dator aven
om du slar av strommen.

Andra sékerhetskopieringsparametrar &n
"Godkannandestatus for Keys to Success” kan
Overforas till och sparas pa en dator som en enda
sakerhetskopieringsfil (med tillagget: .BUP). Den har
sakerhetskopieringsfilen kan lasas in pa instrumentet
i framtiden.

Mer information om anvandning av en dator med
instrumentet finns i PDF-bruksanvisningen (sidan 8)
"Computer-related Operations” online.

Fel vid sédkerhetskopiering

Vid anslutning till en dator med lagringslaget
(funktion 056; sidan 55) instéllt pa on kan det handa
att det inte finns tillrackligt mycket ledigt utrymme pa
instrumentet for att skapa en sékerhetskopieringsfil
som kan dverforas till datorn. | s& fall rullar
felmeddelandet "Not enough storage for backup”
fram i displayen. Om du vill spara en sakerhetskopia
pa datorn tar du bort onédiga Song-filer eller Style-
filer fran instrumentet for att fa tillgang till ledigt
utrymme. Stéll sedan in lagringslage pé off och
dérefter tillbaka till on igen. En sakerhetskopieringsfil
skapas.

Om du inte sparar nagon sakerhetskopieringsfil pa
datorn gor det inget om ett felmeddelande visas och
du kan ignorera meddelandet.

 Storleken pa en sékerhetskopieringsfil varierar beroende pa
méngden data som lagras pa instrumentet. Den maximala
kapaciteten &r ca 620 kB.

» Aven om en sé&kerhetskopieringsfil fér éverféring till en dator
inte skapas behélls séakerhetskopierade data i instrumentet.

Aterstilining

Du kan aterstélla dina originaldata med féljande tva
metoder.

Backup Clear

Denna operation aterstéller sédkerhetskopieringspa-
rametrarna och Registration Memories.

Sla pa strémmen genom att trycka pa [ () ]-
strombrytaren (Standby/On) medan du haller ned
den hdgsta vita tangenten.

PSR-E373, YPT-370

i o
en hogsta vita tangenten - Q
T

PSR-EW310

Flash Clear

Den hér operationen raderar alla Songer och Styles
som har 6verforts fran en dator. Observera att Style-
data som registrerats till Style-nummer 206-215
sparas. Sla pa strdmmen genom att trycka pa [ () |-
brytaren (vantelage/pa) samtidigt som du haller ned
den hoégsta vita tangenten och de tre hégsta svarta
tangenterna.

PSR-E373, YPT-370

bl

- [O)

Den hégsta vita tangenten
och de tre hogsta svarta + Q

tangenterna
PSR-EW310

MEDDELANDE

* Kom ih&g att Backup Clear och Flash Clear &ven tar bort
de data du har kdpt. Se till att spara viktiga data paen
dator.
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Funktionerna

Funktionsinstéllningarna ger dig tiligang till ett antal detaljerade instrumentparametrar,
t.ex. stdmning, splitpunkt, ljud och effekter.

'| Tryck pa [FUNCTION]-knappen flera 2 Staéll in vardet med hjélp av
ganger tills 6nskat alternativ visas. sifferknapparna [0]-[9], [+/YES], [-/NO].
Varje gang du trycker pa [FUNCTION]-knappen
6kar funktionsnumret med ett. Du kan ocksé& ! 2 3
minska funktionsnumret med ett genom att trycka CC
kort pa [-/NO]-knappen samtidigt som du haller . 2 2 _
ned [FUNCTION]-knappen. Funktionsnumret ;] ;] ;] [ ,E’i',ﬁ;k;;“y;;&
andras inte om du bara trycker pa [+/YES]- eller )
[-/NO]J-knappen. NO 0 YES
FUNCTION __ ;] +_
« Minska / = « Oka vardet
vardet med 1.
8
Tryck flera med 1. Tryck samtidigt s& *Ja
génger efter * Nej aterstalls instaliningama ~ * P&
I behov - Av till standardvarden.

Aktuellt varde. Funktionens namn

i 3 Du avslutar funktionsinstéllningarna

genom att trycka pa nagon av de hér

: :
TN Iy 1 knapparna: [VOICE], [SONG] eller
[ [STYLE].
Funktionsnummer
Efter nagra sekunder kan funktionens namn
ersattas av det instéllda véardet beroende pa vald
funktion.
® Funktionsnumret kommer inte att visas i displayen under
uppspelning av Song, Style eller metronom. | stéllet visas
taktslagsvérdet.
Funktionslista
Funktions- Funktionens " Omfang/ Standard- P
Display P " Beskrivningar
nummer namn instéllningar vérde
Allmént
001 | Transponera TransFos  |-12-12 00 Anger instrumentets tonhdjd i steg om halvtoner.
002 | Stamning Tuning 4270 Hz-453,0 Hz 440,0 Hz Anger finjustering av tonhgjden for hela instrumentet i steg om
cirka 0,2 Hz.
036-096 (C1-C6; Anger den hogsta tangenten for splitljudet och anger
PSR-E373, YPT- splitpunkten, det vill sdga tangenten som skiljer splitljudet (l&gre)
003 | Splitpunkt SrlitFnt | 370)/ 54 (F§2) | och Main Voices (hogre) &t. Splitpunktsinstéliningen (sidan 17)
028-103 (E0-G6; och splitpunktsinstaliningen fér ackompanjemanget (sidan 24) far
PSR-EW310) automatiskt samma varde.
1 (Soft),
- ctpmee |2 (Medium), " .
004 | Anslagskanslighet | Towchifes 3 (Hard), 2 (Medium) | Se sidan 18.
4 (Fixed)
Main Voice (sidan 16)
005 | Volym M. Uslumes | 000-127 N Anger volymen pa klaviaturframférandet vid framférande
tillsammans med en Song eller Style.
006 | Oktav . Octave |-2-+2 * Anger oktavlaget foér Main Voice.
007 | Chorusdiup . Cherus | 000-127 N Anger hur mycket av Main Voice-signalen som skickas till
Choruseffekten.
Dual Voice (sidan 17)
008 | Dual Voice D.lUoice 001-622 * Anger Dual Voice.
009 | Volym [ o lume | 000-127 * Anger volymen for Dual Voice.
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Funktionerna
u

Funktions- Funktionens " Omfang/ Standard- N
Display P = Beskrivningar
nummer namn installningar vérde
010 | Oktav [ Octave |-2-+2 * Anger oktavomfanget for Dual Voice.
o1 Chorusdjup O Chorus | 000-127 . Betsdmmer hur mycket av Split Voice-signalen som skickas till
choruseffekten.
Split Voice (sidan 17)
012 | Split Voice 001-622 * Anger Split Voice.
013 | Volym 000-127 * Anger volymen for Split Voice.
014 | Oktav 2-+2 * Anger oktavomfanget for Split Voice.
015 | Chorusdjup 000-127 . Betsdmmer hur mycket av Split Voice-signalen som skickas till
choruseffekten.
Style (sidan 23)
016 | Style-volym Stwlellol |000-127 100 Anger volymen for Stylen nar en Style &r vald (sidan 24).
N . 1 (SmartChord) 1 Anger ackordtolkningsmetod i ackompanjemangssektionen nar
R El
017 | Fingering-typ FindaTure 2 (Multi) (SmartChord) | du spelar med en Style.
FL7 (7 sénkta b) — SPO (inget Anger tonarten nar Fingering-typen ar installd pa "Smart Chord”
018 | Smart Chord Key | 5. Chicfi e | SPO (inget fortecken) fbrteckegn) Om noterna till exempel visar 2 hajda (#) trycker du pa [+/YES)/[-/
— SP7 (7 hojda #) NOJ-knapparna tills "SP2” visas i displayen.
Song (sidan 31)
019 | Song-volym Sondglio] ‘ 000-127 100 ‘ Anger volymen fér Songen nar en Song &r vald (sidan 31).
Effekter
1—4 (Hall 1-4)
5 (Cathedral)
020 | Efterklangstyp Reuvsrh g:%?ggg;;f%) > Anger efterklangstyp, inklusive Off (sidan 86).
11-12 (Plate 1-2)
13 (Off)
021 Efterklangsniva Feuleuel | 000-127 64 Anger hur mycket av Voice-signalen som skickas till Reverb-
effekten.
1 (Chorus1)
2 (Chorus2)
022 | Chorustyp Chorus i tglg?‘g:g)) ** Anger chorustyp, inklusive Off (sidan 86).
5 (Flanger2)
6 (Off)
023 | DSP-typ LSPTurFe 01-38 * Anger DSP-typen (sidan 86).
024 | Sustain Sustain ON/OFF OFF Aqger om panelutklingningsfunktionen ar pa eller av.
(sidan 19).
1 (Speaker)
2 (Headphone) Anger vilken typ av utjzmning som ska laggas till
025 | Master EQ-typ HasterEQ i {E%ﬁ;; 1 (Speaker) | hogtalarutgangen eller horlursutgangen for att fa basta mojliga
5 (Bright) ljud i olika lyssningssituationer (sidan 47).
6 (Mild)

Harmony/Arpeggio (sidan 2

Harmony/

001-026 (Harmony)

026 Arpeggio-typ Harrm- [ 027-176 (Arpeggio) Anger huruvida Harmony-typen eller Arpeggio-typen véljs.
027 | Harmony-volym Harmliol 000-127 * Anger volymen fér harmonieffekten.
1 (Original Anger Arpeggio Velocity. Om "Key” har valts spelas arpeggios
028 | Arpeggio Velocity | Hrelislo 2 :Ke"yg)ma) ** upp i en volym som passar din spelstyrka. Om "Original” har valts
spelas arpeggios upp i sin originalvolym, oavsett din spelstyrka.
Pedal (sidorna 19, 21)
Sustain: Sustain kommer att alstras medan pedalen halls ned.
. Arp Hold: Arpeggio-uppspelningen kommer att fortsatta medan
; (/S\'-'Sta'”lzj pedalen halls ned.
029 | Pedalfunktion FdlFurnc (Arp Hold) 1 (Sustain) | Sus + ArpH: Sustain kommer att alstras och Arpeggio-

3 (Sus+ArpH)
4 (Articulation)

uppspelningen fortsatter medan pedalen halls ned.
Articulation: Artikulationseffekten kommer att alstras medan

pedalen halls ned.
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Funktionerna

|
Funktions- Funktionens " Omfang/ Standard- N
Display P = Beskrivningar
nummer namn installningar vérde
Metronom (sidan 16)
030 | Taktartstaljare TimsSigH | 00-60 > Anger metronomens taktart.
Half note, Quarter
031 Taktartsnamnare Time5i9l | note, Eighth note, ** Anger langden pa varje metronomslag.
Sixteenth note
032 | Metronomvolym Metrollol | 000-127 100 Anger metronomvolym.
Lektion (sidan 34)
Anger guidesparnumret for din hogerhandslektion. Installningen
galler bara for Songer i SMF-format 0 som 6verforts fran en dator.
Valj en Song du vill anvénda fér lektionerna, vélj "R-Part” och
033 |Lektionsspar (R) | FR—Fart 01-16 o1 anvand sedan sifferknapparna [0]-[9], [+/YES] och [-/NO] for att
vélja den kanal du vill spela upp som den angivna
hégerhandsstdmman. Vi rekommenderar att du véljer kanal 1 for
hogerhandsstdmman.
Anger guidespéarnumret for din vansterhandslektion. Installningen
géller bara fér Songer i SMF-format 0 som 6verforts fran en dator.
Vélj en Song du vill anvanda for lektionerna, valj "L-Part” och
034 | Lektionsspar (L) L=Fart 01-16 02 anvand sedan sifferknapparna [0]-[9], [+/YES] och [-/NO] for att
vélja den kanal du vill spela upp som den angivna
vansterhandsstdmman. Vi rekommenderar att du véljer kanal 2
for vansterhandsstamman.
Den har parametern géller Lektion 3 "Waiting” Nar den &r ON
035 | Tempo VourTems | ONJOFF ON andras‘ up;?spelmpgstempot sa att det matclhar hastigheten du
spelar i. Nar den ar OFF bevaras uppspelningstempot oavsett
vilket tempo du spelar i.
036 | Guide Guide ON/OFF OoN {-\ng_e_r OT gun_detonen ska ljuda (ON) eller inte (OFF) under
'Waiting”-lektionen.
MIDI
Anger om instrumentets klaviatur styr den interna tongeneratorn
037 | Local Control Locsl ON/OFF OoN (ON) eller inte (OFF). Nar du spelar in ditt keyboardfrarpforande
med programvaran pa datorn via MIDI anger du den har
parametern till OFF.
Anger om instrumentet &r synkroniserat med den interna klockan
038 | Extern klocka ExtClock ON/OFF OFF (OFF) eller en faxtern klocka (ON). Nar du sE)eIar in dlp
keyboardframférande med programvaran pa datorn via MIDI
anger du den héar parametern till ON.
Med den har funktionen kan du sanda dina panelinstallningsdata
039 | Initial Send ImitSend | YES/NO _ till en dator. Try.(.:k pa [+/_YES] foE att“sanda eller [-/NO] for att
avbryta. Den hér operationen bor géras omedelbart efter att du
startat inspelningen pa datorn.
Ljud (sidorna 48, 49, 50)
040 [AUX IN]-ljud- AusxInliol 000-127 50 Ar]ger volymen pa ljuduppspelning via [AUX IN]-uttaget
volym (sidan 48).
o [_USB TO HOST]- USEIHUS] | 000-127 100 Ar_1ger volymen pé ljuduppspelning via [USB TO HOST]-uttaget
ljudvolym (sidan 50).
Anger om ljudingangen fran [USB TO HOST]-uttaget returneras
042 | Liuduppspehin Loopback | ONOFF ON till datorn eller inte under framférandet pa instrumentet. Om du
Juduppspelning = vill sénda ut ljudet som spelas pa instrumentet till en dator anger
du den har parametern till OFF.
Nar ljudet fran en extern ljudenhet eller en dator ansluten till [AUX
P INJ- eller [USB TO HOST]-uttaget gar ut via det har instrumentet
043 | Melody Suppressor | fe 1 adfu5F | ON/OFF OFF véljer du "ON” for att koppla bort eller sénka volymen fér
uppspelningens melodistamma.
e e m - Anger positionen for uppspelningsljudet fran den externa
044 | Suppressor Pan SurFrfan | 163-C-R63 ¢ ljudenheten som ska tystas eller sénkas (sidan 49).
Regist Freeze (sidan 46)
045 | Style Freeze StuleFrz | ONOFF OFF Om du vill ta fliam "Reglstrathp.Memczry Lf’tan att skriva éver den
aktuella Style-installningen valjer du "ON?
046 | Transpose Freeze | Trariz=Frz | ON/OFF OFF Om du vil ta fram Begls_trat‘llon_Memor}l_utan a:tt sk"rlva over den
aktuella transponeringsinstéliningen valjer du "ON
047 | Voice Freeze UoiceFrz | ONJOFF OFF Om du vill t_a frfam Fegnstrauoy _Memo"ry u:an att skriva éver den
aktuella Voice-installningen véljer du "ON”
Duo (sidan 22)
048 | Duo-lage ‘ DusHode ‘ ON/OFF ‘ OFF ;l:‘l(]tigN for att dela upp klaviaturomfanget i vanster och héger
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Funktionerna
u

Funktions- Funktionens " Omfang/ Standard- N
Display P = Beskrivningar
nummer namn installningar vérde
049 | Duo L Voice Lol Uz 001-622 * Anger voice for vanster sektion.
036-096 (C1-C6;

PSR-E373, YPT-370)/

050 | Duo-splitpunkt LucFPhat 028-103 (E0-G6;

66 (F#3) | Anger gransen mellan vénster och héger sektion.

PSR-EW310)

051 | Duo R-volym Lok ] 000-127 * Anger volymen for héger sektion.

052 | Duo L-volym Duel ol 000-127 * Anger volymen for vanster sektion.

053 | Duo R-oktav DucROct -3-+3 * Anger tonhojden for héger sektion i oktavenheter.

054 | Duo L-oktav Dol Oct -3-+43 * Anger tonhojden for vanster sektion i oktavenheter.

Den har funktionen fungerar bara i Duo-lage (sidan 22).
Balance: Ljuden fran vénster och hoger sektion av framférandet
g o 1 (Balance) kommer att héras bade i vanster och hoger hogtalare.

055 | Duo-typ [ucTare 2 (Separate) 2 (Separate) Separate: Ljudet fran véanster sektion av framférandet kommer att
héras i vanster hogtalare och ljudet fran héger sektion av
framférandet kommer att horas i hdger hogtalare.

Lagring

Valj "ON” om du vill att datorn ska kénna igen instrumentet som
en lagringsenhet nar det ar anslutet till datorn. Nar "ON” &r valt
kommer instrumentets funktion att lasas. Till exempel hors inget
ljud nar du spelar pa klaviaturen.

056 | Lagringslage Storade ON/OFF OFF Valj "OFF” om du vill att datorn ska k&nna igen instrumentet som
en MIDI-enhet nar det ar anslutet till datorn.

Nar lagringslaget &r ON kan du inte spela pa instrumentet.
Lagringslédge ON ska du bara ha nar du sénder/tar emot filer till/
fran en dator.

Style-fil
057 | Style-registrering | Stwlefedg ‘ 001-nnn | - ‘ Vélj och registrera en Style-fil som éverférts fran dator (sidan 29).
Demo (sidan 31)
1 (Demo)
058 | Demogrupp Demabre g :Sr::r?t) 1 (Demo) | Anger metod fér repeterad uppspelning.
4 (Download)
059 | Demospelningslage | 1 &wffode ;:ggmgg}) 1 (Normal) | Anger lage for upprepad uppspelning.

Automatisk avstangning (sidan 13)

Tid for automatisk
avsténgning
Batteri (sidan 12)

Anger den tid som kommer att g& innan instrumentets

060 stangs av automatiskt.

ALt OFF, 5/10/15/30/60/
- 120 (minuter)

‘ 30 minuter

Véljer den batterityp som &r installerad i instrumentet.
1 (Alkaline) | Alkaline: Alkaliska batterier/manganbatterier
Ni-MH: Uppladdningsbara batterier

1 (Alkaling)

i rathers
061 | Batterityp Eatterw 2 (Ni-MH)

* Lampligt varde stélls in automatiskt fér varje ljudkombination.
** Lampligt varde stélls in automatiskt for varje Song, Style eller Arpeggio.
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Felsokning

Problem

Mojlig orsak och I6sning

Det hors ett kort, knappande ljud nér jag slar pa
eller stanger av instrumentet.

Detta &r normalt och betyder att elstrdm leds in i instrumentet.

Det hors ljud nar jag anvénder en mobiltelefon.

Om du anvander en mobiltelefon i narheten av instrumentet kan det
uppsta stérningar. Stang av mobiltelefonen eller anvand den langre bort
fran instrumentet.

Det hors stérande ljud fran instrumentets hogtalare
eller horlurar nér instrumentet anvédnds med en
app pa en smart enhet.

Nar du anvénder instrumentet tillsammans med appen i din smarta
enhet rekommenderar vi att du aktiverar "Flygplanslage” pa din smarta
enhet for att minimera brus fran kommunikation.

Det hors inget ljud nér jag spelar pa klaviaturen
eller nar en Song eller Style spelas upp.

Kontrollera att ingenting ar anslutet till [PHONES/OUTPUT]-uttaget pa
baksidan. Om du har hérlurar som ar anslutna till uttaget gar det inte ut
nagot ljud.

Kontrollera instéllningen fér Local Control. (Se sidan 54, funktion 037.)
Se till att Local Control-funktionen ar installd pa ON.

Instrumentet svarar inte nar instrumentet anvands.

Ar lagringslaget installt pA ON? Kontrollera att lagringslaget ar installt pa
OFF. Se "Lagring” pa sidan 55 (funktion 056).

Det hors inget ljud nar jag slar an tangenter
i hégerhandsomfénget pé& klaviaturen.

Nar du anvénder lexikonfunktionen (sidan 28) anvands tangenterna
i hégerhandsomfanget endast for att ange ackordets grundton och typ.

Det verkar som om inte alla ljuden later, eller sa
verkar ljudet klippas av.

Instrumentet har en maximal polyfoni pa 48 toner — inklusive Dual
Voice, splitliud, automatiskt ackompanjemang, melodi och metronom.
De toner som 6verskrider den hér gransen hors inte.

Harmony ljuder inte.

Tillvagagangssattet for att fa Harmony-effekten (001—-026) att ljuda beror
pa den valda typen. For typerna 001-005 slar du pa det automatiska
ackompanjemanget och spelar upp det genom att trycka ned ett ackord
i klaviaturens omfang for automatiskt ackompanjemang, och slar sedan
an nagra tangenter i hdgerhandsomfanget for att skapa Harmony-
effekten. For typerna 006—026 hander ingenting om du slar pa eller av
det automatiska ackompanjemanget. Du maste dock sla an tva toner
samtidigt fér typerna 006-012.

Style eller Song spelas inte upp nér jag trycker pa
[START/STOP]-knappen.

Ar den externa klockan instélld p4 ON? Kontrollera att den externa
klockan ér installd pa OFF. Se "Funktionsinstéalliningar” pa sidan 54
(Funktion 038).

Indikatorn ACMP ON visas inte nar jag trycker pa
[ACMP ON/OFF]-knappen.

» Tryck alltid forst pa [STYLE]-knappen nér du ska vélja en Styles-
relaterad funktion.
« Indikatorn ACMP ON visas inte nar Duo-laget ar pa.

Stylen later inte som den ska.

Kontrollera att Style-volymen (sidan 53 Funktion 016) ar installd pa
lamplig niva.

Ar splitpunkten installd pa ratt tangent for de ackord du spelar? Stall in
splitpunkten pa ratt tangent (sidan 52 Funktion 003).

Visas indikatorn "ACMP” i displayen? Om den inte visas trycker du pa
[ACMP ON/OFF]-knappen sa att den visas.

Stylen hors inte nér du spelar ett ackord.

Om Fingering-typen (funktion 017; sidan 53) &r instélld pa Multi kommer

foljande att intraffa.

* Automatiskt ackompanjemang andras ibland inte nér likartade ackord
spelas i foljd (t.ex. en del mollackord som féljs av ett
mollseptimackord).

¢ Om enbart tva toner trycks ned spelas ett ackord baserat pa
féregaende spelat ackord.

* Om samma grundton spelas tva ganger i intilliggande oktaver aterges
ett ackompanjemang som enbart baseras pa grundtonen.

Pedalen (for sustain) verkar ge motsatt effekt. Om
jag till exempel trampar ned pedalen klipps ljudet
av och om jag slapper upp den klingar ljuden ut.

Pedalens polaritet har &ndrats, vilket innebar att funktionen blir omvénd.
Kontrollera att pedalen &r korrekt ansluten till [SUSTAIN]-uttaget innan
du slar pa strommen.
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Felsdkning
u

Problem

Mojlig orsak och I6sning

Ljudet later annorlunda fran ton till ton.

Detta &r normalt. AWM-tongenereringsmetoden anvénder flera
inspelningar (samplingar) av ett instrument dver klaviaturens omfang.
Pa s& séatt kan ljudet lata aningen annorlunda fran ton till ton.

Volymen é&r for 1&g.

Ljudkvaliteten ar dalig.

Rytmen stoppar ovéntat eller spelas inte upp.
Mina inspelade Song-data m.m. spelas inte upp
korrekt.

Displayen slocknar plétsligt och alla
panelinstallningar aterstalls.

.

.

.

Batterierna héller pa att ta slut eller &r slut. Byt ut alla sex batterierna
mot helt nya, eller anvand den medféljande natadaptern.

Strdmmen slogs plétsligt av.

Detta &r normalt och funktionen fér automatisk avstangning kan ha
aktiverats (sidan 13). Om du vill inaktivera den automatiska
avstangningsfunktionen véljer du "Off” i funktionsinstéllningarna
(Funktion 060; sidan 55).

Naér jag slar pa instrumentet stangs strommen av
plétsligt och ovantat.

Overstromsskyddet har aktiverats. Detta kan intraffa om en annan
natadapter &n den specificerade anvands eller om natadaptern ar
skadad. Anvand endast den rekommenderade adaptern (sidan 59). Om
enheten inte fungerar korrekt bér du omedelbart sluta anvénda den, och
lamna in den for kontroll pa en kvalificerad Yamaha-serviceverkstad.

Appen pa din smarta enhet kénner inte igen
instrumentet.

Ar lagringslaget installt pA ON? Kontrollera att lagringslaget ar instllt pa
OFF. Se "Funktionsinstéliningar” pa sidan 55 (Funktion 056).
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Specifikationer

PSR-E373, YPT-370 [ PSR-EW310

Product Name

Digital Keyboard

Dimensions (W x D x H) 945 mm x 369 mm x 118 mm 1151 mm x 369 mm x 118 mm
Size/Weight Weight . 46kg . . 54kg .
(not including batteries) (not including batteries)
Kevboard Number of Keys 61 76
4 Touch Response Soft, Medium, Hard, Fixed
Type LCD
Control Interface Display Backiight Yos
Language English
Panel Language English
. Tone Generation I
Tone Generation Technology AWM Stereo Sampling

Polyphony (max.)

48

Accompaniment
Styles

Voices 622
Preset Number of Voices (241 Panel Voices + 22 Drum/SFX kits + 20 Arpeggio +
339 XGlite Voices)
Compatibility GM/XGlite
DSP 38 types
Reverb 12 types
Types Chorus 5 types
Master EQ 6 types
Dual Yes
Effects Split Yes
Sustain Yes
Functions Harmony 26 types
Arpeggio 150 types
Melody Suppressor Yes
Articulation Yes (11 Super Articulation Lite Voices)
Number of Styles 205
Preset Fingering Smart Chord, Multi finger

Style Control

ACMP ON/OFF, SYNC START, START/STOP, INTRO/ENDING/rit.,
MAIN/AUTO FILL

External Styles 10
Music Database 170

Other Features One Touch Setting Yes
(OTS)

Compatibility Style File Format (SFF)
Preset Number of Preset Songs (including Touch Tutor: 10, Chort]SS‘ttudy: 12, Chord Progression: 30)
Number of Songs 5
Songs (MIDI) Recording Number of Tracks 2
Data Capacity Approx. 10,000 notes
Format Playba(?k SMF Forn_'lals 0&1
Recording Original File Format
KEYS TO SUCCESS, Lesson 1-3 (Listening, Timing, Waiting),
Lesson Phrase Repeat, A-B Repeat, Chord Dictionary, Touch Tutor,
Chord Study, Chord Progression
USB Audio (USB TO HOST) 44.1 kHz, 16 bit, stereo
az?r'f;:;m" Number of Buttons 9
Functions Metronome Yes
Tempo Range 11-280
Overall Controls Transpose -12t00,0to +12
Tuning 427.0-440.0-453.0 Hz (approx. 0.2 Hz increments)
Duo Yes
Miscellaneous PIANO Button Yes (Portable Grand Button)

Storage Internal Memory Approx. 1.4 MB
DC IN 12V
Storage and Headphones/Output Standard stereo phone jack (PHONES/OUTPUT)
Connectivity Connectivity Sustain Pedal Yes
AUX IN Yes (Stereo mini jack)
USB TO HOST Yes
Amplifiers 25W+25W
Sound Sy Speakers 12cmx 2
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Specifikationer
=

Power Supply

Power Supply

Users within U.S or Europe: PA-130 or an equivalent recommended

AC Adaptor by Yamaha
Others: PA-3C,PA-130 or an equivalent recommended by Yamaha
Batteries Six 1.5 V 'AA’ size alkaline (LR6), manganese (R6) or

six 1.2 V 'AA’ size Ni-MH rechargeable batteries (HR6)

Power Consumption

5 W (When using PA-130 AC adaptor)

Auto Power Off

Yes (Time can be set)

Included Accessories

* Music rest
« Owner’s Manual
* AC adaptor *1 (PA-130 or an equivalent recommended by Yamaha)
* Online Member Product Registration
*1: May not be included depending on your particular area. Please check
with your Yamaha dealer.

ies

p ly Sold
(May not be avai

lable depending on your area.)

* AC adaptor:
Users within U.S or Europe: PA-130 or an equivalent recommended by
Yamaha
Others: PA-3C, PA-130 or an equivalent recommended by Yamaha
* Keyboard stand: L-2C
* Headphones: HPH-50/HPH-100/HPH-150

* Footswitch: FC4A/FC5

* Innehallet i denna bruksanvisning galler de senaste specifikationerna vid publiceringsdatumet. Om du vill ha den senaste bruksanvisningen
gar du till Yamahas webbplats och laddar ned bruksanvisningsfilen. Eftersom specifikationer, utrustning och tillbehér som séljs separat kan
variera fran plats till plats ber vi dig kontrollera detta med din Yamaha-aterforsaljare.
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Register

A
A-B-repetering .
Accessories ..
Ackord

.33
...59
26

Ackordfoljd .42
Ackordlexikon .28
Ackordstudie .... 41
ACMP .....cccuene .24
Anslagskanslighet ..18
Arpeggio

Arpeggio Velocity
Arpeggio-typer
Artikulation
AUTO FILL.... e
Automatisk avstangning..... 13, 55
Automatiskt
ackompanjemang................. 23
AUX IN .ot 48

Backup Clear
Batterier .....

Batterityp
Betyg ..
BGM

55

ChOrUS ..ot 19
Chorustyp
Chorustyper
Clear (Sékerhetskopierings-
parametrar) ........cccoeeeeieeninnnn 51
Computer-related Operations ....8

Display ...
Drum Kit List

DSP-typer
Dual Voice

Efterklangsniva ...
Efterklangstyp
Efterklangstyper..
ENDING .....ooviiiiinenccreee
Exempel frdn Song Book.
Extern klocka...........ccoeevrueennee 54

F

FelsOkning ......ccccovviveeiiciiins 56
Fingering-typ .....cccoovvviiiiinnnee 23

Flash Clear.........ccccocvvvveinenns 51
Funktioner ..........cccooeviiiinnnes 52
Funktionslista .........ccccocvvennees 52

G
GM System Level 1 ................... 8
GUIdeton.......cccevereeieeneenn 39

H
Harmonityper
Harmony
Harmony-typ.......ccooevvviiiinnnnne
Horlurar ..o

|
Initial Send ........ccoeeeevinienie
Inspelning........cocceevierieenienes
Inspelning (spar) .

Key = Transpose............ccccuee. 52
Keys To Success .
Klaviaturdisplay

L
Lagringslage..........ccocovviuinnnnne 55
Lektion.......ccovvvveiiniiiiciiis 34
Lista 6ver effekttyper ............... 84
Lista dver Songer ...
Lista 6ver Styles..
Listening........

Ljudenhet
Local Control .........cccevervennnnne 54

Main Voice.......cccocccvveiiveninnnenn
Master EQ.....ccoooevrieniiiiiens
Melody Suppressor
Metronom ........ccoeeviiiiiiiinnns
MIDI Basics
MIDI Reference

N
NOtSEAIl.....eeieiiiiie e 14
Natadapter ........ccccoovviveicnnns 12
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Omféng fér Automatiskt
ackompanjemang ................ 24

One Touch Setting.........ccooc...... 16

P

Paus......cocveie e 32

Pedal......cocoveveeeieieiirieenens 14, 21

Phrase Repeat.
Pitch - Transpose ..

Pitch - Tuning . .. 52
Playback .......cccooeeiiiiiiiinnn, 32
Portable Grand...........c.ccoveniene 16
R

Radera (User Song)................

Registration memory.. .
Reverb ..o
rit

Sektioner.......ooovevee i 25
Slumpmassig uppspelning...... 32
Smart Device Connection

SmartChord .....
Snabbspolning bakét .

Snabbspolning framat .. 32
SONG e 31
Song BOOK ......eeviiiiiiiiiiciie s 8
Song-kategori 31

Specifikationer .

Styrkemétare
Stamma
Stdmning
Sustain....
Synkrostart....
Sékerhetskopierings-
parametrar.............coceeeeeennn 51

Taktart
Taktslag...
Tap-funktion ..




U
USB TO HOST ...
User Songs

Volym (Dual Voice)..
Volym (Harmony)
Volym (Main Voice) .
Volym (metronom) .
Volym (Split Voice) ..........ccc...... 53

W
Waiting......ooooveivieiiiiiiciieies 38
X

XGIlite oo 8
i

Aterstallning........ccccoeeveeieennn. 51

Register
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Eksempel fra Song Book / Exempel fran Song Book

Disse noder udger en del af Song Book (noderne kan hentes gratis).

Song Book indeholder ikke alene noder til alle interne melodier (undtagen melodi 1-3), men ogsa musiktermer og
oplysninger, som kan veere nyttige, nar du ever. Du kan hente Song Book ved at registrere dig som bruger pa felgende
websted.

De har noterna tillhandahalls med den hér delen av Song Book (kostnadsfria hdmtningsbara noter).
Song Book innehaller noterna fér alla interna melodier (utom melodi 1-3) och dven musikbegrepp och viktiga saker att
kanna till for dina 6vningar. Om du vill hamta Song Book maste du registrera dig pa foljande webbplats.

Yamaha Global Site (Yamahas globale websted)
https://www.yamaha.com

Yamaha Global Site
https://www.yamaha.com

* Song Book findes kun pa engelsk, fransk, tysk og spansk.
| dette eksempel anvendes en del af den engelske Song Book.

* Song Book tillhandahalls pa engelska, franska, tyska och spanska.
| det har exemplet introduceras delar av Song Book pa engelska.

I:iil' Elise L. v. Beethoven

100 00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

Song No.004

Fiir EliS@ ~ With Step Map ~.........cevvvrimemiininiiiiiiiie s 12
Fiir Elise is an all-time classical favorite.

The beautiful, well-known melody is repeated a number of times.

In each step you won'’t be practicing alone. You have a wonderful orchestra to back you up!

First, listen to the example a few times. It won't be long before you'll want to start playing it yourself!

Step 01 Warm-up Exercise - “The Semitone MyStery” ............ccoeveveerereerernreanes 14
Step 02  Diligent Practice TIME ............ccceveevereeeereeereeeeeeereseeseeesesneseeesenns 15
SM Warm-up Exercise - “Basic Accompaniment”.................ooooeeemmnneninnnens 16
Step 04 Diligent Practice TIME ............ccrveeueriueeiucuerrnnicnieeessesssesesssensieens 16
Step 05 First Half REVIBW ...........cveueeeeeeeeeeereeeteeeeeeeeeeeseseeseeesesnesenesenns 17
Step 06  Diligent Practice THME ............c.cucurureecureeceeereceseeceseesecesesceseees 17
Step 07 Warm-up Exercise - “The Jump Competition” ...............occevevrvrueuerenenes 18
Step 08 “EEEEE!” ......ovoveeeeererereneneereseeseseseseseneeseseesesesesensnsesessesesesens 18
Step 09  “Left! Right! Left! RIight!” ..............cceuererereeerereerereteseeseessseesesesenas 19
Step 10 Second Half REVIEW .............c.ouriueuereueirieierersieeiesessesesesesesensnsens 19
Step 171 Play the Whole SONg! ...........ccuvuvimeecrcieeieieece e 19
. J
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Before Playing...

<> Sit Correctly <> Finger Numbering

Sit near the middle of the keyboard.

Reading the Score

<> The Keyboard, Staff Lines, and Clef

1 octave

2black keys 3 black keys

VANEEAN

©
AN m

d

1
e
cC D E F G A B C D E F G A B C DE F G A B C D E F G A

Treble clef

Iie— (=

B

14

(| g—difft
l

o

\/‘7?
6l

T o
Bass clef

<> Notes and Rests

Key signature
Clef / /e
N Time signature

Whole note
Dotted half note

Whole note rest -

Dotted half note rest =

Half note Half note rest -
<> Accidentals
Dotted quarter note Dotted quarter note rest !
:ﬂ (Sharp) Raise a semitone
’ Quarter note Quarter note rest !
I, (Flat) Lower a semitone
h (Natural) Return to normal pitch Eighth note Eighth note rest N

Sixteenth note Sixteenth note rest J

<> Time Signatures and Counting Time

4/4 time 2/2 time 2/4 time
1 2 3 4 § 1 2 é? 1 2
3/4time 6/8 time 9/8 time

§ 1 2 3 § 12 3 4 5 86 g 123456789
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Song No.004

[ Basic
Fiir Elise

~ With Step Map ~
Play with both hands as if gently telling a story. It might help to sing or hum the melody as you play.

Similar melody lines and rhythms are repeated in this song, so there aren’t as many sections to practice as
you might think. Enjoy learning each section as you build proficiency.

Step 05 From here...

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, <{>
t
Step 01 Step 04
Step 02
Andante 4
B e 24 A
n_'i 4 . 1L —
/ B’ A o Ty o g - 1o T 1 T T T T
) 1 ]l 1 ]l 1 L1 e r ] I 2 1 Il Il 7] Il Il &
A T T T T T = T 1 [ T T [ J = T L.
@ - 3 —— T T T T T T ‘I & i s 1T
rp
> “
o | &
g o) ¥ ] - - T ay ¥} r i 7]
7% e ! !
-
E._J—J i *
Step 03
Step 02
412 - /_\
V g 4 )| L
i » g r . r 1 L 1 | il Il Il Il Il
I J 73 I Il L d Il o " r i T 73 T T Il >y 73 T [ J &
1 T T T ) T I ¥ T T - | T et
Il Il Il Il Il Il Il 1 > 1 &
% w e e s e & T S
Py & M
r4x | = | L
F O r 2 T & ¥ 3 r T &7 ¥ 3 [ [ ¥ 3
7 1 T 1 T PN 7
r 1 1 1 r ] 1 Il -
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Song No.004 UI Fur Elise Basic

Step 10 From here...

Step 06

Il 2.
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Step 09

Step 08
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Step 10
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Song No.004 Uﬂ Fir Elise Basic

\\%%(\ forg, o
3

te 01 < W} o 7
S p Right hand Qq,: 4 ceé
. . & 2
Warm-up Exercise - “The Semitone Mystery” 1
Let’s start with a warm-up exercise using three fingers of the right hand.
We’ll start by ascending and descending the white and black keys. Check out the
illustrations until you understand how the fingers are supposed to move, then get
started!
You'll find it easier to play if you bend your fingers slightly.
)
]
¥4
© ©
" "
§ /) F
¢ ¢
c E c A E
N 4 3 4 3 4 1
¥ F 5' F 5’ F I S i |
[ f.a W 1 | | | | || a'- . H
ANIY I ] 1 ] 1 1|
d “ -
E D+ E D+ E A
@ —-——--»
[ Ss
: K
I \
c A B C D }
!
/
/
~ __ -7 Tip-toe
N 4 3 4 3 4 1 4 3 1
i w w——r_2  — H
[ £ W 1 I | | I | * I LN ) i |
<Y I I I I 1 I I I I il |
D) ) 1 .
E D* E D? E B D € A
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Song No.004 UI Fur Elise Basic

Step 02 (™

Right hand
Diligent Practice Time
Right! Now that we’re warmed up let’s try playing along with the orchestra in 3/4 time.

The melody will be built up little by little.
Compare each line... notice that many of the shapes formed by the notes are very similar.

0 _

ANV I I — 1 T 1
e o B i L | I |
3
1 5.3 , 5.3 1.5
/N /\4 /_\
L¥] ¥ L¥]

| £ /1 T Vi 1 Vi | D AN I N [N N N B ]
ANV 3 || 1 | I S I N N N N 1
oJ

Q_QT>
i

Short break

Almost done > 1.5
b E—A\4
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Song No.004 Uﬂ Fir Elise Basic

Step 03 @KD

Warm-up Exercise - “Basic Accompaniment”

And now a warm-up exercise for the left hand.
It's important to spread your fingers widely from the start.
Don'’t play the black keys too strongly.

( )5 1 5 )

C 5 1 5 1 .2 1.2

r4Y T T L T Iy ]

j O T r 2 y ] I n - ¥ ] I [ Bl y ] T & T ¥ ] ]

Z Il 1 1 Il 1 1 1 1 1 ]

T T T T T T T T T 1

- ! - ! - -

®5 1 5 1 @5 2 5.2

'. T T T T T ¥ 3 T T [ J T ¥ 3 T T r T f ] ]

7 T I PN 7 I 1 T PN T T ]
» 1 & 1 & 1 & 1

Step 04 QW)

Both hands
Diligent Practice Time

Connect the notes smoothly, as if the left hand were passing them to the right hand. You'll be able to play
smoothly if you move the left hand into position for the next phrase as soon as it finishes playing the first

phrase.
2 4 2 4
0 1 1 et
)" A =1 T 1 T T
o ¥ 3 7} Il T Il ¥ 3 r 3 ¥ 3 7] T I & - ¥ ] ¥ 3
% T & = - Py [# g & 1 Py
%‘1 | T Pl T
& I !
> “
O | L& T
) OXY r o ¥ ¥ 3 ¥ 3 [ _Au o ¥ T f ] ¥ 3
VA T T 7 T Py I Py
- 3 & 7 T T r i
u) < L 2 5
z 1 5 5 1
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Song No.004 UI Fur Elise Basic

Step 05 %)

Both hands’
First Half Review
You've reached the halfway step! Have you learned all the material provided in the preceding steps?

Now let’s go back and play through all the first-half exercises. If you find that you’re having trouble
playing any of the material, go back and review the steps using the Step Map as a guide.

Step 06 %)

Both hands'
Diligent Practice Time

OK, let’s begin the second half!

You'll be able to play the melody nicely if you lift your fingers from the keyboard between the slurs.
It might be easier to grasp the key release timing if you sing along with the melody.

Don’t panic and play too strongly where the left hand has to play short notes.

2
19 oy - - oty 2 > 5 o
o - 1 T 1 | 1 | e X r (73
% 1 T T o | T T L T 1 il
- 3 T T T T | il | T I o T T T
% — = ! w
O l T T
) OXY =/ § Il Il T (73
VA - [~} T I T
- 3 =0 [~ K3 ‘l
5 5
5 5
Always have left-hand finger 5 ready to play the next note!
0 2 - >
)" M) > I )l P P o || I T
[y ) -~ 1 Il 1 = 1 | e r ] T ¥ & (73
/) | wali T T i T T T T 1 T =
- 3 T T T T |t | T T » T T T & T
% — - IO ¢ \
J—
4Ol T T T —— Jr——
) DXV v ¥ Il Il | o/ ¥ 1 Il & 1 1 1 o §
/) & &y T T T T T T - 1 Il T
- 3 d o & ¥ o & T T T
5 5 5 ? & o
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Song No.004 Uﬂ Fir Elise Basic

( ) J to th
Step 07 %ham i l'ch,XteE!

Warm-up Exercise - “The Jump Competition”

The first note has a staccato dot.
Spread your fingers wide and jump quickly to the next note!

And again!
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Step 08 @)

hands
“EEEEE!”

The only note in this step is E!
Make the connection between the left and right hands as smooth as possible.
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Song No.004 UI Fur Elise Basic

Step 09 (W)

“Left! Right! Left! Right!”

Play “D* E” repeatedly, alternating the left and right hands.
Have the next hand ready in position to play D* so you won't have to rush.

Right hand Right hand
[ LT ,3/_\4 TN ,3/—\4 T
I T I I I T I T I ]
ANIV I 1 I I I 1 I I I ]
D 3 2 3 2 3
Left hand — Left hand Left hand

3 4

Step 10 @

Second Half Review

Try playing all the way through the second half.
As we did after the first half, if there are places you can’t play with confidence go back and review the steps.

Step 11 @

Play the Whole Song!

This is the finishing step!
Don’t be afraid of making mistakes. Just concentrate on playing the entire song from start to finish.
Practice this with the lessons learned in each step in mind, and gradually you’ll master the whole song.

PSR-E373, PSR-EW310, YPT-370 71



Liste over lyde / Voice-lista

Maksimal polyfoni
[BEMERKI

e Listen over lyde omfatter MIDI-oplysninger om programaendringsnumre
for hver lyd. Brug disse programaendringsnumre, nér du spiller pa
instrumentet via MIDI fra en ekstern enhed.

* Programaendringsnumre er ofte angivet som numrene "0-127".
Da denne liste anvender et "1-128"-nummereringssystem, er det
i sadanne tilfzelde nedvendigt at traekke 1 fra det enskede
programaendringsnummer for at vaelge den korrekte lyd. Hvis du
f.eks. vil veelge programaendringsnummer 38 pa listen nedenfor,
skal du overfere programaendringsnummer 37

* Nogle lyde kan klinge vedvarende eller have lang efterklang, ogsa
nér du har sluppet tangenterne, hvis fortepedalen (fodkontakt)
holdes nede.

Instrumentet har en maksimal polyfoni pa 48 toner. Det
betyder, at det kan afspille op til 48 toner ad gangen, uanset
hvilke funktioner der er i brug. Autoakkompagnement bruger
nogle af de tilgaengelige toner, sa hvis du bruger
autoakkompagnement, reduceres det antal toner, du kan
spille pa tangenterne ad gangen, tilsvarende. Det samme
geelder splitfunktionen og melodifunktionerne. Hvis den
maksimale polyfoni overskrides, afbrydes de forst spillede
toner, og de nyeste prioriteres hgjest.

Maximal polyfoni

o | listan éver ljud ingdr MIDI Program Change-nummer fér de olika
ljuden. Program Change-numren anvénder du nér du spelar pa
instrumentet via MIDI frén en extern enhet.

® Program Change-numren specificeras ofta som nummer “0-127" | de
haér fallen maste du dra bort 1 frén det avsedda Program Change-
numret for att fa rétt ljud, eftersom posterna i den hér listan numreras
"1-128"Om du till exempel vill vélja Program Change-nummer 38
ilistan nedan éverfér du Program Change-nummer 37.

* Nér Sustain-pedalen (fotkontakten) &r nedtrampad kan en del ljud
aterges kontinuerligt eller ha en lang avklingning sedan tangenterna
har sldppts upp.

Instrumentet har maximalt 48-toners polyfoni. Det innebar att
det kan spela hogst 48 toner samtidigt, oavsett vilka
funktioner som anvénds. Det automatiska ackompanjemanget
anvander en del av de tillgangliga tonerna. Nar du anvénder
det automatiska ackompanjemanget minskar allts& det totala
antalet tillgéngliga toner som du kan spela pa klaviaturen med
motsvarande antal. Samma sak galler funktionerna fér
splitliud och Songer. Om det maximala antalet toner har
uppnatts, stangs ljudet for de tidigare spelade tonerna av och
de senaste tonerna far prioritet (prioritet for sista ton).

72

Liste over lyde pa panelet / Panelljudlista Bank Select MIDI
Voice Program 0
] Bank Select MIDI No. 01!15257 0|:§257 Cha?,ge# Voice Name
vﬂ':.e MSB | LSB Em‘r;; Voice Name ( )| ( )| (1-128)
(0-127) | (0-127) | ‘(1438) 35 0 13 20 | Chapel Organ
PIANO 36 0 112 20 Pipe Organ
1 0 115 1 [Live! Concert Grand Piano 37 0 12 21 |Reed Organ
2 0 12 1 Grand Piano ACCORDION
3 0 12 2 Bright Piano 38 0 112 22 |Musette Accordion
4 0 112 7 Harpsichord 39 0 113 22 Traditional Accordion
5 0 112 4 |Honky Tonk Piano 40 0 13 24 |Bandoneon
6 0 112 3 |MIDI Grand Piano M Y 13 23 | Modern Harp
7 0 113 3 CP80 42 0 114 23 Blues Harp
E.PIANO 43 0 115 23 Harmonica
8 0 118 5 | Cooll SuitcaseEP GUITAR
S.Art Lite
9 0 18 6 JazzChorusEP 4“4 8 96 1 Nylon Guitar Harmonics ***
10 0 120 5 PhaseEP SArtLite
11 0 19 5 |Cooll TremoloEP 45 8 9% 2 | Sieel Guitar Harmonics ***
12 0 121 5 Cool! ElectricPiano 46 s 97 ] S.Art Lite
13 0 17 5 StageEP Nylon Guitar Slide ***
14 0 114 5 Cooll Galaxy Electric Piano 47 8 97 2 S.Art Lite Steel Guitar Slide ***
15 0 113 6 Hyper Tines 48 8 96 6 S.Art Lite Distortion Guitar ***
16 0 12 5 | Funky Electric Piano 49 Y 116 25 | Dynamic Nylon Guitar
17 0 112 6 | DX Modern Electric Piano 50 0 118 30 | Dynamic Overdriven
18 0 114 6 Venus Electric Piano 51 0 121 31 Dynamic Distortion Guitar
19 0 112 8 Clavi 52 0 122 25 Nylon Guitar
20 0 113 8 WahClavi 53 0 12 25 Classical Guitar
ORGAN 54 104 25 26 Steel Guitar
21 0 118 19 |Cool! Organ 55 0 12 26  |Folk Guitar
22 0 117 19 | Cool! Rotor Organ 56 0 12 27 | Jazz Guitar
23 0 112 17 |Jazz Organ 1 57 0 17 28 |60s Clean Guitar
24 104 49 17 |Jazz Organ 1+RotaryFast 58 0 13 26 | 12Strings Guitar
25 0 113 17 |Jazz Organ 2 59 0 12 28  |Clean Guitar
26 104 50 17 | Jazz Organ 2+RotaryFast 60 0 127 28 | Wah Guitar
27 0 12 19 |Rock Organ 61 0 13 27  |Octave Guitar
28 0 120 19 | Octave Shift Organ 62 0 12 29 |Muted Guitar
29 0 114 19 Purple Organ 63 0 12 30 | Overdriven Guitar
30 0 12 18 [Click Organ 64 0 112 31 Distortion Guitar
31 0 116 17 |Bright Organ 65 0 127 31 Wah Distortion Guitar
32 0 127 19 | Theater Organ BASS
33 0 121 20 [16'+2'Organ 66 8 96 18  |S.ArtLite Slap Bass ***
34 0 120 20 [16'+4' Organ 67 0 116 34 | Dynamic Electric Bass
68 0 112 34 Finger Bass
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i Bank Select MIDI . Bank Select MiDI
vﬂ':.e MSB LSB EL‘;%’;; Voice Name Vﬁ:;:.e MSB LSB gﬁ’a?":; Voice Name
(0-127) | (0-127) | (1-128) (0-127) | (0-127) | (1-128)
69 0 112 33 Acoustic Bass 127 0 19 62 Mellow Horns
70 0 112 35 Pick Bass 128 0 115 63 Funky Brass
7 0 112 36 Fretless Bass 129 0 114 63 Techno Brass
72 0 112 37 Slap Bass 130 0 112 63 Synth Brass
73 0 121 40 Funk Bass FLUTE
74 0 112 39 Synth Bass 131 8 96 74 S.Art Lite Flute ***
75 0 113 39 Hi-Q Bass 132 0 114 74 Sweet! Flute
76 0 13 40 |Dance Bass 133 0 115 74 | Sweet! Classical Flute
STRINGS 134 0 112 74 Flute
77 8 96 50 S.Art Lite Strings *** 135 0 112 73 Piccolo
78 0 117 50 Live! Strings 136 0 112 76 Pan Flute
79 104 23 49 Studio Strings 137 0 112 75 Recorder
80 0 112 49 Strings 138 0 112 80 Ocarina
81 0 112 50 Chamber Strings SYNTH
82 0 115 50 Marcato Strings 139 104 20 91 Gemini
83 0 113 50 Slow Strings 140 104 21 91 Hands Up!
84 0 112 45 Tremolo Strings 141 0 112 81 Square Lead
85 0 112 51 Synth Strings 142 0 112 82 Sawtooth Lead
86 0 112 46 Pizzicato Strings 143 0 108 82 RS Tech Saw
87 0 116 46 Orchestra Pizzicato Strings 144 0 112 88 Under Heim
88 0 113 41 Sweet! Violin 145 0 112 85 Portatone
89 0 112 41 Violin 146 0 115 82 Analogon 1
90 0 112 43 Cello 147 0 119 82 Fargo 1
91 0 112 44 Contrabass 148 104 53 82 Analogon 2
92 0 112 47 Harp 149 104 54 82 Fargo 2
93 0 12 56 | Orchestra Hit 150 0 112 86 |Voice Lead
CHOIR 151 0 121 82 Funky Lead
94 8 96 55 S.Art Lite Gospel Choir *** 152 0 118 89 Sweet Heaven
95 0 112 53 Choir 153 0 121 89 Dream Heaven
96 104 12 54 | Gospel Hmm 154 0 13 89 | Symbiont
97 104 13 54 Gospel Wow 155 0 12 99 Stardust
98 0 13 53 Vocal Ensemble 156 0 12 101 Brightness
99 0 112 55 Air Choir 157 0 12 92 Xenon Pad
100 0 12 54 Vox Humana 158 0 12 95 Equinox
SAXOPHONE 159 0 112 89 |Fantasia
101 8 96 83 S.Art Lite Tenor Sax *** 160 0 113 90 Dark Moon
102 0 122 67 Sax Section 161 0 13 101 Bell Pad
103 0 117 67 Sweet! Tenor Sax 162 0 126 90 RS Analog Pad
104 0 12 67 | Tenor Sax 163 0 116 91 RS Short Resonance
105 0 112 66 Alto Sax PERCUSSION
106 0 112 65 | Soprano Sax 164 0 12 12 |Vibraphone
107 0 112 68 | Baritone Sax 165 0 13 12 |Jazz Vibes
108 0 114 67 Breathy Tenor Sax 166 0 112 13 Marimba
109 0 116 66 | Small Sax Section 167 0 12 14 | Xylophone
110 0 12 72 Clarinet 168 0 112 115 Steel Drums
m 0 112 69 Oboe 169 0 112 9 Celesta
112 0 112 70 English Horn 170 0 112 1 Music Box
113 0 112 71 Bassoon 171 0 112 15 Tubular Bells
TRUMPET 172 0 112 48 Timpani
14 0 12 57 Trumpet WORLD
15 0 127 57 Distortion Trumpet 173 0 12 106 |Banjo
116 0 112 58 Trombone 174 0 0 M Fiddle
117 0 113 58 | Trombone Section 175 0 0 110  |Bagpipe
118 0 112 60 Muted Trumpet 176 0 0 16 Dulcimer 1
119 0 112 61 French Horn 177 0 35 16 Dulcimer 2
120 0 112 59 Tuba 178 0 96 16 Cimbalom
BRASS 179 0 121 16 Santur
121 8 96 57 S.Art Lite Brass Section *** 180 0 97 108 |Kanoon
122 0 17 63 Live! Brass 181 0 98 106 |Oud
123 0 12 62 | Brass Section 182 0 96 106 | Rabab
124 0 113 62 Big Band Brass 183 0 0 109 |Kalimba
125 0 116 62 Octave Brass 184 0 113 21 Harmonium 1 (Single Reed)
126 0 113 63 80s Brass 185 0 114 21 Harmonium 2 (Double Reed)
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|
. Bank Select MiDI . Bank Select MIDI
vﬂ':e MSB LSB EL:%’;; Voice Name Vﬁ:;:.e MSB LSB g;‘;?":; Voice Name
(0-127) | (0-127) (1-128) (0-127) | (0-127) (1-128)
186 0 15 21 Harmonium 3 (Triple Reed) 245 127 0 9 Room Kit
187 0 14 105 | Tanpura 246 127 0 17 Rock Kit
188 0 96 112 | Pungi 247 127 0 25 Electronic Kit
189 0 17 74 Bansuri 248 127 0 26 Analog Kit
190 0 0 105 |Sitar 1 249 127 0 113 |Dance Kit
191 0 32 105 | Detuned Sitar 250 127 0 33 Jazz Kit
192 0 35 105 |Sitar 2 251 127 0 41 Brush Kit
193 0 0 112 | Shehnai 252 127 0 49 Symphony Kit
194 0 97 106 | Gopichant 253 126 0 128 | StdKit 1 + Chinese Perc.
195 0 116 117 | Tabla 254 126 0 40 Indian Kit 1
196 0 15 m Er Hu 255 126 0 15 Indian Kit 2
197 0 118 74 Di Zi 256 126 0 55 StdKit 1 + Indonesian Perc. 1
198 0 116 106 |PiPa 257 126 0 56 | StdKit 1 + Indonesian Perc. 2
199 0 113 108 |Gu Zheng 258 126 0 57 StdKit 1 + Indonesian Perc. 3
200 0 40 47 Yang Qin 259 126 0 37 Arabic Kit
201 0 120 m Morin Khuur 260 126 0 41 Cuban Kit
202 0 124 74 Suling 261 126 0 1 SFX Kit 1
203 0 0 107 | Shamisen 262 126 0 2 SFX Kit 2
204 0 0 108 | Koto 263 126 0 113 | Sound Effect Kit
205 0 96 108 | Taisho-kin ARPEGGIO**
DUAL* 264 - = - Concerto
206 . - . Octave Piano 265 . - . Latin Rock
207 - - - Piano & Strings 266 - - - Brass Section
208 - = - Piano Pad 267 - = - Piano Ballad
209 - - - Octave Harpsichord 268 - - - Synth Sequence
210 - - - Tiny Electric Piano 269 - - - Guitarist
211 - - - Electric Piano Pad 270 - = - Pickin'
212 - - - Full Organ 271 . - . Spanish
213 - - - Octave Jazz Guitar 272 - - - Funky Clavi
214 - - - Octave Strings 273 - - - Harpeggio
215 - - - Orchestra Section 274 - - - Finger Bass Left
216 - - - Octave Pizzicato Strings 275 - - - Combo Jazz Left
217 - - - Strings Session 276 - — - Paul's Bass Left
218 - - - Brass Tutti 277 . - . Trance Bass Left
219 - - - Orchestra Tutti 278 - - - Acid Bass Left
220 - - - Octave French Horns 279 - = - Piano Ballad Left
221 - - - Octave Harp 280 - - - Salsa Piano Left
222 - - - Orchestra Hit & Timpani 281 - - - Piano Arpeggio Left
223 - - - Octave Choir 282 - - - Guitar Arpeggio Left
224 - - - Jazz Brass Section 283 - - - Strum Left
225 - - - Jazz Section
226 - - - Ballroom Sax Ensemble * Nar du veelger en lyd i kategorien DUAL, klinger to lyde
227 - = — | Ballroom Brass samtidig.
208 — - — Flute & Clarinet ** Arpeggio-funktionen slas til, nar du veelger et lydnummer
229 - - - Trumpet & Trombone xx me"em_264 o9 2?’3'
230 — — — Fat Synth Brass S. Art Lite-lyde (side 19)
o | - - = {Octave Lead * Nar du vlier ett ljud | DUAL-kategorin ljuder tvé fjud
232 - - Super 5th Lead samtidigt.
SOUND EFFECTS ** Om du valjer ett Voice-nummer mellan 264 och 283
233 0 0 121 | Fret Noise kopplas arpeggio pa.
234 0 0 122 | Breath Noise ***S.Art Lite-lju (sidan 19)
235 0 0 123 | Seashore
236 0 0 124 | Bird Tweet
237 0 0 125 | Telephone Ring
238 0 0 126 | Helicopter
239 0 0 127 | Applause
240 0 113 116 |Hand Clap
241 0 0 128 | Gunshot
DRUM KITS
242 127 0 88 Power Kit
243 127 0 1 Standard Kit 1
244 127 0 2 Standard Kit 2
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Liste over lyde / Voice-lista

|
Liste over XGlite-lyde / XGlite Voice-lista Bank Select MIDI
] Bank Select | _MiDI Nee | mse [ LsB | groden Voice Name
vﬂl:.e MSB | LSB Em?‘r;:;, Voice Name (0-127) | (0-127) | (1-128)
(0-127) | (0-127) | (1-13) 342 0 0 20 | Church Organ 1
XG PIANO 343 0 32 20 |Church Organ 3
284 0 0 1 Grand Piano 344 0 35 20 Church Organ 2
285 0 1 1 Grand Piano KSP 345 0 40 20 |Notre Dame
286 0 40 1 |Piano Strings 346 o 64 20 | Organ Flute
287 0 41 1 Dream 347 0 65 20 Tremolo Organ Flute
288 0 0 2 |Bright Piano 348 o 0 21 |Reed Organ
289 0 1 2 |Bright Piano KSP 349 0 40 21 | Puff Organ
290 0 0 3 |Electric Grand Piano 350 0 0 22 | Accordion
291 0 1 3 |Electric Grand Piano KSP 351 o 0 23 |Harmonica 1
292 0 32 3 Detuned CP80 352 0 32 23 |Harmonica 2
293 0 0 4 | Honky Tonk Piano 353 0 0 24 | Tango Accordion 1
294 0 1 4 Honky Tonk Piano KSP 354 0 64 24 | Tango Accordion 2
295 0 0 5 | Electric Piano 1 XG GUITAR
296 0 1 5 | Electric Piano 1 KSP 355 0 0 25 | Nylon Guitar 1
297 0 32 5 |Chorus Electric Piano 1 356 0 25 25 | Nylon Guitar 3
298 0 0 6 Electric Piano 2 357 0 43 25 Velocity Guitar Harmonics
299 0 1 6 | Electric Piano 2 KSP 358 0 9% 25 [Ukulele
300 0 32 6 | Chorus Electric Piano 2 359 0 0 26 | Steel Guitar
301 0 41 6 | DX+ Analog Electric Piano 360 0 35 26 | 12-string Guitar
302 0 0 7 Harpsichord 1 361 0 40 26 [Nylon & Steel Guitar
303 0 1 7 Harpsichord KSP 362 0 41 26 Steel Guitar with Body Sound
304 0 35 7 Harpsichord 2 363 0 96 26 Mandolin
305 0 0 8 Clavi 364 0 0 27  |Jazz Guitar
306 0 1 8 |ClaviKSP 365 Y 32 27 |Jazz Amp
XG CHROMATIC 366 0 0 28  |Clean Guitar
307 0 0 9 Celesta 367 0 32 28  |Chorus Guitar
308 0 0 10 | Glockenspiel 368 0 0 29 [Muted Guitar
309 0 0 11 Music Box 1 369 0 40 29 Funk Guitar
310 0 64 1 Music Box 2 370 0 4 29 Muted Steel Guitar
31 0 0 12 |Vibraphone 371 0 45 29 |Jazz Man
312 0 1 12 |Vibraphone KSP 372 0 0 30 | Overdriven Guitar
313 0 0 13 Marimba 373 0 43 30 Guitar Pinch
314 0 1 13 |Marimba KSP 374 0 0 31 |Distortion Guitar
315 0 64 13 | Sine Marimba 375 0 40 31 Feedback Guitar 1
316 0 97 13 Balimba 376 0 4 31 Feedback Guitar 2
317 0 98 13 Log Drums 377 0 0 32 Guitar Harmonics 1
318 0 0 14 |Xylophone 378 0 65 32 | Guitar Feedback
319 0 0 15 Tubular Bells 379 0 66 32 Guitar Harmonics 2
320 0 96 15 | Church Bells XG BASS
321 0 97 15  |Carillon 380 0 0 33  |Acoustic Bass
XG ORGAN 381 0 40 33 Jazz Rhythm
322 0 0 17 Drawbar Organ 1 382 0 45 33 Velocity Crossfade Upright Bass
323 0 32 17 | Detuned Drawbar Organ 383 0 0 34 |Finger Bass 1
324 0 33 17 |60s Drawbar Organ 1 384 0 18 34  |Finger Bass Dark
325 0 34 17 | 60s Drawbar Organ 2 385 0 40 34  |Bass & Distorted Electric Guitar
326 0 35 17 | 70s Drawbar Organ 1 386 0 43 34  |Finger Slap Bass
327 0 37 17 60s Drawbar Organ 3 387 0 45 34 Finger Bass 2
328 0 40 17 16+2'2/3 Organ 388 0 65 34 Modulated Bass
329 0 64 17 |Organ Bass 389 0 0 35 |Pick Bass
330 0 65 17 |70s Drawbar Organ 2 390 0 28 35 |Muted Pick Bass
331 0 66 17 | Cheezy Organ 391 0 0 36 |Fretless Bass 1
332 0 67 17 | Drawbar Organ 2 392 0 32 36 | Fretless Bass 2
333 0 0 18 |Percussive Organ 1 393 0 33 36 | Fretless Bass 3
334 0 24 18 | 70s Percussive Organ 394 0 34 36 |Fretless Bass 4
335 0 32 18 | Detuned Percussive Organ 395 o 0 37 |SlapBass 1
336 0 33 18 Light Organ 396 0 32 37  |Punch Thumb Bass
337 0 37 18 | Percussive Organ 2 397 Y 0 38 |Slap Bass 2
338 0 0 19 |Rock Organ 398 0 43 38 | Velocity Switch Slap
339 0 64 19 [Rotary Organ 399 0 0 39 |Synth Bass 1
340 0 65 19 |Slow Rotary Organ 400 o 40 39 | Techno Synth Bass
341 0 66 19 |FastRotary Organ 401 0 0 40 | Synth Bass 2
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Liste over lyde / Voice-lista

|
. Bank Select MiDI . Bank Select MIDI
vﬂ':e MSB LSB EL:%’;; Voice Name Vﬁ:;:.e MSB LSB g;‘;?":; Voice Name
(0-127) | (0-127) | (4-128) (0-127) | (0-127) | (1-128)
402 0 6 40 | Mellow Synth Bass 461 0 0 64 | Synth Brass 2
403 0 12 40 Sequenced Bass 462 0 18 64 Soft Brass
404 0 18 40 Click Synth Bass 463 0 41 64 Choir Brass
405 0 19 40 Synth Bass 2 Dark XG REED
406 0 40 40 Modular Synth Bass 464 0 0 65 Soprano Sax
407 0 41 40 DX Bass 465 0 0 66 Alto Sax
XG STRINGS 466 0 40 66 |Sax Section
408 0 0 41 Violin 467 0 0 67 Tenor Sax
409 0 8 41 Slow Violin 468 0 40 67 Breathy Tenor Sax
410 0 0 42 | Viola 469 0 0 68  |Baritone Sax
41 0 0 43 | Cello 470 0 0 69 |Oboe
412 0 0 44 Contrabass 471 0 0 70 English Horn
413 0 0 45 Tremolo Strings 472 0 0 71 Bassoon
414 0 8 45 Slow Tremolo Strings 473 0 0 72 Clarinet
415 0 40 45 Suspense Strings XG PIPE
416 0 0 46 Pizzicato Strings 474 0 0 73 Piccolo
417 0 0 47 Orchestral Harp 475 0 0 74 Flute
418 0 0 48 Timpani 476 0 0 75 Recorder
XG ENSEMBLE 477 0 0 76 | Pan Flute
419 0 0 49 Strings 1 478 0 0 77 Blown Bottle
420 0 3 49 Stereo Strings 479 0 0 79 Whistle
421 0 8 49 | Slow Strings 480 0 0 80 |Ocarina
422 0 35 49 | 60s Strings XG SYNTH LEAD
423 0 40 49 Orchestra 1 481 0 0 81 Square Lead 1
424 0 41 49 Orchestra 2 482 0 6 81 Square Lead 2
425 0 42 49 Tremolo Orchestra 483 0 8 81 LM Square
426 0 45 49 Velocity Strings 484 0 18 81 Hollow
427 0 0 50 Strings 2 485 0 19 81 Shroud
428 0 3 50 Stereo Slow Strings 486 0 64 81 Mellow
429 0 8 50 Legato Strings 487 0 65 81 Solo Sine
430 0 40 50 Warm Strings 488 0 66 81 Sine Lead
431 0 41 50 Kingdom 489 0 0 82 Sawtooth Lead 1
432 0 0 51 Synth Strings 1 490 0 6 82 Sawtooth Lead 2
433 0 64 51 Synth Strings 4 491 0 8 82 Thick Sawtooth
434 0 0 52 Synth Strings 2 492 0 18 82 Dynamic Sawtooth
435 0 0 53 Choir Aahs 493 0 19 82 Digital Sawtooth
436 0 3 53 Stereo Choir 494 0 20 82 Big Lead
437 0 32 53 Mellow Choir 495 0 24 82 Heavy Synth
438 0 40 53 Choir Strings 496 0 96 82 Sequenced Analog
439 0 0 54 Voice Oohs 497 0 0 83 Calliope Lead
440 0 0 55 Synth Voice 1 498 0 65 83 Pure Lead
441 0 40 55 Synth Voice 2 499 0 0 84 Chiff Lead
442 0 41 55 Choral 500 0 0 85 Charang Lead
443 0 64 55 Analog Voice 501 0 64 85 Distorted Lead
444 0 0 56 Orchestra Hit 1 502 0 0 86 Voice Lead
445 0 35 56 | Orchestra Hit 2 503 0 0 87  |Fifths Lead
446 0 64 56 Impact 504 0 35 87 Big Five
XG BRASS 505 0 0 88 Bass & Lead
447 0 0 57 | Trumpet 506 0 16 88 |Big & Low
448 0 32 57 | Warm Trumpet 507 0 64 88 |Fat & Perky
449 0 0 58 Trombone 1 508 0 65 88 Soft Whirl
450 0 18 58 | Trombone 2 XG SYNTH PAD
451 0 0 59 Tuba 509 0 0 89 New Age Pad
452 0 0 60 Muted Trumpet 510 0 64 89 Fantasy
453 0 0 61 French Horn 1 511 0 0 90 |Warm Pad
454 0 6 61 French Horn Solo 512 0 0 91 Poly Synth Pad
455 0 32 61 French Horn 2 513 0 0 92 Choir Pad
456 0 37 61 Horn Orchestra 514 0 66 92 | ltopia
457 0 0 62 |Brass Section 515 0 0 93  |Bowed Pad
458 0 35 62 Trumpet & Trombone Section 516 0 0 94 Metallic Pad
459 0 0 63 Synth Brass 1 517 0 0 95 Halo Pad
460 0 20 63 Resonant Synth Brass 518 0 0 96 Sweep Pad
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Liste over lyde / Voice-lista

. Bank Select MiDI . Bank Select MIDI
vﬂ':e MSB LSB EL:%’;; Voice Name Vﬁ:;:.e MSB LSB g;:?‘r;; Voice Name
(0-127) | (0-127) (1-128) (0-127) | (0-127) (1-128)
XG SYNTH EFFECTS 578 0 0 119 | Synth Drum
519 0 0 97 |Rain 579 0 64 119  |Analog Tom
520 0 64 97 Harmo Rain 580 0 65 119 | Electronic Percussion
521 0 65 97 African Wind 581 0 0 120 |Reverse Cymbal
522 0 66 97 | Carib XG SOUND EFFECTS
523 0 0 98 Sound Track 582 64 0 1 Cutting Noise 1
524 0 27 98 | Prologue 583 64 0 2 Cutting Noise 2
525 0 0 99 |[Crystal 584 64 0 4 |[String Slap
526 0 12 99 Synth Drum Comp 585 64 0 17 Flute Key Click
527 0 14 99 Popcorn 586 64 0 33 Shower
528 0 18 99 Tiny Bells 587 64 0 34 Thunder
529 0 35 99 Round Glockenspiel 588 64 0 35 Wind
530 0 40 99 Glockenspiel Chimes 589 64 (o] 36 Stream
531 0 41 99 Clear Bells 590 64 0 37 Bubble
532 0 42 99 Chorus Bells 591 64 0 38 Feed
533 0 65 99 Soft Crystal 592 64 0 49 Dog
534 0 70 99 Air Bells 593 64 0 50 Horse
535 0 71 99 Bell Harp 594 64 0 51 Bird Tweet 2
536 0 72 99 | Gamelimba 595 64 0 56 |Maou
537 0 0 100 | Atmosphere 596 64 0 65 Phone Call
538 0 18 100 | Warm Atmosphere 597 64 0 66 Door Squeak
539 0 19 100 |Hollow Release 598 64 0 67 Door Slam
540 0 40 100 | Nylon Electric Piano 599 64 0 68 Scratch Cut
541 0 64 100 | Nylon Harp 600 64 0 69 Scratch Split
542 0 65 100 Harp Vox 601 64 0 70 Wind Chime
543 0 66 100 | Atmosphere Pad 602 64 0 7 Telephone Ring 2
544 0 0 101 Brightness 603 64 0 81 Car Engine Ignition
545 0 0 102 | Goblins 604 64 0 82 | Car Tires Squeal
546 0 64 102 | Goblins Synth 605 64 0 83 | Car Passing
547 0 65 102 | Creeper 606 64 0 84 Car Crash
548 0 67 102 | Ritual 607 64 0 85 Siren
549 0 68 102 | To Heaven 608 64 0 86 Train
550 0 70 102 | Night 609 64 0 87 Jet Plane
551 0 71 102 | Glisten 610 64 0 88 Starship
552 0 96 102 | Bell Choir 611 64 0 89 Burst
553 0 0 103 | Echoes 612 64 0 90 Roller Coaster
554 0 65 103 | Big Pan 613 64 0 91 Submarine
555 0 0 104 | Sci-Fi 614 64 0 97 Laugh
XG WORLD 615 64 0 98 Scream
556 0 0 78 Shakuhachi 616 64 0 99 Punch
557 0 97 105 | Tamboura 617 64 0 100 |Heartbeat
558 0 0 106 |Banjo 618 64 0 101 Footsteps
559 0 28 106 | Muted Banjo 619 64 0 113 |Machine Gun
XG PERCUSSIVE 620 64 0 114 |Laser Gun
560 0 0 118 | Tinkle Bell 621 64 0 115 |Explosion
561 0 96 118 | Bonang 622 64 0 116  |Firework
562 0 97 113 | Altair
563 0 98 118 | Gamelan Gongs
564 0 99 113 | Stereo Gamelan Gongs
565 0 100 113 | Rama Cymbal
566 0 0 114 | Agogo
567 0 0 115 | Steel Drums
568 0 97 115 | Glass Percussion
569 0 98 115 | Thai Bells
570 0 0 116 | Woodblock
571 0 96 116 | Castanets
572 0 0 117 | Taiko Drum
573 0 96 117 | Gran Cassa
574 0 0 118 | Melodic Tom 1
575 0 64 118 | Melodic Tom 2
576 0 65 118 | Real Tom
577 0 66 118 | Rock Tom

PSR-E373, PSR-EW310, YPT-370 77




Standard Kit 1-liste / Standard Kit 1-lista

* Ved andre trommeszet end Standard Kit 1 skal du se "Drum Kit List" (Liste over trommesaet) pa webstedet (side 8).
 For andra trumset an Standard Kit 1 finns "Drum Kit List” pa webbplatsen (sidan 8).

Voice No. 243 Voice No. 243
Trelomestiey Standard Kit 1 Standard Kit 1
C1I c 1 Seq Click H 3 | @7 Ride Cymbal Cup
C# 1 |[% BrushTap 3 Tambourine
D1 D 1 Brush Swirl 3 Splash Cymbal
D# 1 |[%% Brush Slap 3 Cowbell
E1 E 1|[& Brush Tap Swirl 3 Crash Cymbal 2
1 F 1 Snare Roll 3 |[&] Vibraslap
F§ 1 Castanet 3 Ride Cymbal 2
G 1|1 Snare Soft 4 Bongo H
G# 1 Sticks 4 Bongo L
A 1 Bass Drum Soft 4 Conga H Mute
Af 1 Open Rim Shot 4 | g1 CongaH Open
B 1 |f¥z7 BassDrum Hard 4 | gy Congal
2 Bass Drum 4 Timbale H
2 | @) Side Stick 4 Timbale L
2 |2 Snare 4 Agogo H
2 Hand Clap 4 Agogo L
2 | B3] Snare Tight 4 Cabasa
2 | ™ FloorTom L 4 | (& Maracas
2 Hi-Hat Closed 4 H| Samba Whistle H
2 | ™ Floor Tom H 5 Samba Whistle L
2 Hi-Hat Pedal 5 | [ Guiro Short
2 | [&!] LowTom 5 | [ Guiro Long
2 | 7] Hi-Hat Open 5 Claves
2 Mid Tom L 5 Wood Block H
3 Mid Tom H 5 Wood Block L
3 Crash Cymbal 1 5 Cuica Mute
3 | [@+ High Tom 5 Cuica Open
3 Ride Cymbal 1 5 Triangle Mute
3 | [A] Chinese Cymbal 5 Triangle Open
5 Shaker
5 Jingle Bells
6 | [B BellTree
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Liste over melodier / Lista dver Songer

Song No. \ Song Name Song No. Song Name
TOP PICK 061 Muffin Man (R. A. King)
001 Demo 1 (Yamaha Original) 062 Pop Goes the Weasel (Traditional)
002 Demo 2 (Yamaha Original) 063 Grandfather’s Clock (H. C. Work)
003 Demo 3 (Yamaha Original) 064 Camptown Races (S. C. Foster)
LEARN TO PLAY 065 When the Saints Go Marching In (Traditional)
004 Fur Elise (Basic) (L. v. Beethoven) 066 Yankee Doodle (Traditional)
005 Fur Elise (Advanced) (L. v. Beethoven) 067 Battle Hymn of the Republic (Traditional)
006 Twinkle Twinkle Little Star (Basic) (Traditional) 068 I've Been Working on the Railroad (Traditional)
007 Twinkle Twinkle Little Star (Advanced) (Traditional) 069 American Patrol (F. W. Meacham)
008 Turkish March (Basic) (W.A. Mozart) 070 Down by the Riverside (Traditional)
009 Turkish March (Advanced) (W.A. Mozart) INSTRUMENT MASTER
010 Ode to Joy (Basic) (L. v. Beethoven) 071 Sicilienne/Fauré (G. Fauré)
on Ode to Joy (Advanced) (L. v. Beethoven) 072 Swan Lake (P. I. Tchaikovsky)
012 The Entertainer (Basic) (S. Joplin) 073 Grand March (Aida) (G. Verdi)
013 The Entertainer (Advanced) (S. Joplin) 074 Serenade for Strings in C major, op.48 (P. I. Tchaikovsky)
014 Londonderry Air (Basic) (Traditional) 075 Pizzicato Polka (J. Strauss Il)
015 Londonderry Air (Advanced) (Traditional) 076 Romance de Amor (Traditional)
016 The Last Rose of Summer (Basic) (Traditional) 077 Menuett BWV Anh.114 (J. S. Bach)
017 The Last Rose of Summer (Advanced) (Traditional) 078 Ave Verum Corpus (W. A. Mozart)
018 Amazing Grace (Basic) (Traditional) 079 Radetzky Marsch (J. Strauss |)
019 Amazing Grace (Advanced) (Traditional) PIANO REPERTOIRE
FAVORITE 080 Wenn ich ein Véglein war (Traditional)
020 Frére Jacques (Traditional) 081 Die Lorelei (F. Silcher)
021 Der Froschgesang (Traditional) 082 Home Sweet Home (H. R. Bishop)
022 Aura Lee (Traditional) 083 Scarborough Fair (Traditional)
023 London Bridge (Traditional) 084 My Old Kentucky Home (Traditional)
024 Sur le pont d'Avignon (Traditional) 085 Loch Lomond (Traditional)
025 Nedelka (Traditional) 086 Silent Night (F. Gruber)
026 Aloha Oe (Q. Liliuokalani) 087 Deck the Halls (Traditional)
027 Sippin’ Cider Through a Straw (Traditional) 088 O Christmas Tree (Traditional)
028 Old Folks at Home (S. C. Foster) 089 Sonata Pathétique 2nd Adagio Cantabile (L. v. Beethoven)
029 Bury Me Not on the Lone Prairie (Traditional) 090 Ave Maria/J. S. Bach - Gounod (J. S. Bach / C. F. Gounod)
030 Old MacDonald Had A Farm (Traditional) 091 Jesus bleibet meine Freude (J. S. Bach)
031 Santa Lucia (A. Longo) 092 Prelude op.28-15 “Raindrop” (F. Chopin)
032 If You're Happy and You Know It (Traditional) 093 Nocturne op.9-2 (F. Chopin)
033 Beautiful Dreamer (S. C. Foster) 094 Etude op.10-3 “Chanson de L'adieu” (F. Chopin)
034 Greensleeves (Traditional) 095 Romanze (Serenade K.525) (W. A. Mozart)
035 Kalinka (Traditional) 096 Arabesque (J. F. Burgmiiller)
036 Holdilia Cook (Traditional) 097 La Chevaleresque (J. F. Burgmiiller)
037 Ring de Banjo (S. C. Foster) 098 Fur Elise (L. v. Beethoven)
038 La Cucaracha (Traditional) 099 Turkish March (W.A. Mozart)
039 Funiculi Funicula (L. Denza) 100 24 Preludes op.28-7 (F. Chopin)
040 Largo (from the New World) (A. Dvorak) 101 Annie Laurie (Traditional)
041 Brahms' Lullaby (J. Brahms) 102 Jeanie with the Light Brown Hair (S. C. Foster)
042 Liebestraume Nr.3 (F. Liszt)
043 Pomp and Circumstance (E. Elgar) Song No. \ Special Appendix
044 Chanson du Toreador (G. Bizet) TOUCHTUTOR
045 Jupiter, the Bringer of Jollity (G. Holst) 103-112 \ TTutor01-TTutor10
046 The Polovetsian Dances (A. Borodin) CHORD STUDY
047 Die Moldau (B. Smetana) 113-124 ‘ ChdStd01-ChdStd12
048 Salut d'Amour op.12 (E. Elgar) CHORD PROGRESSION
049 Humoresques (A. Dvorak) 125-154 ‘ Maj1234-min1476
050 Symphony No.9 (from the New World - 4th movement)
(A. Dvorak) « Nogle melodier er redigeret for at tilpasse lzengden eller gere dem
FAVORITE WITH STYLE bedre egnet il lektioner, og de er derfor muligvis ikke helt som
051 O du lieber Augustin (Traditional) . gzle?lf?:zr;; Song Book (noder, som kan hentes gratis) med noderne
052 Mary Had a Little Lamb (Traditional) til alle de interne melodier (undtagen melodi 1-3). Du kan downloade
053 When Irish Eyes Are Smiling (E. R. Ball) SONG BOOK (Sangbog) fra produktwebsiden pa Yamahas websted.
054 Little Brown Jug (Traditional) hitps://www.yamaha.com
055 Ten Little Indians (Traditional) * En del Songer har kortats ned eller férenklats for att underlatta
056 On Top of Old Smoky (Traditional) inléarningen och éverensstammer inte alltid med originalet.
057 My Darling Clementine (Traditional) * En Song Book (kostnadsfria hamtningsbara noter) finns tillgangligt
056 | ONl Susamna .G, Foion som imehal ot 5 alls e Songer o Songae L
059 Red River Valley (Traditional) och ladda ned den fran produktens webbsida.
060 Turkey in the Straw (Traditional) https://www.yamaha.com
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Liste over stilarter / Lista over Styles

|
S'\t“g' Style Name S'%I'e Style Name S'%I.e Style Name
8BEAT 49 EuroTrance 96 Bachata
1 BritPopRock 50 Ibiza 97 CubanSon
2 8BeatModern 51 SwingHouse 98 Guajira
3 Cool8Beat 52 Clubdance 99 BossaNova
4 Happy8Beat 53 ClubLatin 100 Forro
5 Shake8Beat 54 Garage 1 101 Sertanejo 1
6 BoyBandPop 55 Garage 2 102 | Sertanejo 2
7 SweetPop 56 TechnoParty 103 |Baido
8 ContemporaryRock 57 UKPop 104 | TangoArgentino
9 StadiumRock 58 HipHopGroove 105 CumbiaPeruana
10 70sRock 59 HipShuffle 106 |CumbiaColombiana
1 HardRock 1 60 HipHopPop 107 | Vallenato
12 60sGuitarPop DISCO 108 |Joropo
13 8BeatAdria 61 ModernDisco 109 Parranda
14 60s8Beat 62 70sDisco 110 Merengue
15 8Beat 63 LatinDisco M ReggaetonPop
16 OffBeat 64 SaturdayNight 112 Reggaeton
17 Folkrock 65 DiscoHands 113 Tijuana
18 60sRock SWING&JAZZ 114 PasoDuranguense
19 HardRock 2 66 BigBandFast 115 CumbiaGrupera
20 RockShuffle 67 BigBandBallad 116 BaladaBanda
21 8BeatRock 68 AcousticJazz 117 MexicanMambo
16BEAT 69 AcidJazz 118 Mambo
22 16Beat 70 JazzClub 119 Salsa
23 DancehallPop 71 Swing 1 120 Beguine
24 CinematicPop 72 Swing 2 121 Reggae
25 PopShuffle 73 Five/Four WORLD
26 GuitarPop 74 Dixieland 122 Hawaiian
27 16BeatUptempo 75 Ragtime 123 | CelticDance
28 KoolShuffle R&B 124 | ScottishReel
29 HipHopLight 76 BluesRock 125 |4/4Standart
BALLAD 77 UK Soul 126  |Rumba2/4
30 70sGlamPiano 78 JustR&B 127 | Saeidy
31 EpicDivaBallad 79 WorshipAcoustic1 128 WehdaSaghira
32 OrchestraRockBallad 80 WorshipAcoustic2 129 IranianElec
33 PianoBallad 81 WorshipRockBallad 130 Emarati
34 LoveSong 82 Soul 131 AfricanGospelReggae
35 6/8ModernEP 83 DetroitPop 132 HighLife1
36 6/8SlowRock 84 60sRock&Roll 133 | AfricanGospel
37 OrganBallad 85 6/8Soul 134 Makossa
38 PopBallad 86 CrocoTwist 135 ModernAfrobeat
39 16BeatBallad 87 Rock&Roll 136 HighLife2
DANCE 88 ComboBoogie 137 OrganHighLife
40 ClubBeat 89 6/8Blues 138 IgboHighLife
41 SkyPop COUNTRY 139  |SocaCalypso
42 AgagBeat 90 CountryPop 140 Azonto
43 Electronica 91 CountrySwing 141 IndianPop
44 FunkyHouse 92 Country2/4 142 Bhangra
45 RetroClub 93 Bluegrass 143 Bhajan
46 USHipHop LATIN 144 |BollyMix
47 MellowHipHop 94 BrazilianSamba 145 Tamil
48 Chillout 95 BrazilianBossa 146 Kerala
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S'\t“g? Style Name S"%I'e Style Name
147 | GoanPop 195 |Learning4/4
148 Rajasthan 196 Learning6/8
149 |Dandiya PIANIST
150 |Qawwali 197 | Stride
151 FolkHills 198 PianoSwing
152 ModernDangdut1 199 PianoBoogie
153 Keroncong 200 Arpeggio
154 ModernDangdut2 201 Habanera
155 DangdutUmum 202 |SlowRock
156 DangdutSlowLegend 203 8BeatPianoBallad
157 | Dangdut3/4 204 |6/8PianoMarch
158 KoploRampak 205 PianoWaltz
159 LanggamModern
160 DangdutJawa
161 Congdut
162 VietnamesePopBallad
163 Vietnamese6/8Ballad
164 XiQingLuoGu
165 |YiZuMinGe
166 |JingJudieZou
BALLROOM
167 VienneseWaltz
168 |EnglishWaltz
169 Slowfox
170 Foxtrot
171 Quickstep
172 Tango
173 Pasodoble
174 Samba
175 ChaChaCha
176 Rumba
177 |Jive
TRADITIONAL
178 |US March
179  |6/8March
180 |GermanMarch
181 PolkaPop
182  |OberkrainerPolka
183 |Tarantella
184 | Showtune
185 |ChristmasSwing
186 | ChristmasWaltz
WALTZ
187 ItalianWaltz
188 |SwingWaltz
189 JazzWaltz
190 ValsMexicano
191 CountryWaltz
192 OberkrainerWalzer
193 Musette
CHILDREN
194  [Learning2/4

Liste over stilarter / Lista éver Styles
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Liste over musikdatabaser / Musikdatahaslista

|
MDB No. MDB Name MDB No. MDB Name MDB No. MDB Name
ALL TIME HITS 52 Rock&Rll 102 MarieClb
1 Jude Hey 53 HonkyTnk SWING & JAZZ
2 Jumping 54 JustU&Me 103 MoonOf
3 WrldRock 55 LveSmile 104 Patrol
4 All OK 56 Wish | 105 Rhythm
5 YourTune BALLAD 106 CatSwing
6 USASurf 57 StayWith 107 Misbehav
7 JustCall 58 DontMiss 108 Safari
8 Get home 59 HiBallad 109 SoWhatls
9 GtrWheel 60 Red Lady 110 TimeGone
10 IWasBorn 61 IvoryAnd M TasteHny
1 Sailing 62 TheWorld 112 TwoFoot
12 BluJeans 63 Paradise 13 Blk&Whte
13 Holiday 64 Whisper 14 EnterRag
14 Imagine 65 Woman 115 TakeFour
15 Marriage 66 CndleWnd 116 Birdland
16 WiteShde 67 FlyAway 17 MistyFin
17 NowNever 68 LoveYou COUNTRY
18 Hard Day 69 SavingAl 118 OnTheRd
19 USA Pie 70 InTheDrk 119 BlueSong
20 Norway 7 SayYou 120 InMyMind
21 YesterBd 72 ThisWay 121 ContryHw
22 A Magic 73 Inspirng 122 GreenGrs
POP & ROCK OLDIES 123 EverNeed
23 UR Shape 74 Diana's 124 Lucille
24 LoveMe 75 Tonight 125 Tennesse
25 Ideal 76 SandLter LATIN
26 SweetPop 77 NoRain 126 LoveAmor
27 JustWay 78 Ghetto 127 Brasil
28 Speed 79 PrettyWm 128 ChryPink
29 Cheerful 80 Sherry 129 MyShadow
30 SwftShke 81 Sally's 130 BosaWave
31 Watches DANCE & DISCO 131 DntWorry
32 PrtTmLvr 82 SkyStars 132 I'mPola
33 S Party 83 BadLove 133 MamboJm
34 MoonShdw 84 PokerPop 134 OneNote
35 NikitSng 85 FevrNite 135 PasoCani
36 GirlsMne 86 StyAlive 136 Beguine
37 Radio 87 Westerly 137 Tijuana
38 Attempt 88 Run Free 138 Puntuali
39 OnAStrng 89 DISCO 139 Cielito
40 WhatWant 90 JoelLife 140 The Liar
41 ThankFor 91 Coupled 141 Unfrgivn
42 Tmbourin 92 SingBack ENTERTAINMENT
43 RubyGirl 93 Janeiro 142 Raindrop
44 TopWorld 94 BoomRoom 143 Califrag
45 TeachSng 95 DontHide 144 CatMemry
46 EachMin 96 RewCraig 145 MyPrince
47 ShakenUp 97 LondonRU 146 NoBuiz
48 CrocRock 98 WerUBeen 147 JinglBel
49 HurryLov 99 MkeMusic 148 SilentNt
50 Champion 100 10,2 Sun 149 Christms
51 Jailhous 101 Believe 150 Favorite
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MDB No. MDB Name
151 RedRdolf
152 MoonWIiz
153 AroundWd

WALTZ & TRAD
154 DadClock
155 RockBaby
156 Somelara
157 Doodah!
158 Dreamer
159 Birthday
160 Sunshine
161 TexRose
162 ThePolka
163 Yankee's
164 DanubeWz
165 D'amor
166 Reine de
167 MnchHaus
168 Comrades
169 VanMass
170 ClariPka

Liste over musikdatabaser / Musikdatabaslista
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Harmonityper / Harmonityper

No. Harmony Type Description
Hvis du vil bruge en af harmonityperne 01-05, skal du spille pa tangenterne til hgjre for splitpunktet, mens du
spiller akkorder i venstre side af klaviaturet efter at have aktiveret autoakkompagnement. Der fojes automatisk
001 |Duet en-, to- eller tretonersharmonier til de toner, du spiller. Hvis du afspiller en melodi, der indeholder akkorddata,
tilfejes der en harmoni, uanset hvilke tangenter du spiller pa.
Om du vill spela upp en av harmonityperna 01-05, spelar du pa tangenterna till héger om splitpunkten
samtidigt som du spelar ackord pa den véanstra sidan av klaviaturen efter att ha slagit pa det automatiska
ackompanjemanget. En, tva eller tre toner i harmonin laggs automatiskt till den ton du spelar. Nar du spelar
upp en melodi som innehaller ackorddata, anvénds harmonin oavsett vilka tangenter du spelar pa.
002 |Trio
003 |Block
004 |Country
005 |Octave
006 |Trill 1/4 note J
007 |Till 1/6 note hs?
J Hvis du holder to forskellige toner nede, skiftes der konstant mellem tonerne (i en trille).
008 |Trill 1/8 note jﬁ Trillens hastigheden afhaenger af den valgte type.
) —3— | Om du fortsatter halla ned tva olika noter vaxlar noterna (i en drill) I6pande.
009 |Trill 1/12 note (Drillhastigheten varierar beroende pa vilken typ som anvands.)
010 |Tiill 1/16 note D
011 |Trill 1/24 note %
012 |Tiill 1/32 note N
013 | Tremolo 1/4 note J
014 | Tremolo 1/6 note Taj
Hvis du holder en tone nede, gentages tonen konstant.
015 |Tremolo 1/8 note ) Gentagelseshastigheden afhaenger af den valgte type.
—3— Om du fortsatter halla ned en enda not upprepas den lépande.
016 | Tremolo 1/12 note (Repetitionshastigheten varierar beroende pa vilken typ som anvands.)
017 | Tremolo 1/16 note ﬁ
3.
018 | Tremolo 1/24 note "?ﬁ
019 | Tremolo 1/32 note ﬁ
020 |Echo 1/4 note J
3
021 |Echo 1/6 note T T
Hvis du afspiller en tone, fojes der et ekko til tonen.
022 | Echo 1/8 note j Ekkohastigheden afhaenger af den valgte type.
—3— Om du spelar en not anvands eko vid uppspelningen.
023 |Echo 1/12 note (Ekots hastighet varierar beroende pa vilken typ som anvénds.)
024 |Echo 1/16 note D
025 |Echo 1/24 note %‘
026 |Echo 1/32 note N
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Arpeggio-typer / Arpeggio-typer

Liste over effekttyper / Lista dver effekttyper

Arpeggio No. Arpeggio Name Arpeggio No. Arpeggio Name Arpeggio No. Arpeggio Name
027 UpOct 090 Funky 153 CmbJazz1
028 DownOct 091 GtrChrd1 154 CmbJazz2
029 UpDwnOct 092 GtrChrd2 155 Bebop
030 SynArp1 093 GtrChrd3 156 JazzHop
031 SynArp2 094 GtrArp 157 FolkRock
032 SynArp3 095 FngrPcki 158 Unpluggd
033 SynArp4 096 FngrPck2 159 HipHop
034 SyncEcho 097 CleanGtr 160 Trance
035 PulsLine 098 Slowfl 161 Dream
036 StepLine 099 Sambai 162 2 Step
037 Random 100 Samba2 163 ClubHs1
038 Down&Up 101 Spanish1 164 ClubHs2
039 SuperArp 102 Spanish2 165 EuroTek
040 AcidLine 103 Harp1 166 House
041 TekEcho 104 Harp2 167 Ibiza1
042 VelGruv 105 FngrBas1 168 Ibiza2
043 Planet 106 FngrBas2 169 Ibiza3
044 Trancel 107 FngrBas3 170 Garage
045 Trance2 108 CoolFunk 171 Samba
046 Trance3 109 SlapBass 172 African
047 ChordAlt 110 AcidBas1 173 Latin
048 SynChrd1 111 AcidBas2 174 China
049 SynChrd2 112 FunkyBas 175 Indian
050 Syncopa 113 CmbJazB1 176 Arabic
051 Hybrid1 114 CmbJazB2
052 Hybrid2 115 CmbJazB3 . Nér du s_pglar nagon avArpeggiq-typerna 143
053 Hybrid3 116 NewR&BBs 22;733:13;(1: motsvarande Voice nedan
054 Hybrida 17 HipHopBs 143-173: V] ett Drum Kit (Voice-nr 242—
055 Hybrid5 118 SmoothBs 259).
056 PfArp1 119 DreamBas 174 (Kina): V&l "StdKit1 + Chinese Perc.’
057 PfArp2 120 TranceBs (Voice-nr 253).
058 PfArp3 121 LatinBas 175 (indisk): Valj "Indian Kit 1” (Voice-nr
059 PfArp4 122 Strings1 254) eller "Indian Kit 2” (Voice-nr 255).
060 PfClub1 123 Strings2 176 (arabisk): Valj "Arabic Kit” (Voice-nr 259).
061 PfClub2 124 Strings3
062 PfBallad 125 Strings4 « Nar du spiller en af arpeggio-typerne mellem
063 PfChd8th 126 StrngDwn 143 og 176, skal du vaelge den tilsvarende lyd
064 EPATp 127 StrngUp nedenfor som hovedlyd.
065 PiShufle 128 OrcheStr 142;;)73: Veelg et trommesaet (lyd nr. 242—
066 PfRock 129 Jupiter 174 (China): Veelg "StdKit1 + Chinese Perc*
067 Clavit 130 Pizz1 (lyd nr. 253).
068 Clavi2 131 Pizz2 175 (Indian): Veelg "Indian Kit 1" (lyd nr.
069 RocknPf 132 BrasSec1 254) eller "Indian Kit 2" (lyd nr. 255).
070 70RockPf 133 BrasSec2 176 (Arabic): Veelg "Arabic Kit" (lyd nr .259).
071 SlowflPf 134 BrasSec3
072 SoulPf 135 FunkBras
073 ChordUp 136 SoulReed
074 ChdDance 137 DiscolLd
075 LatinRck 138 SmoothPd
076 Salsal 139 PercArp
077 Salsa2 140 Ethnic
078 Reggae1 141 Cresendo
079 Reggae2 142 DiscoCP
080 Reggae3 143 Perc1
081 6/8R&B 144 Perc2
082 Gospel 145 R&B
083 BalladEP 146 Funk1
084 Strum1 147 Funk2
085 Strum2 148 Funk3
086 Strum3 149 Soul
087 Strum4 150 ClscHip
088 Pickin1 151 Smooth
089 Pickin2 152 NewGospl
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Rumklangstyper / Efterklangstyper

No. Reverb Type

Description

01-04 |Hall 1-4

Rumklang som i en koncertsal.
Akustik som i konsertsal.

05 Cathedral

Fyldig rumklang, der simulerer akustikken i en kirke. God til orgellyde.
Rik efterklang som simulerar akustiken i en katedral. Bra for piporgelljud.

Rumklang som i et lille lokale.

06-08 | Room 1-3 Akustik som i litet rum.
Rumkl il soloi ;
09-10 |stage 1-2 umklang t!. sol onrl\strumenter
Efterklang fér soloinstrument.
Simuleret pladerumklang.
11-12  |Plate 1-2
Simulerad efterklang i s.k. plateko.
13 off Ingen effekt.
Ingen effekt.
Kortyper / Chorustyper
No. Chorus Type Description

1-3 Chorus 1-3

Almindeligt korprogram med fyldigt, varmt kor.
Konventionella chorusprogram med fyllig, varm choruseffekt.

4-5 Flanger 1-2

Dette frembringer en fyldig, livlig belgeeffekt i lyden.
Detta ger ljudet en fyllig, livfull, rorlig effekt.

6 Off

Ingen effekt.
Ingen effekt.

DSP-typer / DSP-typer

No. DSP Type

Description

01 Dual Rotary Speaker Bright Slow

02 Dual Rotary Speaker Bright Fast

Simulerer en roterende hgjttaler.

03 Rotary Speaker Slow Simulerar en roterande hogtalare.
04 Rotary Speaker Fast
05 Small Stereo Distortion Stereofqrvraehgnlr:g tl.| guitar. I[\d§t|l|ln9 af.forvrgengr?lngslyd.
Stereodistorsion for gitarr. Instélining for distorsionsljud.
06 Small Stereo Overdrive Stereofolrvraepgnltlg t{l guitar. I_r_]dsltlllln_g_; af overlstyrllngslyd.
Stereodistorsion for gitarr. Instélining for overdriveljud.
o7 Small Stereo Vintage Amp Stereofqrvraehgnlrjg tl.| guitar. I[\d§t|l|ln9 af. vmtagglyd.
Stereodistorsion for gitarr. Instélining for vintageljud.
- . British Combo-forsteerkersimulator. Indstilling af klassisk lyd.
08 British Combo Classic British combo-forstarkarsimulator. Installning for klassiskt ljud.
" British Combo-forstaerkersimulator. Indstilling af "TOP BOOST"-lyd.
09 | British Combo Top Boost British combo-férstérkarsimulator. Instéllning for "TOP BOOST-ljud.
- British Combo-forsteerkersimulator. Indstilling af heavylyd.
10 British Combo Heavy British combo-forstarkarsimulator. Instéllning fér tungt ljud.
" British Stack-forstaerkersimulator. Indstilling af blueslyd.
" |British Legend Blues British stack-forstérkarsimulator. Installning for blueslud.
- British Stack-forsteerkersimulator. Indstilling af heavylyd.
12 British Legend Heavy British stack-forstarkarsimulator. Instélining fér tungt ljud.
" British Stack-forsteerkersimulator. Indstilling af ren lyd.
3 British Legend Clean British stack-forstarkarsimulator. Instéllning for rent ljud.
14 Stereo Amp Sim Crunch Stereoforsteerkersimulator.
15 Stereo Amp Sim Blues Stereoférstarkarsimulator.
16 Chorus 1
17 Chorus 3 Almindeligt korprogram med fyldigt, varmt kor.
18 Chorus 4 Konventionella chorusprogram med fyllig, varm choruseffekt.
19 Chorus 5
20 Celeste 2 En 3-faset LFO fojer modulation og bredde til lyden.

En 3-fas LFO ger ljudet modulering och rymd.
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No. DSP Type Description
21 Symohonic Fojer flere trin til modulationen af Celeste.
ymp En variant av Celeste med mer komplexa moduleringar.
2 Flanger! Skaber en lyd, der ligner lyden fra en jetjager.
9 Genererar ett jetplansliknande ljud.
Dette simulerer en analog phaser, der giver lyden et kraftigt vintagepreeg. Det er
23 Vintage Phaser Stereo effekiivt i stereo.
9 Detta simulerar en analog phaser som ger ett ljud med stark vintagekansla. Det ar
effektivt i stereo.
o4 Phaser Modulerer fasen cyklisk for at feje modulation til lyden.
Cykliska fasmoduleringar for forstarkt modulationseffekt.
. Modulerer fasen cyklisk for at faje modulation til lyden. Til elektrisk piano.
25 E-Piano Phaser Cykliska fasmoduleringar for férstarkt modulationseffekt. For elpiano.
Modulerer centerfrekvensen for et wah-filter cyklisk.
26 Auto Wah Modulerar mittfrekvensen cykliskt for ett wah-filter.
o7 Auto Wah + Distortion Fgrvrae-ngnlng kan“anvend?s pa outputtet rra en Auto Wah.
Distortion kan anvéndas pa Auto Wah-utgangen.
. Clavinet Touch Wah
28 Clavi Touch Wah Clavinet Touch Wah
29 Tremolo Evidi lo-cffek leri b | hoi
30 E-Piano Tremolo y cfhg tremolo-effekt med modulering af bade vo umen og Fone ojde.
Fyllig tremoloeffekt med bade volym- och tonhéjdsmodulering.
31 Guitar Tremolo
Koreffekt uden modulation, der dannes ved at tilfeje en lyd med en let skift
32 |Ensemble Detune i tonehgjden.
Choruseffekt utan modulering, skapad genom en tillagd, latt snedstamning.
33 Tempo Auto Pan Temposynkrom?eret automatisk palnorenng.
Tempo-synkroniserad autopanorering.
a4 Echo To forsinkede lyde (V og H) og uafhaengige feedbackforsinkelser for V og H.
Tva fordrojda ljud (L och R) och individuellt a&terkommande fordrojningar med L och R.
Feedback fra de to forsinkede lyde krydses.
35 Cross Delay Aterkopplingen av de tva fordréjda ljuden korsas.
36 Compressor Medium Kompressor med medlumﬂlnd_stllling..
Kompressor med medelhdg instéllning.
a7 3Band EQ En mono-EQ med !usterbar LOW MID og HIGH udligning.
En mono-EQ med justerbar utjgmning LOW, MID och HIGH.
a8 Harmonic Enhancer Fajer nye harmonier til inputsignalet for at fremhaeve lyden.

Lagger till nya 6vertoner till ingangssignalen sa att ljudet sticker ut i ljudbilden.
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